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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd
podl'a § 269 odsek 2 zikona €. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskorsich predpisov, podl'a
§25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnyeh a investitnych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskordich predpisov a padlFa § 20 odsek 2
zikona £. 523/2004 Z. 2. o rozpoétovich pravidldch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskoriich predpisov (dalej len . zikon o rozpodtovych pravidldch™) medzi-

Poskytovatel'om
nazov: Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo: Dobrovitova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenskd republika
poStovd adresa:  Raéianska 153/A, P.OBox 1, 830 03 Bratislava 33
1CO: 00156621
konajdci: Gabriela Mateénd, podpredsednicka viady SR a ministerka
v Zastipeni
nAzov: Nitriansky samospravny kraj
sidlo: Razusova 2A, 949 01 Nitra, Slovenskd republika
ICO: 37861298
DIC: 2021611999
konajci: Milan Belica, predseda Nitrianskeho samospravneho kraja

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani ¢asti iloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym orgdnom zo dita 29.01.2016 vzneni Dodatku & 1 kZmluve
0 vykondvani €asti dloh riadiaceho organu sprostredkovatel'skym orgdnom zo diia 28.10,2016

postovd adresa': Kupeckd €. 3. 949 01 Nitra
(d'alej len ,.Poskytovatel™’)

a
Prijimatel’om
ndzov; Mesto Sala
sidlos Namestie Sv. Trojice 7, 927 15 Sala
ICO: 00306185
konajlici: Magr. Jozef Belicky, primator mesta Sal'a
IC DPH: -

poitova adresa':
(d'alej len , Prijimatel™)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre aely tejto Zmluvy oznaluji dalej spologne 4j ako ,Zmluvné
strany” alebo jednotlive . Zmluvna strana®)

' Vyplni sa v pripade, ak je poitovi adresa (korespondentnd adresa) Zmluvngj strany odlifng od adresy jej sidla



PREAMBULA

(A)

(B)

Na ziklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného
finanéného prispevku (dalej ako ,NFP“), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatel'om (v postaveni
Ziadatela) podla §19 odsek 8 zikona & 29272014 Z. z o prispevku poskytovanom
z europskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zikonov
v zneni neskordich predpisov (dalej len ako ,zikon o prispevku z ESIF*) tak, e vydal
rozhodnutie o schvaleni Ziadosti.

Zmluva oposkytnuti NFP sa uzatvira na ziklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvileni Ziadosti o poskytnutie NFP &, NFP302020K409 zo dha 1.6.2018,
v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v zdhlavi tejto zmluvy, v désledku Goho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom
VETahof sukromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvyienie privne] istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré st
uvedené v Clanku 1 prilohy & 1 Zmluvy o poskytmuti NFP, ktorymi s vieobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP"). Definicie uvedené v élanku. | VZP sa rovnako vzfahuji na eeli
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d'aliic prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaluje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, kiord bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznaéenia zmluvy na ziklade vydaného rozhodnutia o sehvaleni
Ziadosti 0 poskytnutie NFP podla §19 ods. 8 zikona o prispevku z ESIF. Pre iiplnost’ sa uvadza,
Ze ak sa v texte uvadza ,zmluva® s malym zadiatoénym pismenom ,,z*%, mysli sa tym tato zmluva
bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznafenie priloh zmluvy, kedy sa
pouZiva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, o v¥luéne pre tento pripad zahfiia
aj modilikiciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohte ¢lanku. Prilohy uvedené v zivere zmluvy pred
podpismi Zmiuvnych stran tvoria neoddelitelni sogast” Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 8 vynimkou odsek 1.1 tohto &linku, &lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedeng s velkym zatiatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementadnych nariadeniach maja
taky isty vyznam, Ked si pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii md prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

b pejmy uvedené s velkym zaCiatodnym pismenom maji ten isty vyznam v celgj
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouZiji vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym
zaciatotnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem:;

(el slovd uvedené:
(i) iba v jednotnom ¢isle zahffiaji aj mnoZné éislo a naopak;
(i) v jednom rode zahfiiajl aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahriiaji fyzické aj priavnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Privne predpisy alebo privne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek
ich zmenu, tj. pouzije sa vzdy v platnom zneni;



{e) nadpisy slazia len pre vidSiu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP anemaji
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zikonnika siéastion zmluvy si Vieobecné rmluvng
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podmienky, v ktorych sa blizSie upravujl prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych strén, rizne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Zerpani, riefenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii, spdsob platieb astym spojené otazky, ako aj d'aliie otdzky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami mdzu veniknit’ pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NEP.
Akdkolvek povinnost wyplyvajuca pre ktorikolvek Zmluvni stranu zo Vieobecnych
zmluvnych podmienck je rovnake zaviznd, ako keby bola obsiahnuti priamo v tejto zmluve.
V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve avo Vieobecnych zmluvnych podmienkach, ma
prednost’ Gprava obsiahnutd v tejto zmluve,

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je dprava zmluvnych podmicnok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatefom pri poskytnuti NFP zo strany  Poskytovatela
Prijimatel'ovi na Realiziciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalene] #iadosti o NFP:

Nazov projektu : Utebiia biochémie a polytechnickd uéebiia
vZS L. 5!1.'|ra, Sara

Kod projektu v ITMS2014+ : 302021K409

Miesto realizicie projekiu : Mesto Sala

Vvzva - kid Vvavy : [ROP-PO2-5C222-2016-13

PouZity systém financovania : refundacia a’alebo predfinancovanie

(d'alej ako ,,Projeki™).

Utelom Zmluvy o poskyinuti NFP je spolufinancovanie schvileného Projektu Prijimatel'a, a to
poskytnutim NFP v rimei:

Operaény program: Integrovany regionalny operaény program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja

Prioritna os: 2 - Lahdi pristup k efektivnejiim a kvalitnej$im verejnym
sluzbam

Investiéna priorita; 2.2 — Investovanie do vzdelania, $koleni a odbornej pripravy,

zruénosti a celoZivoiného vzdelavania prostrednictvom vivoja
vzdeldvacej a vyevikovej infraStruktiry

Specificky ciel” 2.2.2 — Zlepienie kMiZovy¥ch kompetencii fiakov zikladnych
dkal
Schéma pomoci: neuplatiiuje sa

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  ciel'om Projektu je naplnenie Meratelnich ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe & 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podfa fasu  plnenia
Meratelného ukazovatela bud' k ditumu Ukondenia realizécie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonéeni realizicie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrZanie pocas doby
Udrzatel'nosti projektu v silade s podmicnkami uvedenymi
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2.3

2.6

v élanku 71 vieobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP

Poskytovatel’ sa zaviizuje, Ze na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za uéelom uvedenym v odseku 2.2 tohto éldnku na Realiziciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o peskytnuti NFP, v silade so Schvialenou Ziadostou o NFP,
v silade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v silade so vietkymi
dokumentmi, na Ktoré Zmluva oposkytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov awsilade splatnymi adéinnymi vieobecne ziviznymi pravaymi
predpismi SR a pravnymi akimi EU.

Prijimatel sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit' ho v silade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v silade 5 jej déelom a podl'a podmienok vyplyvajicich z prisluénej
Vyzvy, vsilade so Schvdlenou zladostou o NFP asucasne sa zavazuje realizovat vietky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu aaby boli hlavné Aktivity Projekiu
zrealizované Riadne a Véas, ato najneskdr do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v élanku 1
odsek 3 VZP. Na preukdzanie plnenia ciefa Projektu podl'a odseku 2.2 tohto &ldnku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit' udelenie vietkych potrebnych sihlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spdsobom. ktory
udelenie sthlasu vyZaduje. Sihlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas
s poskytovanim ddajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevkuy, ktoré Poskytovatel uviedol v prisluinej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a Ofinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porugenie podmienck
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v silade s Elankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu kjednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku in¥ postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a Stétneho
rozpodétu SR, v dosledku Eoho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené
a} v silade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle #lanku 30 Nariadenia
966/2012,
b) hospodarne, efektivne, G¢inne a Otelne,
¢) vsalade sostatnymi pravidlami rozpoétového hospoddrenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zdkona o rozpoftovych pravidlach verejnej
spravy.
Poskytovatel je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pismen a) aZ c) tohto odseku vo wvaztahu k vi¥davkom v rdmei Projektu
avelenit ich do jednotlivych dkenov, ktore Poskytovatel vykonava v sivislosti s Projektom
poas Gdinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sivislosti s kentrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly, ako aj v rdmei vikonu inej kontroly),
teda aZ do skonenia UdrZatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla
pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢asi’ v siilade s éldnkom 10 VZP,
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2.10

2.11

Jli
3.1

Prijimatel je povinny zdrZat’ sa vykonania akéhokol'vek (konu. vritane vstupu do zivizkovo-
pravncho vzt'ahu s trefou osobou, ktorym by doslo k poruseniu €lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohfadom na skutotnost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

LZmluvneé strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaja zo Zmluvy o poskytnuti
NEP akékolvek povinnosti, ktoré je povinny plnit' voéi Poskytovatelovi, bude ich plnenie
adresovat’ vofi SO, uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
svynimkou pripadu, ak zpisomného oznimenia Riadiaceho organu Prijimatefovi bude
vyplyval ind instrukcia.

Poskytovatel' sa zaviizuje vyufival' dokumenty sivisiace s predlofenym Projektom vyludne
opravnenymi osobami zapojenymi najm# do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania ¢ kontroly Projeldu aich smluvnymi partnermi poskytujicimi  poradcnské
sluzby, ktori s viazani zavizkom mlanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajice
sa poskytovania informdcii povinnymi osobami.

NFP nemoino poskytnit’ Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zakazu prijimat’ dotdcie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej dnie alebo trest zdkazu uasti vo verejnom obstaravani podla §
17 aZ 19 zak. & 9172016 Z. z. o trestnej zodpovednosti privnickych oséb a zmene a doplneni
nicktorych zakonov. V pripade, ak v €ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uZ bol NFF alebo jeho Cast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstipit od
zmluvy pre podstatné porufenie zmluvy Prijimatefom podla &lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s Elankom 10 VZP.

NFP nemoZno poskytnat’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zikonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost' zdpisu do registra partnerov verejného scktora a bolo mu
pofas trvania tohto porudenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho &ast, ide podstatné
porufenie Zmluvy o poskyinuti NFP podla élanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vritit NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s Clankom U VAP,

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujlcom;
a) neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizdcin aktivit Projektu predstavujii sumu
123 342,62 EUR (slovom: stodvadsat'iritisictristo3tyridsatdva eur a Sest'desiatdva centov),

¢} Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi NFP maximélne do vyiky 117 175,49 EUR (slovom:
stosedemndsttisicstosedemdesiatpiit’ eur a Styridsat’devit’ centov), &o predstavuje 95 %
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizdciu akiivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno b} tohto élanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyvhlasuje, #e:

(i) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pit
percent), Eo predstavuje SUITIL 6167.13 EUR (slovom:
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3.5

Sest'tisicstolest'desiatsedem eur a trindst’ centov) = Celkovych opravnenych
vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohio
clanku zmluvy a

(ii} zabezpedi zdroje financovania na dhradu vietkych MNeopravoenyeh vidavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budii nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NP,

Maximalna vyika NFP uvedena v odseku 3.1, pismeno ¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekroéend. Vynimkou je, ak k prekrofeniu déjde z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a, v dbsledku ktorych mézZe byt' odchylka vo vyike NFP maximalne 0,01%
z NFP z maximalnej vyiky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno ¢) tohto &ldnku. Prijimatel’
stfasne berie na vedomie, Ze vyika NFP na thradu asti Opravnenych vydavkov, ktord bude
skutolne uhradena Prijimatel'ovi zdvisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania
sluZieb, tovarov astavebnych pric azneho wvyplyvajice] Gpravy rozpodtu Projektu, od
postdenia vySky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidld posudzovania hospodamosti,
efektivnosti, GSelnosti a G€innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienck oprivnenosti vydavkov podla
clanku 14 VZP,

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi vvluéne v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b} pravnymi predpismi 5E,

¢} priamo aplikovatelnymi (majucimi priamu G&innost) pravnymi predpismi  a aktmi
Eurépskej (nie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanénéhe riadenia a dokumentmi viydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejneng,

e) schvidlenym Integrovanym regiondlnym operaénym programom, prislufnou schémou
pomoci, ak sa v ramei Vyzvy uplatiuje, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnyml dokumentml vydanymi opravienymi osobami, Z ktorych pre Pryimatela
vyplyvajo priva a povinnosti v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskymuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejneng.

Prijimatel’ sa zavizuje pouZit’ NFP vyluéne na dhradu Oprivnenych vydavkov na Realizdciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravoych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) a# ) odseku
3.3 tohto élanku a vyplyvajicich zo Schvilenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zaviizuje, e nebude pozadoval dotaciu, prispevok, grant alebo inG formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projekiu, na kiord je poskytovany NFP v zmysle tejio zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vidavkov
zo zdrojov inych rozpoltovych Kapitol Stdtneho rozpoftu SR, Stitnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodriaf pravidla tykajice sa
zakazu kumuldcic pomoci uvedené vo Vyzve av pravaych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poruenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel' opravneny Ziadat' od Prijimatel’a vritenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast' v silade s ¢lankom 10 VZP.



3.0,

3.7

3.8
39,

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj ka?dd jeho Cast' je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo 3titneho rozpoftu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankeil za porufenie financnej discipliny sa vztahuje
rekim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zikone o rozpotovych pravidlch a v zakone o
finanénej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sOfasne zavizuje pofas platnosti a Géinnosti
Zmluvy o poskytnuti WEP dodriiavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohio &ldnku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté prive Poskytovatel'a alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat' finanéni opravu v zmysle
Clinku 143 vieobecného nariadenia,

Neuplatiuje sa.

Vzhfadom na charakier Aktivit, ktoré si obsahom Projekiu a v silade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podfa Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlicha uplatfiovaniu pravidiel 5tdtnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v rdmei Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek Okony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajlce sa Statnej pomoci stali uplatnitel'nymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymdct' vratenie takto poskytnutej neopravnene) 8tatngj pomoci spolu s rokmi vo
vyske, v lehetach a spdsobom vyplyvajicim z prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel je saasne povinny vritit NFP alebo jeho &ast v dasledku poruienia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s {lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v Elinku 6 odsek 5 VZP nie si tymto ustanovenim dotknuté.

4, KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohedli, Ze ich komunikdcia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost” vyZaduje pisomnu formu, v rimci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podl'a €linku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazujl, ze budd pre vzajomni pisomnd komunikéciu v listinng] podobe pouZival® postové
adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP. ak nedodlo k oznameniu zmeny adresy
sposobom vsilade s Elinkom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomni forma
komunikacie sa bude uskutoéiovat’ najmid v listinngj podobe prostrednictvom doporuéeného
dorudovania zisielok alebo obyéajného doruéovania postou, alebo v elektronickej podobe
podla odseku 4.2 tohto Elanku,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikicia moZe prebiehat alternativne v elektronickej
podobe, ato najmd v pripade beZnej komunikicie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ alebo prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy (pritom zo strany Poskytovatelfa nejde o vykon verejnej moci, iba
o vyuZivanie existujicich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Elektronicka
komunikacia prostrednictvom [TMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej
komunikacii v listinngj podobe. Prijimatel’ sihlasi s tym, aby po splneni vietkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikdcie prostrednictvom ITMS2014+ ako
preferovancho spdsobu kemunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel' vydal usmernenie tykajice
sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zévimeé,

Poskytovatel méZe uréit, Ze befnid vzijomna komunikdcia Zmluvnych stran sivisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat” prostrednictvom e-mailu a zdrovefi mdZe urfit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramei tychto foriem komunikacie je Prijimatel povinny



4.4

4.5

4.6

4.7.

uvadzat’ ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podla élinku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si zdrovefi dohodli ako mimoriadny spdsob doru€ovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe dorufovanie esobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruéenie Poskytovatel'ovi je
moZné vyluéne v uradnych hedindch podatePne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom,

(Ozndmenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (dalej ako ..pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu liastkove] spravy z kontroly/ndvrhu sprivy z kontroly podla Elanku 12
odsek 2 VZP, sa povaZuje pre ugely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudend, ak ddjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zihlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, prifom za defi dorufenia pisomnosti sa povaiuje
den, kedy doilo k;

a. uplynutiu GloZnej (odbemej) lehoty pisomnosti zasielane] poStou druhou
Zmlwmnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podl'a pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ dorudovani
postou alebo osobnym doruéenim,

¢. vrateniu pisomnosti odosiclatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohl'adu
na pripadni poznamku ,adresdt neznamy™).

Navrh Clastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle élanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povaZuje pre Gely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doruéeny diom jeho prevzatia Prijimatefom. Ak doile kodmietnutiv prevzatia alebo
k nemoZnosti dorufenia takéhoto navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu sprévy z kontroly,
tiete sa povaZuju pre Odely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudené uplynutim troch
kalenddmych dni od nedspesného doruéenia ndvrhu &astkove] spravy z kontroly/névrhu sprivy
z kontroly Prijimatel'ovi v silade s pravidlami doruovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek
& Zikona o finanénej kontrole a audite, v ddsledku éoho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli,
Ze ak je ndvrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly dorudovany doporuéenou
zisielkou s dorufenkou UloZna (odbernd) lehota je 3 kalenddrne dni,

V pripade dorufovania Spravy o zistene] nezrovnalosti Prijimatel'ovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tito povaZovat' za dorufenii momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
vergjnej Casti ITMS2014+,

Pisomnost’ alebo zasielka dorutovand prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za doruéenn
momentom, kedy bude elektronickd spriva k dispozicii, pristupni na e-mailovom serveri
sliZiacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvne strany, ktord je adresditom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o Gspeinom
dorugeni zasiclky; ak nie je objektivne z technickych didwvodov mozné nastavif automatické
potvrdenie o dspeinom dorufeni zisielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne sthlasia stym, Zc zasielka dorufovani elektronicky bude povaiovana za
doruéenu momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tito Zmlovnd strana
nedostala automatickd informdciu o nedorugeni elektronicke) spravy. Za Géelom realizicie
doru€ovania prostrednictvom e-mailu, £mluvné sirany sa zavAzuju;

a. vzdjomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré budd v rimci tejto
formy komunikicie zdvizne pouZivat, a ich aktualiziciu, pri¢om nesplnenie tejto
povinnosti bude zataZovat' ti Zmluvni stranu, ktord oznamenie aktualnych
idajov nevvkonala aj vtom zmysle, Ze zdsielka dorufend na neaktudlnu e-
mailovi adresu sa bude povaZovat' na Glely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne doruceni,
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b. vzdjomne si pisomne oznamit' vietky udaje, ktoré budd potrebné pre tento spdscb
doruéovania,

¢. zabezpedit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spliat’ vietky parametre pre splnenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia
dorutenia elektronickej sprivy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne moiné ztechnickych dovedov, Zmluvnd strana, ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v désledku
¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorufenia uvedena
za bodkoéiarkou v zikladnom texte tohto odseku 4.7,

Prijimatel' je zodpovedny za riadne oznafenie poStovej schranky na dcely pisomnej
komunikdcie Zmluvnych strin.

49  Zmluvné strany sa zavizujl, Ze vzajomnad komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

52,

Prijimatel’ sa zavéizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrdt za 6 kalenddrnych
mesiacov potnic od Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom
zaveretnd) Prijimatel predlo#i najneskér do troch mesiacov po Ukonéeni realizicie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vietky zrealizované podpomé Aktivity. Ziadost o platbu méze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskdr po Zaati realizicie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel' nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP  dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukiZe spiscbom poadovanym
Paskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skutoénosti:

a)

b)

¢)

Vrnik platného zabezpeéenia pohl'adivky (aj budiicej) Poskytovatel's vodi Prijimatelowvi,
ktord by mu mohla vanikndt zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpe&enia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v Elanku 13 odsek | VZP. Zabezpetenie sa vykona
vyuZitim niektorého zo zabezpetovacich initititov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme ziloZného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v Elinku 13 odsek 1 VZP. Poniknuté
zaborpodeonic, ktord npiﬁn victhky podmicnly uvedend v tomto odscku 5.2 a podmicnky
analogicky aplikovatelné na poniknuté zabezpefenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
moze Poskytovatel' odmietnut’, Poskytovatel' je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
pondkané zabezpecenie vpripade, ak ide o zabezpeCovaci intitit alebo predmet
zabezpedenia, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, #2 ho nebude akceptovat, alebo ak
existuje iny zdvainy dévod, pre ktory pontkané zabezpelenie v celej alebo v Eiastolngj
vy3ke nie je moZné akceptovat' a Poskytovatel tento dévod ozndmi Prijimatelovi.

Zrealizovanie VO podl'a zikona o VO alebo obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych préc
podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zikon o
WO, pritom Prijimatel’ vyslovene sihlasi s tym, Ze bude postupovat’ spisobom stanovenym
zikonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravovmi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie miZe vydat Poskytovatel.

Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v savislosti
s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poisteniec majetku, ktory je zilohom vzmysle platného ziloZného prava v prospech
Poskytovatela, a to za podmienck a spdsobom stanovenym v Clanku 13 odsek 2 VZP, ak



5.3

54

&

Poskytovatel nestanovil vo Vyzve alebo vinom Privnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyZaduje,

d) Meuplatiiuje sa.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zikonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predliuje premltaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajlce sa (a) vritenia poskytnutého NFP alebo jeho Easti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a te na 10 rokov od doby, kedy preml€acia doba zafala
plynar po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' sihlas tykajici sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasu nemd Prijimatel’
pravny ndrok, ak pravne predpisy SR alebo privne akty EU neustanovuj(i inak.

Ak wvrdmei Projektu dochddza Kk dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vvkonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania pinenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medz Prijimatelom
a jeho Dodéavatelom, priCom tieto nesmd byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Pravnych dokumentoch {napr. v Priruke pre Prijimatela).

IMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit® Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutoZnosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie
ciel'a Projektu v zmysle Elanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek spdsobom tykaji alebo
mb#u tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP ve vziahu k cielu
Projektu v zmysle élanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sicasne je Poskytovatel opravneny poZadovat' od Prijimatel'a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumenticie alebo iného drubu sifinnosti, ktoré oddvodnene pova’uje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zdlefitosti sivisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo sivisi s dosiahnutim/udrZanim ciel'a Projekiu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
5 ohladom na hospodarnost a efeltivnost’ smenového proceau, aviak aj 3 chl'adem na skutoénost,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona &,
21172000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdcidm v zneni neskorSich predpisov (dalej ako
wZikon 211/2000), pritom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vinimkou prilohy & 1 VZP) z dévodu ich aktualizicie
a zoslladenia s platnym znenim viecbecného nariadenia, Implementaényeh nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, privnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykena vo forme pisomného a ofislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v ddsledku zmeny Pravnych predpisov
SR alcbo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozpori s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nafi prihliadat
a postupuje sa podla éldnku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z divodu ich aktualizdcie a zosiladenia s plainym znenim vieobecného
nariadenia, Implementanych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravoych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonan{
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vislovného textu VZP (niclen odkazu na prisluiny Pravny dokument, ktory bol
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aktualizovany), sa vykonda vo forme pisomného aofislovanéhe dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatela, ktoré zaSle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na Gislo, pod ktorym si aktualizované VZP uZ zvergjnené v Centrilnom
registri zmlav. Doruéenim oznamenia dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v &asti
mmeny VAP z dovodu ich aktualizacie podla tohto pismena b).

Forméilna zmena spoéivajica v udajoch tvkajlcich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/ndzov, sidlo, $tatutdrny orgdn, zmena v kontaktnych Gdajoch, zmena éisla Gétu uréeného
na dhradu NFP, Ciselné oznadenie 0ftu uvedeného v Zmluve o dvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory md byt' vyplateny NFP podFa &ldnku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej déjde na ziklade vieobecne
zdviizného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost vyZaduje zmenu
Imluvy n poelytnti NEP. To znamend, Ze takito zmenu ozndmi jedna Zmluvnd strana druhej
Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v Eldnku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizZom pisomnom dodatku. Sofastou ozndmenia si doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatela, odkaz na prisluSny pravny predpis a podobne.

V pripade menej v¥znamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto &lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel pre zjednoduienie zahrnul do Pravnych dekumentov tykajicich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi sposobom
dohodnutym v Eldnku 4 zmiluvy, Ze nastala takito zmena, aviak nie je povinng pofiadat’
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento uéel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZije pre viznamnejfie zmeny podl'a pismena e} tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktor( Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odévodneného stanoviska Poskytovatel's menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdZe akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel je oprivneny neakceptovat' oznidmenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanoviske Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie
Prijimatela podla predchadzajocej vety, Prijimatel' je oprivneny postupovat’ pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatela
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri kiore] sa podla Poskytovatela ma postupovat” podla iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatel'a a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa md postupovat’ inak, je Poskyvtovatel
opravneny zmenu postdit’ ako iny druh zmeny. resp. ako Podstatni zmenu Projekiu, a dalej
postupoval’ podl'a prisludného ¢ldnku zmluvy a podfa Prirutky pre Prijimatel'a. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
ondmenia, v ktorom Kkondtatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny,

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tehto pismena d) vykond najneskdr pri najbliziom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
mengj vyznamnd zmena Projektu, ktora nema vplyv na snenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takito menej vyznamni zmenu Projektu sa vetahuji ustanovenia
tykajlce sa akcepticie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnutl NFP sa povaZuji najmi:

(i) omeskanie Prijimatela so ZaCatim realizdcie hlavnych aktivit Projekmn maximdlne o
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
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(ii) zmena projektovej alebo ingj podkladove] dokumentacie vo vzt'ahu k Projekiu, kiord nema
vplyv na rozpoget Projektu, cielovi hodnotu Meratel'nych ukazovatelov Projekiu ani na
dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vvkresovej dokumenticie,
zmena technickych sprav, zmena 3tudii a podobne),

(iii}ak precerpanie v ramei jednej zo skupin vydavkov neprekrodi 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celd dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrogenia
Celkovyeh oprivnenych vydavkov Projektu. Tato odehylka nesmic maf za nasledok
#vyienie vydavkov urfenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpolte Projektu tykajicej sa Oprivnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v Eldnku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Al ddjde v Projekte k eniZeniu cielove] hodnoty MerateMného nkarovatels Projektn o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvalend
v Ziadosti o NFP, takito zmena nie je predmetom postupov rieenia zmien podl'a tohto &lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi vPravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vzrahu ktakejto skutonosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatel'a.

¢) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pismenach a) az d) a ) tohto
odseku, st vyznamnejiimi zmenami Projektu (d'alej aj ako y¥zmamnejsie zmeny), a tieto je
moZné vykonat' len na ziklade vzéjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne otislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, Zmene Zmluvy
o0 poskytnuti NFP o vyznamnejiie zmeny predchadza Ziadost Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, kiori podiva Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento el vydal
Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel opravneny
podat’ Zladost’ o zmenu aj po uskutodneni vyznamnejdej zmeny (odsek 6,10 tohto Elanku — ex-
post zmeny} av ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
vyznamnejiej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto lanku), Viznamnejfou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejiia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnutl NFP. INa takito vyznamne]$iu zmenu Projekiu sa vZUahuju ustanovenia tykajice
sa schvilenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pritom pri schvileni takejlo zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvdlend zmena nema vplyy
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP,

f) Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovand v élanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskylovatelovi Berodkladne. Bez ohladu na zaslani informéciu je wvanik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP a siilasne je
vznik Podstatne] zmeny Projektu vidy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s &lankom [0 VZP, a to vo vyike, ktora je imemi obdobiu, poéas ktorého
do3le k poruieniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu,

6.3 V pripade vyimamnejiej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto Eldnku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto Eldnku, je Prijimatel' povinny po#iadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa poZadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zinikom skutotnosti, ktord sa mi
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vietko, ak ide o vyznamnejsiu zmenu spotivajicu
najmé v zmene:

a) miesta realizicie Projektu,



b miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zdloh, ak nie je ziloh sifasne aj Predmetom
Projektu,

¢) Meratel'nych ukazovatel'ov Projekiu, ak ide o aniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyike cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktord bola schvilena v Ziadosti
o NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto Elanku),

d) tykajice] sa omeikania so Zalatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe £. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e} tykajiicej sa zafatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezagne do 3 mesiacov od
tinnostt Zmluvy,

f) tykajicu sa prediZenia Realizcie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajucim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g} poétu alebo charakterw/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienck Realizdcic aktivit
Projekiu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roziirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projekiu
a zvyfenie pdévodnej schvilenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v ddsledku
uspor vramecl pivedne schvaleného rozpoliu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrotenia maximalne] vyiky schvdleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo sivisiacich
s Realiziciou hlavnych aktivit Projekiu v zmysle éldnku 6 odsek 3 VZP,

i) priamo sa tykajieej podmienky poskytnutia prispevku, kiord vyplvva z Vyzvy a spésobu jej
splnenia Prijimatelom,

1} pouZivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vivdavkov afalebo Aktivity, ktord je opravnena v zmysle Vyzvy,

1) Prijimatel'a podl'a éldnku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt v silade s podmienkami Vyzvy,
m) spisobu spolufinancovania Projekiu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemoino schvdlit' v pripade. ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel' zisti, Ze v ramei Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skutoénost’ vyvolava privne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto élanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismend a) ab) tohto ¢linku pdjde o Podstatni zmenu
Projektu najmé v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo opravnené Gzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zdlohu, ktory nie je sufasne aj Predmetom
Projektu. Daldie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade méZu vyplyvat’ z
vikladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle (vodnej &asti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v Elinku | odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno ¢) tohto &lénku sa samostatne posudzuji zmeny
v ciefovych hodnotdch Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v sivislosti s vplyvom
navrhovanej 2zmeny na vyiku poskytovaného NFP av cielovich hodnotich Meratel'nych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodndt Meratelnych
ukazovatelov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
poZzadovanej zmeny posidi zdévodnenie nedosiahnutia ciel'ovych hodndt tyehito ukazovatelov
z hl'adiska identifikicie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujicich skutoénost, Ze nedosiahnutie cielovych hodnét
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, kioré Prijimatel
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objektivne nemohol ovplyvnit'. Poskytovatel’ je oprivneny v jednotlivom pripade tohto drubu
Meratelného ukazovatel'a Projektu s priznakom schvalit' zniZzenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odivodnenych pripadoch, prifom hodnota nesmie klesnit” pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, kiord bola uvedend v Schvilene) Fiadosti o NFP. V pripade, ak je moZné
akceptovat oddvodnenie Prijimatela o nedosighnuti  ciefove)  hodnoty  Meratelného
ukazovatela Projektu s priznakom ajeho navrhované znifenie ncklesne pod minimédlnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochddza
k akceptovaniu zniZengj vyiky ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na zniZenie vyiky MFP,

b) ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Merate[ného ukazovatela Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyike, ktord bola uvedend v Schvilenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projekiu a tym Podstatna zmenu Projektu z dovodov uvedenyeh v odseku
6.7 tohte &linku a vyvoldva praivne nisledky uvedend v odselu 6.2 pismeno f) tohto Elanku.

c) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku s 2ivizné =z hladiska dosiahnutia ich
plinovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznakn o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvilenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnd zmenu Projektu
z dovodov uvedenych vodseku 6.7 tohto Elanku a vyvolava priavne nésledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢ldnku. Schvélenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu bez priznaku, nema Hadne
(finky vo vetahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla élinku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zaklade schvilenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda Zadne
legitimne ofakdvanie tykajlce sa vyiky NFP, ktora mu bude vyplatend, ato zdévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratel'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu K finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vviku poskytovaného NFP primerane k
zniZeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrZani minimalnej hranice
aostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicich pismendch tohto odseku (vratane
vynimky ztohto postupu uvedenej v pismene a) vyisie), a to vo vzfahu k tym Aktivitim,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu znifovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle
glanku 10 odsek 1 VZP a vykond zodpovedajliice miZenie vidavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza K naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatel'a, v¥ika NFP sa zniki priamo (imerne k zniZeniu cielovej hodnoty MerateIného
ukazovatela Projektu po zapoditani trovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovateTov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno g) tohto élanku pdjde o Podstatnd zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa &innost, na ktord sa ma NFP
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svoiho ciel'a v tom zmysle, 7e sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienck, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ase schvalenia Ziadosti o NFP a v fase po
uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel' Projektu len &iastoéne. Na dosiahnutic ciel'a Projektu
méze mat vyznamny negativiy vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvileny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu &innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urfity rozsah, ktory moZno povaZovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany ziklad na te, aby takdto zmena bola povaZovand za
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Podstatndl zmenu Projektu. Daldie dévody vaniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
miiu vyplyvat' z vikladu alebo usmerneni uvedenych v Praviiyeh dokumentoch v zmysle tvodnej
¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢ldnku 1 odsek 3 VZP,

6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vzt'ahu k povinnosti poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 pismeno d) tohto Elanku:

a)

b)

porudil uvedeni povinnost', teda nepoZiadal v stanovenej dobe o Zzmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

neporudil uvedenu povinnost, teda poZiadal v stanovene] dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovatel’ tito zmenu schvalil, Prijimatel je povinny zagat' s Realiziciou hlavnych
aktivit Projekiu v novom termine, pri¢om:

(1) Poskytovatel je opravneny schvalit Zadahe reahizacie hlavnych akbvit Projektu aj s inym
datumom, neZ aky vyplyva zo Zadosti Prijimatela.

(ii) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi dodatoént lehotu nie krat8iu ake 20 dni na Zadatie
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov od
terminu Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP pred schvalenim zmeny anovyim terminom ZFalatia realizdcie aktivit
Projektu po schvileni zmeny trvala kratfie ako 20 dni. Poskytnutd dodatoéns lehota zadina
plynat’ prvym diiom v mesiaci nasledujicim po mesiaci uvedenom v Prilohe €. 2 Zmluvy o
poskyinuti NFP v zmysle schvalenej zmeny.

(iii) Ak nie je splnend podmienka podla bodu (i), Poskytovatel nie je povinny poskytntt’
dodatoénn lehotu.

Ak Poskytovatel'ovi nie je doruéené prostrednictvom ITMS 2014+ Hldsenie o realizacii aktivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zaal Realizaciu hlavnych aktivit
Projekiu v novom termine podfa schvilene] #adosti o zmenu, pri saéasmom zohladneni
dodatonej lehoty, ak sa aplikuje podla bodu (ii) vyiiie, takéto opomenutie Prijimatela
predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizdcie hlavnych aktivit Projekiu (zmeny
podla odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im v3ak nie st dotknuté
ostainé pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa Casového aspektu
Realizicie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v élankoch 8 a 9 VZP):

a)

b

Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je mo#né prediZit’ nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizéciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy akiord je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v élanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnut’ 31,12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realiziciu hlavnych aktivit
projektov je moZné individudlne stanoveni dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
predlzovat’ na zdklade podanej Ziadosti o 2zmenu zo strany Prijimatela,

Ak Prijimatel' nepoZiada o prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v éase od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projekiu do schvalenia Ziadosti o prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projekiu, si
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizicie hlavnyeh aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Zadosti o jej predizenie, tj, jej plynutie sa nepreruuje potas
obdobia medzi uplynutim pdévodne dohodnutého terminu Ukonenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti 0 zmenu,



¢} Poskytovatel neschvali predienie doby Realizicie hlavaych aktivit Projektu, ak
# existujucich dokladov, ktorych relevantnost je nepochybna akioré predloZil Prijimatel
vramci Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracoval’ Poskytovatel' pre Géely posiidenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti o zmenu aZ do uplynutia maximalnej
doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vyavy aktord je uvedena pri definicii
Realizicie hlavnych aktivit Projekiu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na Ukondenie realizicie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porufenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podla élanku 2 odsek 2.4 zmluvy a élanku 9 odsek 4 pismeno b)
bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podla prvej vety tohto pismena c) si najméd znalecky
posudok vypracovany znalcom v prisluinom znaleckem odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne sposobilej osoby v prisluinom odvetvi alebo odbore,

6.10 V nadvznosti na odsek 6.2 pismeno e¢) predposlednd veta tohto Elanku, v pripade
vyenamncjiich micn, ktoré nic a0 uvedené v odacku 6.3 tohto &lanku, jo Prijimatc! povinny
poziadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predleZenim Ziadosti
o platbu, ktord ako prvd zahffia aspof niektoré v¥davky, ktoré s poFadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie s0 dotknuté povinnosti Prijimatel'a vyplyvajuce mu 20 zdkona o finanénej kontrole a
audite tykajice sa vykonivania zikladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost'
vykonavania zdkladnej finanénej kontroly vzfahuje, Oprivnenost’ vydavkov pedlicha kontrole
podla zakona o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dbsledku poruSenia
povinnosti predloZit’ #adost o zmenu najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto Elanku, budi vietky vydavky, ku ktorym sa vzrahuji vykonané zmeny zamietnuté,
Prijimatel’ je opravneny do daliej Ziadosti o plathu, po splneni vietkych aplikovateI'nych
podmienck oprdvnenosti zahrnit' aj takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP, podivand v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné
pripady vyznamnejsich zmien:

a) Akejkolvek odchylky v rozpoéte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie v¥3ky Opravnenych vydavkov a takeéto znifenie nemd vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v Elinku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide ozmenu podla
ndseku 6.2 pismeno d) bod (iii.) tohto Elanku, ktord ma vplyv na rozpocet Projekiu, Sadast'ou
#iadosti 0 zmenu v tomto pripade 50, okrem vyplnenia $tandardného formularu tykajdceho sa
Eiadoati o zmenu, kiory vydiva Poakytovaiel, oj noaledovnd informacic/adaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dbsledkom je navrhovand zmena
vrozpolte Projektu, preukdzanie siladu takejto smeny s refimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodévatel'om a 5 ustanovenim §
I8 zdkona o VO, alebo § 10a zdkona &, 25/2006 Z. z.,

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
vrozpofte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene dodlo, osobitne
v pripade. ak nepredstavuje prinos pre Projekt, tj. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti povodnému stavu Projelktu,

(il) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v ddsledku doho sa navrhuje
zniZit' Rozpodet Projektu, oddvodnenie, #e nejde o Podstatni zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizicie Projektu).

b} Inej zmeny Projekiu alebo zmeny sivisiacej s Projektom, ktord nie je moZné podradit’ pod
skir uvedeny reZzim zmien, bez ohladu na to, & svojim obsahom alebo charakterom
predstavuji vyznamnejiiu zmenu.
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6.11

6.12

Ziadost’ 0 zmenu zmluvy tykajiicu sa zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6,10 tohto &lanku
musi byl riadne oddvodnend a musi obsahovat’ informécie/Gdaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez daldicho posudzovania neschvalif.
Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a 0 zmenu vyhoviet, aviak rovnako
nie je opravneny sihlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak Fiadost' o zmenu splia
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP  a podmienky vyplyvajoce
z prisludného usmernenia k zmendm, ktoré méZe vydat' a Zverejnit' Poskytovatel' na svojom
webovom sidle. V pripade, ak ddjde kneschvileniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je
opriavneny realizovat predmetni zmenu v rdmci Realizacie aktivit Projekiu; ak by k realizicii
zmeny doslo, budi vydavky sivisiace s takouto zmenou povaZovand za Neoprivnené vidavky.
O vysledku posudenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne.
W pripade schvilenia v¥znamnejiej zmeny Poskytovatel zabezpe&i wvypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NEP v rozsahu
schvilenej viznamnej3ej zmeny.

Pravne uinky vo vztahu k oprivnenosti vydavkov siivisiacich so zmenou Projekiu nastani;

a) pri menej vyznamnej zmene, ktor( Poskytovatel' akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto

Elankuw, v defi, kedy zmena skutofne venikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel' neakeeptuje podla odseku 6.2 pismeno d)

tohto ¢lanku, st vydavky stivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZe dajde
k jej neskorSiemu schvileniu Poskytovatefom spbsobom pre vyznamnejfiu zmenu; v takom
pripade pravne 0€inky zmeny nastand podl'a typu viznamnejsej zmeny bud podla pismeno ¢)
alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.12,

¢} pri vyznamnejde] zmene podliehajice] zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejdie zmeny

podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v ded predloZenia Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatelovi, ak bola rmena schvilend, alebo v neskor$i defi vyplyvajici zo schvilenia
Ziadost o zmenu,

d} pri vyznamnejiej zmene podlichajice] zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejiie zmeny

6.13

6.14

6.15

6.16

podla odseku 6.10 tohto élanku) v defi, kedy vyznamnejéia zmena nastala.

Ak nie si v jednotlivich ndsekoch tohto Elanku 6 uvedend pre jednotlivé drihy smien nzohitna
dojednania, schvilend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
tislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel v sulade
so schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zaile na odsthlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytevatel' a ktoré nie s osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskyvtnuti NFP (napriklad v pripade zmien 2z dévodu
aktualizdcie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto &lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, ofislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel! moze
obsah zmeny vopred Gstne, elekironicky alebo pisomne komunikovat' s Prijimatel'om a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a ofislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ ndvrh pisomného a odislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vyika NFP uvedend v &lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto &linku
6 dotknutd,

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze v3etky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny sa pre Prijimatel’a zivizné, a to diiom ich Zverejnenia.
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6.17 Na schvilenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy

o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvilenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

6.18 AK nastane Podstaind zmena podmienck pre projekty generujice prijem pofas monitorovania

tistych prijmov v silade s élankom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a siidasne:

a) eite nedoilo k poskytnutiu celého NFP v silade s éldnkom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zaviizuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypolitanym na ziklade metddy
finantnej medzery pri Ziadosti 0 NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej medzery;
v pripade ak je rozdiel podla predchadezajicej vety vy3si ako NFP, ktory je eite Poskytovatel
povinny poskytnit’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizuji uzavriet' dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
twzdiclu je Prijlmatel povinny vedlit podla Clanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uZ bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny writit' poskytnuty NFP alebo jeho Zast’ podla
¢lanku 10 odsek |VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypoditanym na zéklade
metody finanéne) medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoéitanym rekalkulaciou finanénej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tl

T2

Zmluva o poskyinuti NFP nadobida platnost’ diiom neskorfieho podpisu Zmluvnych strdn a
icinnost’ v slade s § 47a Ob&ianskeho zdkonnika nadobida kalendamym diiem nasledujicim
po dni je] zverejnenia Poskytovatefom v Centrilnom registri zmliv. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel’ sd obaja povinnymi osobami podfa zikona & 211/2000 Z.2 v takom pripade pre
nadobudnutie uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zvergjnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeti Poskytovatel' a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytuti NFP
informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a Géinnosti podla tohto odseku 7.1
so rovnako vet'ohujl af ne uzavretic kafdého dodatku k Zmluve o poskytuuti NFF.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu uréita a jej platnost’ a Gdinnost’ konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktori je Prijimatel povinny predloZit’
Poskytovatelovi v silade s ustanovenim &linku 4 odsck 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost' predkladania Nésledn¥ch monitorovacich sprav, kondi platnost’
a uéinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukondenim Projektu, s vinimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZF, ktor¥ych platnost’ a déinnost’ konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume wysporiadanim finanénych wvztfahov medzi Poskvitovatelom
a Prijimatelom na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedodlo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028

b, tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sank&ny charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajlcich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vinimkou zmluvnej pokuty, priCom ich platnost’ a déinnost konéi s platnoston
a Géinnostou predmetnych Eldnkov;

c. projektov, v rimeci ktorych doslo k poskytnutiu Stitnej pomeci, platnest’ a G¢innost’
¢lanku 10 a clanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaja dlhiie lehoty:
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T3,

7.4

1.6

7.7

(i) platnost’ a Géinnost’ &lanku 19 VZP kondi uplynutim 10 rokov od schvilenia
poslednej Nasledne] monitorovace] spravy a

(ii) platnost” a G&innost’ Elanku 10 VZP v sivislosti s vymahanim neopravnenej Statnej
pomoci konéi wplynutim 10 rokov od schvilenia poslednej Naslednej
monitorovace) spravy.

Platnost” a Géinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uwvedenych v
pismenach a) aZ ¢) tohto odseku sa prediii {bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatel'ovi)
v pripade, ak nastani skutolnosti uvedené v €ldnku 140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania
tychto skutodnosti,

Ustanovenim akéhokolvek =zastupeu oprdvneného konat' za Prijimatefa, nie je dotknutd
zodpovednoat’ Prijimatel’s. PrijimatcF mé#c menovat' lon jedncéhe zistupou, ktorym md#e byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vvhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienck, ktoré viedli
k schvdleniu Ziadosti o NFP pre Projekt, Nepravdivost whto vyhldsenia Prijimatel'a sa povaZuje
za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho
Zast’ v siilade s Eldnkom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, #e wvSetky vyhldsenia pripojené k fiadesti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostivajl afinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto wvyhldsenia
Prijimatel'a sa povaZfuje za podstatné porufenie Zmluvy o poSkytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo priavnymi aktmi EU, nespésobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zaviizuji bezodkladne vzdjomnym rokevanim nahradit' neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany Gfel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivich ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

AK zavizkovy vaztah wyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s chladom na ich privne postavenie, nespadd pod vetahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vylkonali volbu prava podl'a §262 odsek | Obchodného
zikonnika a vyslovne sihlasia, Ze ich zdvizkovy vzt'ah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
MFP sa bude riadit’ Obchodnym zikonnikom tak, ako to vyplyva 2o zihlavia ommaéenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. Vietky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukontenice Zmluvné strany prednostne riedia
vyukitim ustanoveni Obchodného zikonnika a d'alej pravidiel a zikonov uvedenych v élanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzijomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, #e sa vzijomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v sivislosti s plnenim zivizkov
podla Zmiuvy o poskytouti NFP alebo v sivislosti s fiou nevyriedia, Zmluvné strany budi
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytouti NFP, vritane sporov o jej platnost, wwklad
alebo ukonéenie, riedit na miestne a vecne prisluSnom side Slovenskej republiky podfa
pravnehe poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
ulozeného u Poskytovatela. S ohfadom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zik. €. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskoriich predpisov Poskytovatel ake Riadiaci orgén kond v
mene 5tatu pred sudmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
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BN e

NFP, ktoré sa tykaju majetku tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spraveom
by mal byt podl'a uveden¢ho zdkona alebo podl'a osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva oposkytnuti NFP je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pridom po uzavret! Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pofet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vzfahuje aj na uzavretie kazdého dodatky
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnut! NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravnym Géinkom z nej vyplyvajicich porozumel, ich zmluvné prejavy si dostatotne slobodné,
jasn€, uréité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby st oprévnené k podpisu Zmluvy o poskyinut! NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha &. | Vieobecné zmluvné podmienky
Priloha &. 2 Predmet podpory NFP

Priloha &. 3 Rozpotet Projektu
Priloha &. 4 Finantné opravy za poruenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel'a v zastpeni, v Nitre, diia:

Podpis: ....cupimns : G TR el
doc. Ing. Milr;l‘Bel‘ith., predseda Nitrianskeho samosprévneho kraja

Za Prijimatel’a v Sali, diia: 137 101
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Priloha &. | Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (d'alej ake ,,VZP*), ktoré si sicastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, blizSie upravuja prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi si na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnut
NEF zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP,

Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si
uvedené v élanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zikladny pravny ramec upravujici vzfahy medzi PoskytovateFom a Prijimatelom tvoria
najmi, ale niclen, nasledovné pravne predpisy;

a) pravne akty EU:

{i) vieobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivim ESIF:

(iii) Implementaéné nariadenia, ktorymi si jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zékon o prispevku z ESIF,

(i) Zakon o rozpoftovych pravidlich verejnej spravy,

(iii) Zakon o finanénej kontrole a audite,

{iv) Obchodny sakonnik,

(v) zdkon ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskordich predpisov (dalej
len ..Obéiansky zakonnik™),

(vi) zakon €. 358/2015 Z. z. 0 Uprave niektorych vzt'ahov v oblasti $tdtnej pomaci a
minimdlnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zikonoy (zikon o Stdnej
pomoci) (d'alej len ,,zakon o 3tatnej pomoci®),

(vii) zdkon & 575/2001 Z. z o organizicii éinnosti viady a organizacii strednej
Stdtnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d'alej len wKompetenény zikon™).

(viiii) zdkon & 343/2015 Z. z o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov (d'alej len . zdkon o VO,
zikon &€ 25/2006 7. z o verejnom obstarivani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorich predpisov,

(ix) zikon o Oétovnictve.,

Pojmy poutité v tychto VZP s0 v nadviiznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 Zmluvy zivazné pre
celd Zmluvu o poskyinuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v &lanku |
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajiice pre Zmluvné strany z definicie pojmoy
podla tohto odseku 3 st rovnake zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Aktivita - sihrn &innosti realizovanych Prijimatelom v ramei Projektu na to vyélenenymi
finanénymi zdrojmi pofas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, Altivity sa
Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena &asom, tj.
musi byt realizovand v rimei doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend
vecne afinanéne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, tj. vecne musia stvisiet
s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realiziciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finantne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridanti hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ovia
skupinu/uZivatefov vysledkov Projektu nezdvisle na realizicii ostatnych Aktivit, ak
# Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd Uprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvidza inak, vieobecny pojem Aktivita bez
priviastku  hlavna*” alebo .podpormnd®, zahifia hlavné aj podpomé Aktivity:

Bezodkladne — najneskOr do sledmich pracoviyeh dni od vzniku skutoénosti rozhodne
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisnd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre poditanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové oprivnené vydavky — wvydavky, ktorych maximéalna vyika vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatel'a, ktorym bola schvdlend Ziadost' o NFP a ktoré predstavuj
veeny g finanény rémec pre vznik Oprivnenych vydavkov, ak budi wynaloZend
vstvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov redpektuje pravidld vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivim ESIF,
z minimilnych Standardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, 2 Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci, Pre Géely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana
terminologia |, vydavky™, ato aj pre ,niklady* vzmysle zakona & 431/2002 Z. z.
o i¢tovnictve v zneni neskordich predpisov (d'alej aj ,.zdken o G&tovnictve™);

Centrilny koordinaény orgidn alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
tlohy centrilneho koordinaéného orginu Urad podpredsedu vlddy SR pre investicie a
informatiziciu, ktory je Gstrednym organom Stitnej spravy urfeny § 6 odsek 1 zdkona o
prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnu aGfinnt koordindciu riadenia
pushylovania prispevku 2 eurdpskych Strukturdlnych ainvestiénych tondov v ramei
Partnerskej dohody;

Certifikicia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia akontroly pri realizdcii prispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investi€énych fondov;

CertifikaCny orgdn — ndrodny, regiondlny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urfeny tlenskym Statom na Glely cerifikicie. Certifikaény orgdn pini
ulohu orgdnu zodpovedného za koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finanéného riadenia, vypracovanie Gétov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurépske) komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych wvzfahov (najmi ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou
komisiou ananarodnej drovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy certifikaéného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v posobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvysenymi o pripadni zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vidavkami
Projektu v ramei celého referendného obdobia, Stcastou previdzkovych vydavkov mau
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byt vydavky vzniknute pocas Realizicie projektu ako aj d'aliie vidavky vzniknuté podas
prevadzkove] fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
udriba);

Deii — ditom sa rozumie Pracovny defl, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vislovne
uvedené Fe ide o kalendiarny defi;

Diskontovanie — proces tpravy budicich hodndt prijmov a vidavkov (prevadzkovych
a/alebo investiénych) na stiéasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby, Pre potreby
Finantnej analyzy je pouZivand, tzv. redlna diskontnd sadzba doporucena Eurdpskou
komisiou;

Dokumenticia - akakolvek informdcia alebo subor informdcii  zachytené
na hmamom substrite, vritane elektronickych dokumentov vo forméte poditaoviho
stboru tykajice sa a/alebo sivisiace s Projektom;

Dodavatel” — subjekt, ktory zabezpetfuje pre Prijimatela dodivku tovarov, uskutoénenie
prac alebo poskytnutic sluzieb ako silast Realizdcie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v témci Projektu vykonané
v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujice ddaje k preukizaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe. v ktorych sa uvadzajn dopliujice udaje k preukézaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych préc, ktorych realizicia bola uhradend na
ziklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Doddvatelovi a ktord bola
zo strany Poskytovatel'a uhradend Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $titneho rozpodtu
na spolufinancovanie v prisluinom pomere:,

EU - znamena Eurépska Unia, ktord bola formalne kontituovand na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Eurdpske Strukturilne a investiéné fondy alebo ESIF - spolofné oznaenie pre
Eurépsley fond regionainche rozveja, Cundpshy sucidluy fond, Kohézny fond, Europsky
polnohospoedarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky namomny a rybarsky fond

Eurdpsky virad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je trad, ktorého cielom je
chranit’ finanéné zaujmy EU, bojovat' proti podvadom, korupcii a vSetkym dalgim
nezdkonnym aktivitim, vritane zneuZitia Gradnej moci v rdmei eurdpskych intitcif,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativaych vySetrovani;

Financujaca banka — banka, kiord poskytuje pefiané prostriedky Prijimatelovi na
financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoi éasti Neopravnenych vydavkav
Projektu a s kforou md Poskytovatel' uzavretd Zmluvu o spoluprici a spolofnom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovenski republiku,

Finanénd medzera - rozdiel medzi si¢asnou hodnotou investiénych nikladov na Projekt
a siasnou hodnotou Eistého prijmu (zviseného o sucasni hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje ast investitnych ndkladov na Projekt, ktoré nemézu byt
financované samotnym Projektom, a preto mé#u byt financované formou prispevku;

Finanéné ukonfenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonéenie Realizicie Projektu, ako
tento pojem (ukonéenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a sudasne
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vzmysle Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukongeni Realizécie Projektu
omatuje ako .ukonéend opericia®) — nastane dfiom, kedy po zrealizovani vietkych
Aktivit vramci Realizicie aktivit Projektu dodlo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vietky Oprdvnené vydavky vietkym svojim Dodévatelom
atieto st premietnuté do (étovnictva Prijimatela v zmysle prisludnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/ziétovany zodpovedajici NFP,

Hlisenie o realizicii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatel oznamuje Poskytovatel'ovi Zagatie realizicie hlavnych aktivit Projektu
a informdeiu o ditume codatia realizicic podpornjch aktivit Fiujehiy,

Implementacné nariadenia — nariadenia, ktoré vydidva Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobneiSic pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie rOznych oblasti dpravy podla vieobecného
nariadenia;

Iné pefiainé prijmy — ide oakékolvek prijmy, ktoré sa vyskying pri projekioch
nespadajicich svojim objemom alebo charakterom pod éldnok 61 vieobecného nariadenia
Rady;

Iné ¢isté pefiainé prijmy - predstavuji rozdiel inych pefiafnych prijmov
a prevadzkovych vidavkov podas obdobia realizdcie Projektu. Prijimatel md povinnost’
ich monitorovat’ (v ziverecnej monitorovace] sprave) a odpoditat’ iné &igté pefiainé prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych wydavkov Projektu, a to
najneskdr pri predlozeni zaverednej Ziadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené uZ pri schvileni Projektu a pomoc nebola zniZen4 uZ na zagiatku Projekty;

I'l momitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informaény systém, ktary zahfiia
standardizované procesy programového a projektového riadenia, Obsahuje ddaje, ktoré si
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom [TMS2014+ sa elektronicky vymiefiajd Gdaje s adajmi
vinformaénych systémoch Eurdpskej komisie urdenych pre sprivu eurdpskyveh
Strukturdlnych a investiénych fondov a s inymi vndtroStatnymi informaénymi systémami
vratane [SUF, pre ktory je zdrojovim systémom v rdmei integradného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamend Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovand osoba - osoba u ktorej sa vykondva kentrola overovanych skutotnosii
podla zikona o prispevku ESIF a finanéna kontrola alebo audit podl'a zakona o finanénej
kontrole, pricom vo vztahu k zakonu o finanénej kontrole a audite ide o povinni osobu
tak, ako je v tomto zikone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapoditava kalendamy def, v ktorom doilo ku skutotnosti
uréujiicej zadiatok lehoty. Lehoty uréené podfa dni zatinaji plynit prvym pracovnym
diiom nasledujlicim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skutotnosti uréujice)
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zatiatok lehoty, Lehoty urfené podl'a tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa kongia uplynutim
toho kalenddrneho diia, ktory sa svojim oznafenim zhoduje sdiiom, ked' doglo k
skuto¢nosti uréujicej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny defi v mesiaci nie je, lehota sa
konéi poslednym dfiom mesiaca, Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedefu alebo
na den pracovného pokoja v zmysle zdkona ¢ 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamiitnych ditech v zneni neskorsich predpisov, je poslednym ditom
lehoty nasledujiici pracovny defi. Lehota je pre Prijimatefa zachovana, ak sa posledny def
lehaty podanie poda osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovadd na postovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskymuti NFP uvedené inak; V pripade elektronického
predkladania dokumenticie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej sprivy sa
za moment, od ktorého zalina plynatf' lehota, povaZuje defi elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projekiu — z4vazna Kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu
Je dole?ité z pohladu riadeniz Projektu asledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpedi dosahovanie cielov na drovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy névrh
meratelnych ukazovatefov, z ktorjch Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP véetky alebo
niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel
zodpoveda vrimci Realizicie hlavnych aktivit Projektu a stiasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia UdrZatel'nosti Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu odzrkadluji skutoéné dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzuji sa
k hlavnym Aktivitim Projektu avzisade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratelns
ukazovalele Projektu si uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli suéast'ou schvdlengj Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel Projektu ve vSeobecnosti, bez oznacenia s
priznakom" alebo ,bez priznaku®, zahffia takyto pojem aj MerateI'ny ukazovatel' Projekiu
5 priznakom aj Meratel'ny ukazovatel Projektu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel' Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel Projektu,
ktor¢ho dosiahnutie je objektivne owplyvnitefné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompelencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratelnych ukazovatefov Projektu s priznakom v rdmei akceptovatel'nej miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finantnou sankciou vo
vzt'ahu k Prijimatel'ovi pri splneni podmienok podl'a éldnku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku - Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je zdviizné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovane] hodnoty, pricom
akceptovatelnd miera odchylky, ktord nemusi mat za ndsledok vznik finaninej
zodpovednosti vyplyva z Elanku 10 VZP;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamend podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EUT) &, 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zluitelné s vmitornym trhom podlia Elankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluinej
schéme pomoci nie je uvedend inak:

Monitorovaci vybor — orgin zriadeny riadiacim orgdnom pre program v sdlade
s Clankom 47 anasledujucich vieobecného nariadenia, ktory skima wvietky otazky
ovplyvijice vykonnost programu vratane ziverov z preskdmania  vykonnosti,
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Monitorovaei vybor poskytuje konzultdcie, skiima a schvaluje vietky ndvrhy riadiaceho
organu na zmenu programu, Meonitorovaci vybor pre program v ramei ciela Eurdpska
uzemna spolupraca zriadujo Clenské Stdly zidastnené na programe apo dohode
s riadiacim orgdnom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zigastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskcho parlamentu a Rady (EUY & 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruluje nariadenie Rady (ES) & 1084/2006:

Nariadenie 1301 - nariadenic Eurépskeho parlamentu a Rady (EU7) & 1301/2013 o
Europskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tvkajiicich sa ciefa
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruluje natiadenie (ES) & 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) & 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni tuzemnej spoluprice
(EZUS), ak ide o vyjasnente, zjednoduSenie a zleplenie zakladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovujis spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde. Eurdpskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom namornom a rybdrskom
fonde, a ktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES) & 1083/2006:

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o
Eurdpskom socidlnom fonde a o zrueni nariadenia Rady (ES) £. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 508/2014 zo diia 15.
mdja 2014 o Eurdpskom nadmeornom a rybarskom fonde a zrudeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) & 861/2006, (ES) & 11982006 a (ES) & 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivim Ellr-flpskym Strukturilnym a investifn{m fondom alebo
nariadenia k jednotlivim ESIF — zahffiajQ pre Gfely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie S08:

'*Iariadenie 966/2012 — Nariadenic Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
€. 966/2012 z 25 oktébra 2012, o rozpoftovych pravidlich, ktoré sa vztahujll na
vseobecn;,r rozpodet Unie, a zrueni nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnutd
prijimatel'ovi na Realizdciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvilenej Ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sGlade s platnou
pravnou Gpravou (najmé zikonom o prispevku z ESIF, zikonom o finanénej kontrole
aaudite  azdkonom o rozpoftovych pravidlich). Maximalna viika NEFP vyplyva
zrozhodnutia o schvdleni Ziadosti o NFP  a predstavuje  uréité % z Celkowvyeh
opravnenych vydavkov vzhPadom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade
s podmienkami Vyzvy. Skutotne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvilenych
opravnenych vydavkov wvzhFadom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalsich skutotnosti vyplyvajucich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP; vyika skutoine vyplateného NFP mée byt rovni alebo ni%sia ako
vyika maximalnej vwiky NFP.
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Neoprivnené v¥davky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide
najmd o vidavky, ktoré si v rozpore so Zmluvou o poskytmuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov. patria do skupiny vvdavkev neopravnene] na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalnehe operatného programu,
nestvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre OspeSnt realizaciu a ukonéenie Projektu, alebo
st v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v &lanku 14
VEP), si v rozpore s podmienkami prisludnej Vyzvy alebo si v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EUL

Nezrovnalost’ - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej Gnie alebo vnitroititneho priva
tykajliceho sa jeho uplatiovania, bez ohladu na to, &i pravna povinnost' bola premictnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porudenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zi¢astfiujaceho sa na vykonavani ESIF, désledkom
toho Je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpodet Eurdpskej lnie zat'afenim
vienbecného rozpoftu Neopravnenym vydavkom. Na dcely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurbpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢,
1303/2013 sa pri posudzovani skutofnosti azistenych nedestatkov pod poimom
nezrovnalost rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti:

Obchodny zdkonnik - zikon & 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Obdiansky zakonnik — zikon & 40/1964 Zb. Obgiansky zdkonnik, v zneni neskorgich
predpisov;

Okolnost® vylutujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezdvisle od
vile, konania alebo opomenutia Zmluvne]j strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat, fe by Zmluvna strana tito prekiZzku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a dalej #e by v fase vzniku zaviizku tito prekdZku predvidala.
Utinky okolnosti vyluéujiicej zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial trvé
prekizka, s klorou sd tieto G¢inky spojené. Zodpovednost’ Zmluvngj strany nevylucuje
prekaZka, ktord vznikla z jej hospodirskych pomerov, Na posidenie toho, & uréita
udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie §374 Obchodného zdkonnika a ustalend vyklady
a judikatdra k tomuto ustanoveniu,

V zmysle uvedeného udalost’, ktord ma byt OVZ, musi splitat’ vietky nasledovné
podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnif si povinnosti
zo 7avizku po uréiti dobu, kioré inak je moiné spinit’ a ktory je zikladnym
rozliSovacim znakom od dodatoénej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy
povinnost’ dlZnika zanikne, s ohladom na to, ?e dodatofnd nemoZnost
pinenia md trvaly, nic do€asny charakter,

(ii) objektivna povaha, v désledku coho OVZ musi byt nezdvisla od vile
Zmluvnej strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit',

(iif)  musi mat' taki povahu, e brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohfadu na to, & ide o prdvne prekazky, prirodné udalosti alebo daliie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mo#né rozumne predpokladat, e
Zmluvnd strana by mohla Wito prekaZku odvratit' alebo prekonat, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej ndsledky v rdmci lehoty, po ktord OVZ trva,
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(v) nepredvidatelnost, ktor! mo#no povafoval’ za preukdzand, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zimluvy o poskytnuti NFP predpokladat, ze
k takejto prekaZzke dojde, pricom sa predpoklada, e povinnosti vyplyvajice
zo vieobeene-zaviznych pravnych predpisov SR alebo priamo Géinnych
pravnych aktov EU si alebo maji byt kazdému zndme.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povafuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovaZuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaja z pravaych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Oprivnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatefom
v sivislosti s Realiziciou aktivit Projektu, vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
splfiaja pravidla opravonenosti vydavkov uvedend v &lankn 14 V7P ¢ ohiadom na
definiciu Celkovych oprévnenych vydavkov, vyika Oprivnenych vydavkov mdze byt
rovna alebo niZSia ako vyska Celkovych oprivnenych vvdavkov a siiasne rovnd alebo
vySia ako vyika Schvialenych opravnenych vydavkov.

Orgin auditu - nirodny, regiondlny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezdvisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu.
V podmicnkach Slovenske]j republiky plni Glohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgdnu auditu uréeného viadou SR

Orgén zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia —
je vsilade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivim ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlddy SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov;

a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CRO,
d} Certifikadny organ,
) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spelupracujice organy,
£) Orgéan zabezpe€ujiici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontilnyeh principow,
i) Riadiaci orgdn,
J) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktora vyvold zacatic spravneho alebo stdneho
konania na vnutro3tétnej Grovni s cielom zistit' existenciu Umyselného spravania, najmi
podvodu podla €. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zéklade &1, K3 Zmluvy
o Europskej nii o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych spolotenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totoZné s trestnym &inom podvedu podla zikona & 30042005 Z. z
trestny zikon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného
na ziklade &l. K.3 Zmluvy o Eurépskej Ginii o ochrane finanényeh zdujmov Eurépskych
spoloCenstiev je subsumovany pod trestny ¢in poSkodzovania finanénych ziujmov
Eurdpskej anie,
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Fodstatnd zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v élanku 71 vieobecného nariadenia,
ktory je d'alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. &lanok 6 zmluvy,
Clanok 2 odsek 3 az 5 VZP, clanok 6 odsek 4 VZP) a ktory miZe byt predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch wydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovatelskym orgénom alebo inym, na to oprivnenym
subjektom, ak bol prisludny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sifasfou je investicia do infrastruktiry  alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finanéného ukontenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa v rimeci Projektu poskytuje pomoc,
dbjde v Projekte alebo v sivislosti s nim k niektorej z nasledujticich skutofnosti:

a) skonfeniu alebo premiestneniu vyrobnej Ginnosti mimo oprdvinené miesto
reallzacle Projekm, t). déjde K poruseniu podmienky poskytnutia prispevku
spodivajlice] v opravnenosti miesta realizicie Projektu,

b) zmene vlasinictva polozky infradtruktiry, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe ncopravnené zvyhodnenie, bez ohfadu na to, ¢ ide
o sikromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu aleho
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvileny.

Podstaina zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenia
Projektu dijde k presunu vyrobnej Einnosti, ktord bola suéastou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Stdtnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zdklade pravidiel o $titnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socialneho fondu, alebo ak siéast'ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infradtruktiry, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlicha povinnosti zachovat' investiciu podl'a uplatmitefnych
pravidiel o Stitnej pomoci a ked' sa v ich pripade skonti alebo premiestni virobna &innost
v tdmei obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu,
v idajech zaddvanych do Finanénej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery
financnej medzery o 25% a viac oproti plinovanej hodnote Miery finanénej medzery:

Pracovny ded - defl, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. 2. o $tatnych sviatkoch, diloch pracovného pokcja a pamitnych
diioch v zneni neskordich predpisov;

Privny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji priva a povinnosti alebo ich
zmena alebo tie? Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmemenie, rozhodnutie aleho
akykolvek in§ pravny dokument bez ohl'adu na jeho nézov, pravnu formu a procediry
(postup) jeho wydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkolvek Orginom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia afalebo ktory
bol vydany na ziklade avsivislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednatlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny:;

Privne predpisy alebo privne akty EU - pre ucely Zmiuvy o poskytnuti NFP zahrfiajn
primérne pramene priva EU (najmi zakladajlce zmluvy: doplnky. protokely a deklardcie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, kioré prijima Eurdpska rada
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s cielom zabezpegit hladké fungovanie EU); sekundérne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhednutia, odporicania a stanoviski) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvajl priva a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU:

Privne predpisy SR — vieobecne zdvizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebichajice skimanie — prabtaha_1uc¢ posudzovanie stladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU ainymi prisludnymi podzdkonnymi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim orgdnom, certifikaénym orgdnom, orgnom auditu alebo inymi
veene prisluinymi orginmi SR aEU (napr. Urad pre vergjng obstardvanie,
Protimonopolny drad, Eurdpska komisia atd'.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zikonnosti vydavkov. Samotny vykon kentroly (finanénej kontroly),
overovania (certifikatného overovania) alebo auditu sa nepovafuje za prebiehajice
skimanie, a to a2 do momentu, pokial neexistuje pochybnoat’ o spravnosti, oprévicnusti
alebo zdkonnosti vydavkov; tito pochybnost' sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni.

Preddavkovi platba - thrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodavatela vopred, tj. pred dodanim dohednutych tovarov, poskytnutim slufieb
alebo vykonanim stavebnych pric; v beinej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,.ziloha
alebo preddavok® a pre doklad, na ziklade ktorého sa (Ohrada realizuje sa pouZiva aj
pojem ,,zilohova faktira alebo preddavkova faktara®:

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonéeni realizicie
hlavnych aktivit Projektu sa oznafuje aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizicia, rekonstrukeia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moZe ist' napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentdciy, ini
vec, majetkovi hodnotu alebo privo, prifom jeden Projekt mdze zahffiat' aj viacero
Predmetov Projekiu;

Preklenovaci dver - peflafné prostriedky poskytované Financujicou bankou
Prijimatel'ovi, ktoré svojim déelom sliZia Prijimatelovi na preklenutie urditého
ckonomického obdobia na zaklade takej zmluvy o uvere, zkiorej je zjej nazvu na jej
prvej sirane zrajmé, % ide o preklenovaed dver;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzijom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurtpskeho
namorného a rybérskeho fondu sa pod prioritnou esou rozumie Priorita Unie.

Prirutka pre Prijimatel'a - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviiznym riadiacim
dokumentom, ktory vydiva Poskytovatel' a ktory predstavuje procesny nastroj popisujiic
jednotlive fazy implementicie projektov;

Projekt generujicei prijem — v zmysle clanku 61 odsek 1 vieobecného nariadenia kazdy
projekt zahrfiujaei investiciu do infradtruktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivatelmi, alebo kaZdy projekt zahriwjiei predaj alebo prendgjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kaZdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle élanku 61
vieobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je moZné dopredu objektivne odhadnat’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projekty maji spracovani Finanéni analyzu pre
referenéné obdobie. kiorym je obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie
UdrZatelnosti Projektu. Potas referenéného obdobia sa v rimei monitorovacich spriv
sleduje, &i nedochidza k zmendm v idajoch pouZitych pri vypoéte Finanénej analyzy.
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Pre tieto Projekty generujlice prijem Prijimatel’ predklada aktualizovani Finantni
analyzu s rekalkuldciou Finanénej medzery spolu s Naslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,zavereéna”. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finanénej analyzy
je Prijimatel’ povinny wvrdtit’ v silade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moiné dopredu objektivne odhadnaf prijem podfa &linku 61 odsek 6
vieobecného nariadenia. V takem pripade projekty memajd spracovant Finanéni
analyzu, aviak pocas referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generwjlce
prijmy obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie 3-roénej doby monitorovania po
Finanénom ukonéeni Projektu, sa sleduje, ake Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujlice prijem Prijimatel vypraciva Finanént analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktord predklada spolu s trefou Naslednou monitorovacou sprivou.
V pripada 7igtenia Cistéch prijmev je Prijimatel povinny vratit' PeslortovateFovi ticto
Cisté prijmy podla postupov uvedenyeh v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v ¢lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 rocnej doby monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu
nie je dotknuta povinnost' Prijimatela predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az
do ukonéenia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu:

Projekty generujice prijmy si aj projekty podfa élanku 65 odsek 8 vieobecného
nariadenia vytvirgjuce Cisté prijmy pofas Realizicie Projektu, ktorych Celkové
opravnene vydavky st rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR. aviak vysiie ako 50 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizicie projektu je potrebné odpoditat’ od
opravnenych vydavkov projektu pri ukongenl realizicie projektu. Prijimatel ma
povinnost’ monitorovat’ ¢isté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat ich v
zaveretnej monitorovacej sprive, rovnako ako aj finanéne vysporiadat, a to najneskir
pred schvdlenim zdvereénej Ziadosti o platbu.

Viade tam, kde sa viexte lejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt
generujici prijmy, tento pojem zahffia vietky typy vyisie uvedenych Projektov, pokial' to
zjavne neodporuje obsahu alebo GEelu konkrétneho ustanovenia;

Realizicia Projektu - obdobie od Zadatia realizicie hlavnych akrivit Projektu az po
Finanéné ukondenie Projektu:

Realizicia aktivit Projektu — realizicia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva viedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnil stranku Realizdcie aktivit
Projekiu bez ohladu na fasovy fakior;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
Projektu, t. j. obdobiu, v rimei ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zalatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, najskér viak od 1.1.2014, do
Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizicie hlavnych
aktivit Projektu  zodpovedd oprdvnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho za Ziadnych okelnosti nesmie prekrodit’
termin stanoveny v &ldnku 65 ods. 2 vieobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci orgin alebo RO -~ organ Statnej spravy alebo (zemnej samosprivy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realiziciu operaéného programu a zodpovedi
za riadenie operaéného programu v silade so zisadou riadneho finanéného hospoddrenia
podla Clanku 125 vieobecného nariadenia. Riadiaci orgin je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v silade s § 7 zikona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
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orginy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to (delné, Riadiaci
orgdn mbZe konat' aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu:

Riadne — uskutolnenie (pravneho) dkonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU as Prirutkou pre Ziadatela v ramei Vyzvy
ajej priloh, Priruckou pre Prijimatela, prislusnou schémou pomoci, ak je sidastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanZného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy 3titnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoloéne aj ako ,schémy
pomoci* — ziviizné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie jednotlivim
prijemcom podla podmienok stanovenych v zikone o 3tdtnej pomoci;

Schvilend Ziadost o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvileni
Prckytavatelom v rimei konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zikone o prispevku
z ESIF a ktord je uloZend u Poskytovatela;

Schvilené oprivnené vydavky — skutotne vynaloZené, oddvodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvilené Poskytovatelom v rimeci predloZenych
Zindosti o platbu; s ohfadom na definiciu Opravnenych vidavkov, vyika Schvilenych
opravnenych vydavkov méZe byt rovnd alebo niZSia ako vyika Opravnenych vidavkov,

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovujii podrobnosti o postupoch uétovania.
Skupiny opravnenych vidavkov si definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu & 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 —2020 &. 4 k &iselniku opravnenych vidavkoy;

Spriva o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zéklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych dtadiach vivoja
nezrovaalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel'sky orgdn alebo SO - ministerstvo, ostatny istredny organ Stitnegj
spravy, samospravny Kraj, obec alebo ind pravnicka osoba, ktord mé odborné, persondlne
a materialne predpoklady na plnenie wréitych dloh RO podla &lanku 123 odsek 6
vievbecneho narfudenia a v sulade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v silade s poverenim
podfa pisomnej zmluvy ugzavretej s RO. Vsilade suznesenim viady & 232
zo dfia 14. mdja 2014 je SO pre Integrovany regionalny operalny program (d'alej aj ako
~OP), ktory vykonava dlohy v mene a na ticet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok
zahriia poskytnutie pomoci, SO kond ako vykonavatel pomoci poskytovane
prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie aloh SO je predmetom zmluvy o vykondvani
¢asti tloh Riadiaceho organu Sprostredkovatefskym organom avnej obsiahnutom
plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opravijiceho SO na konanie vodi tretim
osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sihrn pravidiel,
postupov a Einnosti, ktore sa uplatfiuji pri poskytovani NFP a ktoré st zdviizné pre vietky
zutastnene subjekty; pre dcely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavizna vidy aktuilna
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na wehovom sidle CKO v nadviiznosti aj na
interpretaing pravidla uvedené v Elanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vyddvané na ziklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismend. a) aZ ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikdcie:

Systém finanéného riadenia Strukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného # rybirskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
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finanéného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje
sihrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia
zahtia financné plinovanie arozpoltovanie, riadenie arealiziciu toku finanénych
prostriedkov, (OCtovanie, vykaznictvo a monilorovanie finanénych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finanénych vztahov voéi Slovenskej republike a voéi Eurdpskej komisii:
pre ately Zmluvy o poskytnuti NFP je zaviiznd vidy akiudlna Zverejnend verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Stitna pomoc alebo pomee — akakol'vek pomoc poskytovand z prostriedkov Stdtneho
rozpottu SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podla elanku 107
odsek | Zmluvy o fungovani EU, ktor narisa sit'az alebo hrozi naruenim sitaze tym,
Ze zvyhodiuje uréité pedniky alebo virobu uréitych druhov tovarov a mbe nepriaznivo
ovplyvnit' obchod medzi élenskymi 3titmi EU. Pomocou sa vo vymmame uvadzanom
v tejto Zmluve o poskytnuti NPT romumic pomoc de winimis ako af Stina pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvajd z privneho poriadku SR alebo
z pravaych aktov EUl ohladom $tatnej pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatel'né bez
ohfadu na to, ¢ ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatela. zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, & sa
Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo ziastiiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, tUgastnici socidlnych programov),
pricom plati, 2 na kazdého ilastnika Projektu sa viazu vidavky projektu. Uastnikmi
projekiu nie si Elenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socidlni pracovnici a pod.) ani osoby ciclovej skupiny, ktoré vyuZivaji vysledky projektu,
ale nezucastiiuj sa priamo Akfivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikicii pouZivatelia tychto publikdcii);

Uttovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zikona & 431/2002 Z. z o
uctovnictve. Na ulely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ..ZoP%) sa wyZaduje
splnenie naleZitosti definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) aZ f) predmetného zikona,
prifom za dostatoéné splnenie néleZitosti podla pismena f) sa povaZuie vvhldsenie
Prijimatefa v ZoP v &asti Cestné vyhldsenie v zneni podla prilohy ¢ la) Systému
financneho riadenia. V savislosti s postipenim pohladavky sa 2 pohladu splnenia
poZiadaviek vieobecného nariadenia za GCtovny doklad, ktorého dékaznd hodnota je
rovnocennd  faktGram, povafuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoGitania
pohladivky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na adely predkladania
ZoP v pripade vyuzivania preddavkovych platieb, za ictovny doklad povazuje doklad
(tzv. zdlohova alebo preddavkovd faktira), na zaklade ktorého je uhridzand Preddavkovi
platba zo strany Prijimatel'a Doddvatel'ovi;

UdriatePnost” Projektu (alebo Obdobie UdrZatel'nosti Projektu) - udranie
(zachovanie) wysledkov realizovaného Projektu  definovanych  prostrednictvom
Meratel'nych ukazovatelov Projektu podas stanoveného obdobia (Obdobia udrfatelnosti
Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienck vyplyvajicich z élanku 71 vieobecného
nariadenia. Obdobie Udriatelnosti Projektu sa zadina v kalendirny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalenddmom dni, v ktorom dodlo k Finanénému ukonéeniu
Projektu; Obdobie udrZatelnosti Projektu trva pre (cely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
Pt rokov;
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Ukonéenie realizicie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukondenie tzy. fyzickej
realizicie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povafuie za ukondend
v kalendamy defi, kedy Prijimatel’ kumulativne spini niZSie uvedené podmienky:

a) [fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukondeny / dodany Prijimatefovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva zcharakteru plnenia, aj ho uviedo! do uZivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najmi;

{i) predloZenim kolaudaZného rozhodnutia bez vid a nedorobkov, ktoré maji
alebo méZu mat’ vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba:
pravoplatnost’ kolaudadného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat’
Poskytovarelovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér
do predloZenia prvej Néslednej monitorovacej sprivy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdivacim  protokolom/dodacim  listom/ingm  vhodnym
dokumentom, ktoré si podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentdcia, ind hnutelna vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
zdokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany trefou osobou) musi
vyplyval prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom auvedenie Predmetu
projektu do vZivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
dotasného uzivania stavby, pricom vady a nedarobky v nich uvedené nemajl
alebo nemdzu mat’ vplyv na funk&nost' stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel' je povinny do skonfenia Obdobia Udratelnosti Projektu uviest’
stavbu do riadneho uZivania, ¢o preukaZe prisluinym pravoplatnym
rozhodnuetim, alebo

(iv)ingm obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uréitym
a zrozumitelnym sposobom wvyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebu Lol su sdllasom  Prijimaela  stunkéneny  alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvilenej #iadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje predloZenim ¢estného vyhldsenia Prijimatela s uvedenim dfa, ku
ktorému doslo k ukenéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom prilohou
Cestného vyhldscnia je dokument oddvodiujici ukencenie poslednej hlavnej
Aktivity Projektu v defi uvedeny v éestnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre tGfely Ukongenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splneni jej splnenim pre najneskér
ukontovany Eiastkovy Predmet Projektu, pri¢om musi byt siéasne spinena aj pre skér
ukonéené Predmety Projektu, Tym nic je dotknutdi moZnost skerdieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za acelom dodrZania lehdt uvedenych v Prilohe & 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsulade sCasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Privnych predpisoch SR a priavnych aktoch EU a v Prirutke pre #Hadatela, vo Vizve,
v Prirufke pre Prijimatela, v prisluingj schéme pomoci, ak Projekt zahfiia poskytnutie
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pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Privanych
dokumentoch;

Verejné obstardivanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zikona o VO, alebo podla zdkona & 25/2006 2. z. o verejnom obstaravani
a0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskoriich predpisov s (&innosfou do
17.04.2016, v sivislosti s vyberom Dodivatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NEP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vieobecnom vyzname obstarivania sluzieb, tovarov
a stavebnych pric, tj. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania, zahffia aj iné druhy
obstardvania nespadajice pod zikon o VO, ak ich privny poriadok SR pre konkretny
pripad pripista;

Verejnoprivny subjekt — kaidy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle
¢lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26.
tebrudra 2014 o verejnom obstarivani a o zruleni smemice ¢ 2004/18/ES w platnom
zneni a kazdé eurdpske zoskupenie Gizemnej spoluprdce zriadené v slade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté podla zikona & 90/2008 Z. z. oeurdpskom zoskupeni Gzemnej
spoluprace a o dopineni zakona &. 540/2001 Z. z. o itatnej Statistike v zneni neskordich
prepisov, bez ohladu na to, & sa eurdpske zoskupenie tizemnej spoluprice povazuje
pedla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
stkromného priva;

Viddny audit — sihrn nezavislych, objektivaych, overovacich, hodnotiacich, uisfovacich
a konzultaénych dinnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych podfa zikona ¢ 357/2015 Z. 2z o finanénej kontrole
a audite a inych aplikovatelngch pravnych predpisov so zohladnenim medzindrodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazevamia — vydavky, ktorych
forma je stanovena v Elanku 67 ods. 1 pism. b) aZ d) a v &lanku 68 ods. | vieobecného
nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym spOsobom vykazovania sa
neuplatfinje podmienka preukazovania ich vzniku:

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zéklade ktorej Prijimatel’ v postaveni #adatela
vypracoval a predloZil Ziadost' o NFP Poskytovatelovi; urdujiicou Vizvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kad je uvedeny v &lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; V¥zvou sa rozumie
aj Vyzvanie, ak v clanku 2 odsek 2.v pripade tzv. nirodnych projektov nahradza vyzvanie
vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zékona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej
pomoci v zmysle §28 odsek | Zdkona o prispevku z ESIF;

Zatatie realizicie hlavaych aktivit Projektu - nastane v kalenddrny den, kedy doglo k
zatatiu realizécie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalenddmym diiom:

(1) zalatia stavebnych pric na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodéavatel'a na dodanie tovaru, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy uzavretej s Dodévatel'om na dodanie tovaru, ak
prislusna zmluva, predmetom ktorej je dodanie tovaru nepredpoklada vystavenie
objednavicy alebo

(iii) zacatia poskytovania sluZieb tykajicich sa Projektu, alebo

(iv) zadatim riedenia vyskumnej a/alebo vyvojovej lohy v rdmei Projektu, alebo
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(v) zacatia realizicie inej prvej hlavnej Aktivity, ktor(i nemo#no podradit’ pod body (i)
az (iv) aktord je ako hlavna aktivity uvedend v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

podra toho, ktord zo skuto&nosti uvedenych pod pismenami. (i) a2 (v) nastane ako prv4.

Pre vylidenie nedorozumeni sa vyslovne uvddza, Ze vykonanie akéhokolvek ikonu
vatahujiceho sa k realizacii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zadatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dasledky.

Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpernych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitim a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizicii hlavnych Aktivit Projekiu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a asovych podmienok opréavnenosti vidavkov
na podporné Aktivity Projektu nvedenych v &lankn 14 adesk 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstarivania/ebstardvania alebo za&atie VO — nastane vo vezfahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predlozenie dokumentdcic k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takdto
kontrola vzhladom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykondvana prva ex-ante kontrola
sa za zaCatie Verejného obstardvania povazuje:

(i)  odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Vergjného obstardvania, alebo

(i) ~ odoslanie ozndmenia poufittho ake wvyzva na sata? alebo vyzva na
predkiadanie ponik na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zikazky v ramci elektronického trhoviska:

Zikon o finanénej kontrole a audite - zikon &. 357/2015 Z. z o finanéngj kontrole
a audite a 0 zmene a deplneni niektorych zékonov;

Zikon o verejnom obstardvani alebo zikon 0 VO — zikon &. 343/2015 Z. . o vergjnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov;

Zikon & 52000 Z. £ - zakon ¢. 2372006 Z. z. o verenom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorfch zikonov v zneni neskorSich predpisov (GEinny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, kiord nastiva v pripade:

a)  ak uréité zdroje prijmov neboli zohladnené pri v¥poéte finanénej medzery pri
predlofeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili podas
monitorovania Cistych prijmov na ziklade monitorovacich spriv alebo

b)  dochidza k zmendm v tarifnej politike;

Zmluva otvere — je pre Gfely ¢linku 13 ods, | pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvoreni medszi
Prijimatel'om a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie  dveru
Financujlcou bankou Prijimatelovi:

a. v sivislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnyeh vidavkov
suvisiacich s Realiziciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorvch
vynaloZenie svisi so Schvalenou Ziadostou o NFP aje potrebné za tcelom
dosiahnutia ciela Projektu a‘alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatelnosti Projektu, alebo

Strana 16 z 66



b. za dcelom =zaplatenia pohladiavok inej banky zo zmluvy uzatvorensj medzi
Prijimatel'om a takoute incu bankou, na ziklade Ktorej ind banka poskytia
Prijimatel’'ovi Gver v rozsahu a na Géel podla odrafky vvigie.

Zverejnenie — je vykonané vo vatahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany pedla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost sa stakymto Privoym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo méZu vyplyvat priva a povinnost,
obozniamit’ a zostladit' s jeho obsahom svoje innosti a postavenie ato od okamihu
Zvergjnenia alebo od neskoriicho okamihu, od korého Zverejneny Pravny dokument
nadobida afinnost, ak pre Zvergjnenie konkrétmeho Pravneho dokumentu nie =0
stanovené osobitné podmienky, ktoré si zdvizné, Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatela na takéto Pravne delumenty osobitne ajednotlive upozorfiovaf.
Povinnosti  Poskytovatela  wvyplvvajice pre neho zo  vieobecndho nariadenia
a implementaénych nariadeni tykajiice sa informovania apublicity tymto zostavaji
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext mdze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouZivat' vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo prigastia
v prisludnom gramatickom tvare, priéom ma vidy vy3Sie uvedeny vyznam,

Ziadost” o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na ziklade ktorého je Prijimatel'ovi moiné poskytnit' NFP, tj.
prostriedky EU a Stdtneho rozpodiu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prisluSnom
pomere. Ziadost o platbu vypracovdva aelektronicky odosiela prostrednictvom
elektronického formuldra v ITMS2014+4 vady Prijimatel’;

Ziadost’ o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z
formuliru Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel' uplatiiuje pohladavku z prispevku voéi Prijimatelovi, ktory ma povinnost
vysporiadat’ finanéné vat'ahy v silade s élankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zavazule dodr#lavar ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NEP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V&as avshlade sjej podmienkami a postupovat pri
Realizdcii aktivil Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realizdciu aktivit Projektu a Udrzatel'nost
Projektu v celom rozsahu za podmienck uvedenych v Zmluve o poskythuti NFP. Ak
Prijimatel' realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujticich 0sdb, zodpovedd za Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sdm. Poskytovatel' nie je v Ziadnej fize Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za
akékolvek porusenie povinnosti Prijimatela voéi jeho Doddvatelovi alebo akejkolvek
tretej osobe podielajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel'a vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel je povinny zabezpelit, aby polas doby Realizicie Projektu a Obdobia
UdrZatel'nosti Projektu nedodlo k Podstatne] zmene Projekiu. PoruSenie uvedene
povinnosti Prijimatelom je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
je povinny vrati' NFP alebo jeho fast’ v stlade s Elankom 10 VZP a v stilade s élankom
71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyke, ktora je dmemd obdobiu, poéas ktorého
doslo k porudeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projekiu.
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V dasledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskyinuti NFP predchidzalo konanie o #adosti
o NFP podla Zikona o prispevku z ESIF, vktorom bol Zadatel'om Prijimatel
a podmienky obsishnuté v schvilenej Ziadosti o NFP boli vsilade s §25 zikona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moZni
len vynimoéne, s predchadzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela méze byt
schvdlend postupom a za podmienok stanovenych v &lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnejsiu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku neddjde k porudeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako

boli definované v prislusnej Vyzve, to znamend, e aj novy Prijimatel bude spliat
vietky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tate zmena nebude mat' Ziaden negativny vplyv na wyhodnotenie podmienck

¢)

poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom
v postaveni Ziadatel'a, a

tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel' Projektu podfa &lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na 0fel Zmluvy o peskytnuti NFP a na MerateI'né ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel’ musi preukazat’, #e uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeli, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novim Prijimatel'om,

osobitnym pravnym tkonom, ktorého iastnikom bude Poskytovatel, vstilpi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatel'a, ato aj vpripade, ak v zmysle osobitného
privneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné poruenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel' je povinny vedtit' NFP alebo jeho ¢ast v silade s élankom
10 VZP av sulade s élankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktord je
umernd obdobiu, pofas ktorého doflo k poruSeniu podmienck v disledku veniku
Podstatnej zmeny Projeltu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstardvaného alebo zhodnoteného v rimei Projektu, ktory tvori siéast’ infradtroktiny, ak
k nemu dijde v obdobi piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu a budi naplnens
aj d'aldie podmienky pre Podstatnii zmenu Projekiu vyplyvajice z definicie Podstatne]
zmeny Projektu uvedenej v élanku 1 odsek 3 VZP alebo z élanku 6 odsek 4 VZP, Ak
dijde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ast
v sulade s élankom 10 VZP a v silade s élankom 71 odsek | vSeobeeného nariadenia vo
vyike, ktord je Gmernd obdobiu, potas ktoréhe dodlo k porufeniu podmienok v disledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Lmluyné strany sa vzZijomne zavdzujn poskytovat si vietku potrebni siéinnost’ na
pinenie zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za
to, Ze druhda Zmluvna strana neposkyluje dostatoénu pozadovani suéinnost, je povinnd ju
pisomne vyzvat na nipravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvirat’ zmluvné vetahy v sivislosti s Realiziciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel' neuréi inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktuilnou verziou Manudlu informovania a komunikacie
pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel'a.
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Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIER, TOVAROV A PRAC PRLJIMATELOM

.

Prijimatel' ma privo zabezpe€it' od tretich oséb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizdciu aktivit Projekiu a sicasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchddzania, transpareninosti,
vratane posidenia konfliktu zdujmov, hospoddmosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a uéelnosti.

V zdvislosti od preukdzatelného zaCatia postupu zaddvania zikazky bude prijimatel
postupovat’ podla zakona o VO (preukizatel'ne zafaty postup po 17.4.2016) alebo zikona
€. 2572006 Z. z. (preukdeatelne zalaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zdkona €. 25/2006 Z. 7. sd d'alej v texte uvadzané v zatvorke

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnych pric potrebnych pre Realiziciu aktivit Projektu ake aj pri zmendch tychio
zakaziek v sdlade so zdkonom o VO alebo vsilade so zikonom & 252006 Z. z
v zdvislosti od preukdratelného ditumu zalatia postupu zaddvania zikazky Ak sa
ustanovenia zdkona o VO alebo zikona & 25/2006 Z. z na Prijimatefa alebo dani
zakazku nevztahujd, je Prijimatel’ povinny postupovat' pri zadavani zikaziek podla
pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO & 12 (v pripade postupu
podla zikona . 25/2006 Z. 2. podl'a MP CKO €. 12, verzia 2). Prijimatel je povinny pri
zaddvani zakaziek podla § 117 zikona o VO (§ 9 odsek 9 zikona & 252006 Z. z)
postupovat’ spésobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zikazky podfa zakona & 25/2006 Z. z.). Prijimatel ie
povinny postupovat’ pri zadivani zdkaziek v hodnote nad 15000 € podlia pravidiel
upravenych v akiudlnom Metodickom pokyne CKO €. 14 (v pripade postupu podla
zdkona €. 25/2006 Z. z. podfa MP CKO &. 14, verzia 2)

Prijimatel' je povinny zaslat' Poskytovatelovi dokumenticiu z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a sivisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel' neuréi
inak. Poskytovatel' je opravneny poZadovat’ od Prijimatela aj ind dokumenticiu
z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric a sivisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vvkon Cinnosti Poskvtovatela a Prilimatel je povinny Poskytovatelovi tito
dokumentdcie v uréenom termine poskytnit’ Prijimatel predkladd dokumenticiu podla
predchadzajucej vety v lehotich avo forme uréengj v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel' neurti inak. Dokumenticiu Prijimatel predkladd pisomne alebo v
elekironickej podobe, pricom ast' dokumentdcie predkladid aj cez [TMS2014+.
Minimalny rozsah dokumentacie, ktord Prijimatel povinne predkladd cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentacie zverejiiovanej v profile podl'a § 64 zikena o VO (§
49a zdkona £ 25/2006 Z. z.), v zivislosti od hodnoty a typu zikazky, pricom uvedena
povinnost’ plati pre vietkych prijimatel'ov (pozn. uvedend povinnost' plati pre v3etkjch
prijimatelov a nevzt'ahuje sa na informacie podl'a § 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno €)
zikona o VO). V pripade ponik jednotlivych uchddzadov sa cez ITMS 2014+ predkladi
iba ponuka uchddzaéa, ktory bol vyhodnoteny ako tspedny. RO je povinny s ohl'adom na
podmienky uvedené v predoilej vete vyzadovat' predlofenie dokumenticie cez ITMS
2014+ aj v pripade zakaziek realizovanych s vyuZitim elektronického trhoviska a zikaziek
s nizkou hodnotou, pri¢om rozsah takto predkladanej dokumentacie uréi RO. Prijimatel
sutasne s dokumentacion predkladi PoskytovatelTovi aj Gestné wyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projeki a kontrolované obstarivanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac.
Stifastou tohto festného vyhlisenia je supis vietkej predkladane dokumentécie, vratane
dokumentécie predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, e predkladand dokumentacie je
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uplna, kompletnd a je totoina s origindlom dokumentacie obstaravania sluZieb, tovarov,
stavebnych préc alebo inych postupov. Sacasne Prijimatel’ vyhldsi, Ze si je vedomy, Ze na
ziklade predioZene] dokumentdcie vykond Poskytovatel finanénii kontrolu a jej mozné
zivery sl uvedené v odseku |5 tohto Elinku VZP. Pri dopifiani dokumenticie na vykeon
financnej kontroly plati povinnost' predkladania ¢estného vyhlasenia podlfa tohto odseku
rovnako. V pripade, ak Prijimatel' nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku,
Poskytovatel' ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od ddtumu uvedengho vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel' ktorékolvek wvyhlasenie podla tohto odseku
naprick vyzve Poskytovatela nepredloZi, ide o podstatiné porudenie povinnosti
Prijimatel'om.

Poskytovatel’ vykona finanéni kentrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric
a sivisiacich postupov v zmysle zikona o finanénej kontrole a audite a podla postupov
upravenych v Systéme riadenia DEIT v prisluine] verzii. Vihumwm kontuly obstardvania
sluzieb, tovarov, stavebnych prdc a sivisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je
dotknutd vyluéna a konefnd zodpovednost’ Prijimatela ako verejného obstardvatela,
obstardvatel'a alebo osoby podla § 8 zikona o VO (§ 7 zikona & 252006 7. z.) =
vykonanie VO pri dodrZani vieobecne zdviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zékladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finanénej kontroly Poskytovatefom dotknutd vyluénd a koneénd zodpovednost’
Prijimatela za obstaravanie a vyber Doddvatel'a v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny
postupovat podfia zikona o VO (alebo podla zikona €. 25/2006 Z, z.). Prijimatel’ berie na
vedomie, e vykonanim finanénej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a alebo iného oprévneného orginu na vykonanie novej kontroly/viadneho
auditu pocas celej doby G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budi
vyplyvat' ztejto novej kontroly/vlddneho auditu a ktoré mdZu byt odlidné od zisteni
predchddzajicich kontrol. V pripade, Ze zavery novej kontroly/auditw/overovania, a to
napriklad v désledku aplikicie postupov vychadzajicich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a wykladovych stanovisk UVO alebo Privinych dokumentov  alebo
komunikacie s EK alebo inymi orgénmi SR a EU, si odlisné od zaverov predchadzajicej
kontroly, Poskytovatel je opravneny na zdklade ziverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej
vyske voli Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrianie pravidiel a postupov
stanovenych vzdkone o VO (alebo v zikone & 25/2006 Z. z), resp. postupov pri
obstarani zakazky, na ktord sa zakon o VO (alebo zikon €. 25/2006 Z. z) nevzt'ahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, 2e v pripade, ak kontrolnj organfauditny organ
podla clanku 12 VZP odlidny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost vyplyvajiicu
z VO vo vztahu k Prijimatefovi, spofivajlicu v poruseni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v sdvislosti s VO, porufenim pravidiel a
postupov VO stanovenych v zikene o VO (alebo v zikone £ 25/2006 Z. z) alebo
vyplyvajicich z legislativy EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovane] kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad rémec zisteni
Poskytovatela a bez ohladu na Stddium, v ktorom sa proces VO nachidza a v disledku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratitt NFP alebo jeho &ast, Prijimatel’ sa
zavizuje takto vylislené NFP alebo jeho Cast' wratit' v silade s élinkom 10 VZP, pri
uplatneni postupu podl'a § 41 alebo 41a zikona o prispevku z ESIF alebo aj v pripade, ak
neddjde k aplikdcii postupu podfa § 41 alebo 41a zdkona o prispevku z ESIF. Vamik
uveden¢ho zivizku Prijimatela je podmieneny tym, Ze Prijimatel bol
v kontrole/audite/overovani podla predchadzajiice; vety
kontrolovanow/auditovanou/povinnou osebou, mal pravo podat’ ndmietky alebo uplatnit
inli obranu vodi vietkym zasadnym skutofnostiam uvedenym v ndvrhu vystupného
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10.

dokumentu 2z kontroly/auditu/overovania (najmi vodi zistenym nedostatkom, navrhnutym
odpori¢aniam/opatreniam) a voéi lehotim na odstrdnenie nedostatku,

Prijimatel’ je povinny v zdvislosti od charakteru obstardvania slufieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumenticie obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prde na vikon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zikazky, na ktord sa zdkon
o VO (zikon & 2572006 Z. z) nevztahuje pedfa metodického pokynu CKO & 12
v prislusnej verzii. Ak Poskytovatel' v Prirutke pre Ziadatela/Prijimatefa neuréi iné
terminy a rozssh dokumenticie, ktorti je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi,
Prijimatel’ postupuje podfa prisluinej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade
postupov pri obstarani zikazky, na ktord sa zikon o VO nevzt'ahuje podla metodického
pokynu CKO €.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumenticie, ktora prijimatel
povinne predklada cez TTMS 20144+ je definovany v prisluing Prirugke k procesu
verejného obstardvania.

Finantni kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zikonom o VO (zakonom ¢, 25/2006
Z. z.) vykoniva Poskytovatel' v zavislosti od fazy/etapy éasového procesu VO ako:

a) Prvi ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Drubhi ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s GspeSnym uchddzafom,
¢) Standardni alebo naslednii ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s Gspeinym uchddzadom.

Finanéni kontrolu postupov pri obstardvani zikazky, na ktord sa zakon o VO (zikon
¢ 252006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel' v zévislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a)  Standardni ex-post kontrolu,
b}  Kontrolu dodatkev zmiliy s dspeinym uchiadzatom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v Kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spoluprica s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zikona o VO,
Prijimatel’ je povinny doruit’ poskytovatel'ovi kopiu pravoplamého rozhodnutia UVO, V
pripade. Ze prijimatel' podal proti rozhodnutin ITVO advolanie, zasiels na vedomie
poskytovatel'ovi spolu s képiou privoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak prijimatel’ podpide zmluvu s Gspeinym uchidzadom
pred riadnym ukonfenim tejto kontroly, resp. vobec nepredlozi dokumenticiu k VO na
tito kontrolu, uvedent skutoénost’ bude méct poskytovatel vyhodnotit’ ako podstatné
porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel' je povinny vykonat' finanénd kontrolu obstardvania slufieb, tovarov,
stavebnych préc astvisiacich postupov v maximdlnych lehotdch urfenych v Systéme
riadenia ESIF. Poas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatel'a na doplnenie
chybajicich ndleZitosti alebo inych poiadovanych dokladov alebo informéacii sa lehota na
vykon finanénej kontroly preruduje. Prerulenie lehoty na vikon finanénej kontroly trvé,
aZ kym nepomini prekazky, pre ktoré sa finanéna kontrola prerudila. Lehota na vykon
finanénej kontroly sa prerusuje ditom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Ditom nasledujicim
po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajicich naleZitosti
alebo inych poZadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokraduje plynutie
lehoty na vykon finanéngj kontroly VO.
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1.

12.

13,

14,

Poskytovatel' je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon finangnej kontroly
predizit. Poskytovatel' o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v élanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP,

Poskytovatel' je oprivneny v oddvodnenyeh pripadoch v rdmei inych nevyhnutnych
ukonov sivisiacich s vykonom kontroly z viastného podnetu preruit’ vwkon finanénej
kontroly podl'a odseku 10 v spajeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynitf, Poskytovatel otejto skutoénosti bezodkladne informuije
Prijimatela spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' alebo nim urena osoba ma prave zucasinit sa na procese VO vo fize
otvarania ponik a rovnako aj ako nehlasujlici &len komisie na vyhodnotenie ponik. Ak
Poskytovatel' ozndmi Prijimatel'ovi svoj zdujem ziéastnit’ sa na otvérani ponik alebo ako
nehlasuidci ¢len komisie na vvhodnotenie ponuk. Prijimatel Jje povinny ozndmit'
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponik/vyhodnotenia ponik najmenc)
5 dni vopred; Zmluvné strany nisledne dohodni sivisiace administrativne ikony spojené
s lifastou Poskytovatel'a na otvarani ponuik, resp. v komisii na vyhodnotenie ponik.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykondvanej finanénej kontroly méZe v rimci ziverov:

a) Udelitt Prijimatelovi sthlas s vyhlasenim VO, spodpisom zmluvy
s Dodavatelom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

by Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
do financovania v plnej vvike,

¢} Vyzvat Prijimatela na odstrénenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
do financovania v celej vyike, resp. vyzvat' Prijimatel'a na opakovanie procesu
obstardvania slufieb, tovarov a stavebnych prac |

¢) Udelit’ finan¢ni opravu na vydavky veniknuté z obstaravania slufieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex-ante
finanénd oprava),

f) Udelit finanéni opravu na vidavky vzniknuté z obstardvania slufieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tisto vydavky uhradené zo strany Poskyvtovatela
Prijimatelovl {ex-post finanéna oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit’ finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych praic  po tom. ake beli tieto vydavky uhradené rzo strany
Poskytovatel'a Prijimatefovi (ex-post finanéna oprava) rzaslanim  Fadosti
o vratenie NFP alebo jeho &asti v pripade, ak nejde o zikazku obstaravant podla
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatela (nezasle navrh &iastkove] sprivy
e kontroly/navih spravy z kontroly, resp. €iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urfenej na vykon finanénej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac asivisiacich postupov (a nedodlo k prerufeniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty). Prijimatel’ nie je oprivneny uzatvorit’ zmluvu s GspeSnym uchddzalom ani
vykonat' iny dkon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukonéenie finantnej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s Gspeinym uchddzadom, resp. vykonanie iného
okonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstardvania), mdze byt' povaZované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
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16.

17.

18.

19.

20,

21,

a uvedenéd méa rovnako vplyv aj na oprdvnenost’ Poskytovatel'a uréit’ ex-ante finanéni
opravis,

Zmluvné strany sa dohodli, 22 vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zaddvanie
zdkazky na ten isty predmet obstarivania, ktoré nebude ukonéené zdverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto élanku VZP, méie Prijimatel opakovat’
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podfa predchadzajicej vety mode
byt predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvdiznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelfom v Ziastkovej
sprave Z kontroly/spréve 2 kontroly k predchédzajicim VO. Nové VO musi byt vyhlasené
do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kentroly od Paskytovatela
vztahujicej sa k bezprostredne predchiddzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudi zavery z kontroly Poskytovatela v sulade s odsekom 14 pismeno.
) alelwr ¢} tolie Clanku VZF, pijde v pudstatng puredenic Emluvy o puskyiud NFP 2o
strany Prijimatel'a. Ustanovenia tohto &lanku sa rovnako vzt'ahujt aj na ing druh
obstardvania podl'a odseku 3 tohto &ldnku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, ¢ porusenic pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NFP, ovplyviiuje moinost’ urfenia ex-ante finanénej opravy.
Zaroven Prijimatel’ berie na vedomig, Ze potvrdenie ex-ante finanénej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré s Poskytovatelom
uréend.

Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpedit' v rdmci zdvizkového vetahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnest’ Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu sivisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podl'a &lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnir
im vietku potrebni siéinnost’. Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpeéit v ramci zivizkového
vzrahu s Doddvatelom Projekiu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od
zmluvy s Doddvatelom v pripade, kedy edte nedoflo K plneniu zo 2zmluvy medzi
Prijimatefom  a Dodavatelom a vysledky administrativne] finanénej  kontroly
Poskytovatel'a neumoziuia financovanie vvdavkov veniknutvch z obstardvania tovarov,
sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutotnost, Ze vydavky vzniknuié na ziklade VO nemézu byt
Poskytovatelom wvyplatené skor ake bude ukondéena finan¢na kontrola zo strany
Poskytovatel'a, resp. skir ako bude potvrdend ex-ante finanénd oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje verejné obstaravanie postupom zaddvania zikazky s vyuZitim
elektronického trhoviska podlfa § 109 a § 110 zidkona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimatel'om a Dodavatelom nadobida afinnost’ v silade s &lankom IV., 2. fasti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup
zaddvania zikazky s vyuZitim clektronického trhoviska bude predmetom finanine]
kontroly zo strany Poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urfend, resp. dojednand pre administrativnu
finanén kentrolu Ziadosti o platbu nezadne plynit’ skér ako bude Prijimatel ebozndmeny
o pozitivnom vysledku administrativnej finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia
ex-ante finanénej opravy, Ustanovenie predchddzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost
o plathu neobsahuje deklarované vyvdavky vezniknuté na zaklade obstaravania slufieh,
tovaroy alebo stavebnych pric.
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22,

23

24,

25.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpelit, aby pri vybere Dodivatefa bol
dodrzany zdkaz konfliktu zauwjmov. V pripade identifikicie konfliktu zdujmov je
Poskytovatel' opravneny postupovat’ podla § 46 odsek 12 zdkona o prispevku ESIF alebo
podla inych vieobecne zaviznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmd v Metodickem pokyne CKO & 5 v prisluinej verzii
k uréovaniu finanénych oprdv, ktoré md riadiaci orgin uplatiovat pri nedodriani
pravidiel apostupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO & 13
k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese vergjného obstardvania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel &estnej
hospodirskej sit'aZe a zdkazu protipravneho konania pri vibere Dodavatela. Prijimatel je
v procese obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat' s odbornou
starostlivost'ou za icelom preverenia, & v rimei VO nedoslo k peruSeniu pravidiel Sestnej
hospodarske] suraze alebo inemu protipravnemu konaniu, priéom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za ndsledky spojené s identifikovanim
tychto skutoénosti zo strany Poskytovatel'a,

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje:

4) nedodrZanie principov a postupoy VO alalebo
b) poruienie zisad, principov alebo pavinnosti vyplyvajicich z privnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
¢} porudenie zasad, principov  alebo povinnosti  vvplyvajicich  z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatela
zdviizné a v disledku aplikdcie ktorych sa vyluéuji vidavky z vykonaného VO
z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na dodivku tovarov, sluzieb alebo stavebnych pric
s (speinym uchddzac¢om a ak neddjde k odstrineniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vznikni z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajieu wvyiku ex-ante finanénej opravy, ak zdroven vyhodneti, e
opakovanim procesu VO by vznikli vysoke dodatodné ndklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodivku tovarov, shiFieh alehn ctavehniich
pric medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa
oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak dodlo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkoy.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO afalebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU afalebo

¢} porulenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Privnych dokumentov, z
Vyzvy, 2 usmemeni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisten| Certifikaéného
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo injch orgdnov EU, keoré si pre
Poskytovatela zévizné a v dosledku aplikicie ktoryeh sa wvyluduji vydavky
vyplyvajice z vwkonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a Uspeiného uchddzata, ale este pred Ghradou
opravnenych vidavkov v ZoP, vzrahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizacie Verejného obstardvania (napr. na zéklade zdiverov z finanéngj
kontroly verejného obstarivania), Poskytovatel nepripusti vidavky vzniknuté na zdklade
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27.

28.

takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sthlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finanénej opravy. Vo veci urdenia ex-ante opravy a stdasngho
pripustenia kontrolovanéhe VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodickeého pokynu CKO €. 5 k urovaniu finanénych oprav v prislusnej verzii, ktoré
md riadiaci organ uplatiioval’ pri nedodrani pravidiel a postupov verejného obstardvania
avsilade sPrilohou & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koneéné potvrdenie ex-ante
finan€nej opravy vyda Poskytovatel' Prijimatel'ovi len po splneni podmienck uréenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi mdet’ byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkoy vo vyike uréenej ex-anie
finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujticej zmluve na dodavku
tovarav, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projcktu sa
ustanovenie tvkaitice sa pripustenia sivisiacich vvdavkov do financovania aex-ante
finanfnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku poudiji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkoy.

V pripade uplatnenia ex ante finanénych oprav za porufenie pravidiel a postupov VO je
prijimatel’ povinny deklarovat® 100 % hodnoty vvdavku, ktora bude aZ na trovni
riadiacecho  organu/sprostredkovatel'ského organu znizend o zodpovedajicu vyiku
finanénej opravy,

Zoznam poruieni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s urfenim percentudlnej vyiky
financnej opravy prislichajicej konkrétnemu poruSeniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel” pri urCeni finanéngj opravy a ex-ante finantnej opravy, tvori Prilohu & §
(Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v silade s V§zvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost' spoivajicu v tom, e #Hadatel
Jje povinny predloZit’ kompletni dokumenticin z procesu VO v rimei konania o #adosti
o NFP vo vztahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukizanie splrenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’
dokumentaciu k takémuto VO na opétovni kontrolu podla tohto élanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moZnost' Poskytovatel'a vykonat' opidtovnd kontrolu takéhoto Verejného
obstardvania.

Clanok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACI

Prijimatel' je povinny pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a daldie Gdaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméte uréenom Poskytovatelom, a to

a) Doplfivjice monitorovacie adaje k Ziadosti o platbu,
b} Mimoriadnu monitorovaciu spravu projekiu,

¢) Monitorovaciu spravu Projektu pofas Realizicie aktivit Projektu (s priznakom
»vyroénd™) a monitorovaciu sprivu Projektu pri Ukondenl realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zdverelna™),

d} Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonfeni Projektu podas
Obdobia UdrZatelnosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel'.
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Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kaZdym zictovanim zilohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim  predfinancovania  Dopliiujlice
monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu, Ak Prijimatel nepredklada #iadnu Ziadost
o platbu spifiajicu podmienky podla predchadzajuce] vety do siestich mesiacov od
nadobudnutia t€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aziroveii eSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,vyrofna),
Prijimatel’ je povinny predloZit’ PoskytovateFovi informéciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikich na Projekte ako aj o dalsich
informéaciach v stvislosti s realizdciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom,
a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesagnej lehoty stanovenej v tomto odsekuw. Prijimatel je
zdrovefi povinny predloZit’ informécie v rozsahu podla tolito odseku aj mimo stanovenych
terminov, ak o to Poskytovatel poZiada.

Prijimatel' je povinny pofas Realizdcie aktivit projektu predlozif Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu { s priznakom .,vyro¢na®) za obdobie kalenddmeho roka
od 1.1. roku n do 31.12, roku n, najneskor do 31, janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory
Je rozhodujici pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,vjroénd™), je
nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudla 0éinnost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne Ginnost neskér ake 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ..vyroéna™) obsahuje (daje za obdobie od
nadobudnutia O€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zadatiu realizdcie
hlavngch aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12, roku n,

Prijimatel' je povinny do 30 dni od ukondenia Realizicie aktivit Projektu v termine podla
tejto Zmluvy o peskytnuti NFP predloZit’ Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projekiu
(s priznakom ,, zaverefnd"). Monitorované obdobie monitorovacej sprivy Projektu (s
priznakom ,.zivereénd”) je obdobie od G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zatatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim
idinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zagatia realizdcie hlavaych aktivit Projektu, do
momentu Ukoncenia realizdcie aktivit projekw. WV pripade, ak k Zafatiu realizicie
hlavnyeh aktivit Projeltn aln aj k ukonfeniv Realizicie aktivit Prejektu doflo pred
afinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predloZit’ Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,zévereéni™) za toto obdobie do 30 dni od
nadebudnutia Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel' sa zavizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi MNasledné monitorovacie spravy
Projektu pofas 5 rokov od Finanéného ukonfenia Projektu. Nisledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi kaZdych 12 mesiacov
odo dita Finantného ukonéenia Projektu. Prijimatel’ predkiada Naslednd monitorovaciu
spravu do 30 kalendirnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobic od ukonéenia Realizicie aktivit Projektu (1.
kalendarny dei nasledujici po peslednom dni monitorovaného obdobia zaveretnej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dia Finanéného ukonéenia
Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov a
do doby uplynutia Obdobia Udrzatelnosti Projektu.

Poskytovatel' je opravneny neschvalit’ pesledni Masledni monitorovaciu sprévu najmi v
pripadoch, ak:
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a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom. ktoré existuja v case jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékofvek podozrenie z Nezrovnalosti, najms viak
v pripade sibezne prebichajiceho trestného konania pre trestny &in stvisiaci
s Projektom,

¢} je Projekt predmetom vikonu auditu alebo kontroly Oprivnenymi osobami v sdlade s
Elankom 12 VZP a zistenia potas prebiehajuceho auditu/kontroly predbeine obsahujd
zistenia, ktoré by mohli zakladat' Nezrovnalost' alebo iné porufenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predlo#it’ Poskytovatel'ovi informdcie o monitoravanych tidajoch na
urovni Projektu vrozsahu atermine urenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom [TMS2014+  informovat’ Poskytovatel'a o zadati
aukonfeni realizicie kadde] hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom [TMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalendarnom dni
ukonéenia Realizdcie hlavaych aktivit Projektu a kalenddrmom dni ukongenia akiivit
Projektu, Na Ziadost Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom
termine urfenom Poskytovatel'om predloZit’ aj iné informécie, dokumenticiu sdvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatel'a, s Realiziciou Projekiu, Géelom  Projektu,
s Aktivitami Prijimatela sivisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim Gétovnictva, ato aj
mimo  poskytovania dopliiujiicich monitorovacich tddajov  k Ziadosti o platbu,
predkladania  monitorovacich sprdv  Projektu  alebo  poskytovania  informacii
o monitorovanych udajoch na drovni Projektu podl'a prvej vety tohto odselou.

Prijimatel'’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatefa o zafati
a ukonfeni akéhokol'vek sddneho, exekuéného alebo spriavneho  konania  vodi
Prijimatefovi, o vzniku a ziniku okolnosti vyluéujicich zodpovednost, o vietkych
zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly alebo audity, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutoEnostiach, ktoré maji alebo mdzu mat’ vplyv na realiziciu
aktivit Projektu a‘alebo na povahu a el Projektu. Prijimatel je povinny informovat
Prckytovatela o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni ndtengj spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a aplnost’ vietkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podlichaji
vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujicich monitorovacich udajov
k Ziadosti o platbu musi byt' vykondvani spolu s kontrolou Ziadosti o platbu miniméilne
formou administrativinej finantnej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zikona
o finanénej kontrole a audite.

O zmenach tykajacich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v élanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny poZadovaf od Prijimatela spravy a informdcie viaZuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) a? d) tohto &lénku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om ticto spravy a informécie
poskytnat, pricom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’' o Sikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla &ldnku 61 a 65 odsek 8
vieobecného  nariadenia) je  Prijimatel povinny  informovat  Poskviovatela
v menitorovacich sprivach prejektu v silade s ods. 1 tohto Elanku VZP v rozsahu podla

Strana 27 z 66



poZiadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finanénej analyzy je
Prijimatel’ povinny zohladnit" vietky prijmy, kioré neboli zohladnené pri predlozeni
Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujtcich prijmy podla éldnku 61 odsek 3 pismeno b)
vieobecného nariadenia Prijimatel predkladd akiualizovani Finanénd analjzu spolu
s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,poslednd®. Pri Projektoch generujiicich
prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 6 viecobecného nariadenia, pri ktorych nie je moZné
dopredu objektivne odhadnut’ prijem Prijimatel’ predklada Finanéni analyzu s kalkuldciou
Cistych prijmov spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujlcich prijmy podla Elanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraji
Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu. ktorych celkové opravnené vydavky su rovné
alebo niZsie ako 1 000 000 EUR, aviak vyigie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ m4 povinnost’
deklarovat’ gisté prijmy v monitorovacej sprve s priznakom zdverefnd* a rovnako ich aj
vysporiadat’ a to najneskdr pred schvalenim zaveretnej Ziadosti o platbu, Na Projekty
generujice prijmy, ktorych celkové oprivnené vidavky si rovné alebo niziie ako 50 000
EUR, sa nevzt'ahuje povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

12, Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prdc, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
ubradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim ziétovacej
faktiry a pripadne daliej podpomej dokumenticie vo forméte Dopliujicich Gdajov k
preukdzaniu dodania predmetu pinenia. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatela o
dodani tovarov, poskytauti sluZieb alebo vykonani stavebnych pric Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nic viak neskdr ako v lehote uréenej Poskytovatelom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

I.  Prijimatel je povinny pofas platnosti a G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat®
verejnost’ o prispevku, ktory na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych
vtomto Elinku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP aPravnych
dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zaviznje, 7o vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikdcie zamerand
na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujice informécie:

a. odkaz na Europsku (niu a znak Europskej tnie vsilade s poZadovanymi
grafickymi $tandardmi;

b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujiicich
oznageni EFRR — Eurdpsky fond regionélneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond, ENRF —
Eurdpsky ndmorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajiicej vety maze prijimatel’ nahradit’ odkazom na ESIF —
curdpske Strukturdlne a investiéné fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhlasenia: ,Tento projekt je podporeny z Eurdpskeho fondu regionalneho
rozvoja’;

¢. logo prisluiného OP.

3. Ak ma Prijimatel' zriadené webové sidlo, je povinny po¢as Realizicie aktivit Projektu
uverejni’ na svojom webovom sidle kritky opis Projektu, vritane popisu ciefov
a vysledkov Projektu, Rozsah informicie zverejnene] na webovom sidle Prijimatefa musi
byt" primerany vyske poskytovaného NFP amusi zdbraziioval' finanéni podporu
z Eurdpske) anie.
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V pripade projektov spolufinancovanych zEFRR alebo KF je Prijimatel povinny
zabezpelil' pofas Realizdcie aktivit Projektu inStaliciu doasného pitada na mieste
realizicie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

Celkova vyika NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
Projekt spoéiva vo financovani infradtruktiry alebo stavebnych Einnosti.

Docasny putaé musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko
viditelnom verejnostou,

Prijimatel je povinny nahradit’ dodasny pitat uvedeny v odscku 4, tohto Elinku VZP stilou
tabul'ou alebo stalym pitaiom, alebo umiestnit’ stilu tabul'u alebo stily piata& v pripade
Projektu splfigjiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohFadu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov po Ukondeni realizacie hlavnveh aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stdlej tabule alebo stileho pitada sa vatahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkovi vyika NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoiva v nadebudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infradtruktiry alebo stavebnych €innosti.

Stala tabul'a alebo staly putad musi byt’ dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste
lahko viditel'nom verejnostou,

Prijimatel’ sa zavézuje uviest' na doéasnom puatadi a na stlej tabuli alebo stilom putaéi
informdcie uvedené v odseku 2. tohto &lanku VZP, v pripade dolasného pitada, stilej
tabule alebo stileho patata aj ndzov ahlavny ciel' Projektu, Prijimatel’ je povinny
zabezpetif, aby informdcie uvedené v predchadzajiicej vete spolu zaberali najmenej 25%
dofasného putafa, resp. stélej tabule alebo stdleho pitaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto Eldnku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie versjnosti poéas Realizicie aktivit Projektu
otom, %e¢ Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagitu
(minimalnei velkosti A3) ato na mieste 'ahko viditel'nom vereinostou. ako s vstupné
priestory budovy. Plagit obsahuje informacie v zmysle Manudly pre informovanic a
komunikaciu, ktory je sifast'ou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 -
2020,

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpetit', aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizdcia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondow.

W pripade malych reklamnych predmetoy sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno ¢)
tohto &linku VZP nepouZiji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
ndrka na mobil, USB kI'a€) je prijimatel NFP povinny umiestnit iba znak Eurdpskej inie s
odkazom na EU (povinnost' uviest odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatiiyje), pridom
minimédlna velkost' znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivaych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouZit len znak EUJ.

10. Prijimatel' sa zavizuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch

Projektu, ktoré sa tvkaji Realizdcie aktivit Projektu a s urfené pre verejnost alebo
uéastnikov, vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich Géast’ na
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12,

realizovanych aktivitich Projektu informéicie uvedené v odseku 2. pismena a) aZ ¢) tohto
Clanku VZP, svynimkou podpornej dokumenticie sivisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zaviizuje uvidzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto élanku VZP.
Uttovné a obdobné doklady (napr. faktiry, viplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat' v zmysle odseku 2. tohto &lanku VZP.

Poskytovatel' je opravneny uréit' bliZSie technické podmienky na splnenie povinnych
pofiadaviek v oblasti informovania a komunikicie v Manudli pre informovanie
a komunikéciu,

Ak Poskytovatel' neurdi inak, Prijimatel je povinny pouZit’ graficky $tandard pre opatrenia
voblasti informovania a komunikdcie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikacia, ktory je stiéastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020,

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTURPOV

Prijimatel sa zavizuje, Ze potas Realizicie Projektu a UdrZatelnosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. invch
wiivacich prav vzfahujicich sa na pravny vztah Prijimatefa k nehnutel'nostiam,
v ktorych alebo v svislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyazvy (d'alej ako
+Nehnutel'nosti na realiziciu Projektu®), To znamend, #e Prjimatel’ musi maf k
Nehnutefnosti na realiziciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany vrdmci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vritane
podmienok vzt'ahujicich sa na farchy ainé priva tretich oséb wvialucich sa
k Nehnutelnosti na realizaciu  Projektu. 2 pravneho  vzfahu  Prijimatela
k Nehnutelnostiam na realiziciu Projektu musi byt’ zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerusene a plnohodnotne uZival' potas Realizicie
Projektu a pofas UdrZatelnosti Projektu. MozZe pritom dojst’ aj ku kombindcii réznych
pravnych titulov, ktoré toto privo Prjimatela zakladaji a ktoré sa mdZu navzajom
menit” pri dodrZzani vietkvch podmienck stanovenveh Vyezvou poéas Realizacie Projektu
a UdrZatel'nosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho asti ainé veci, priva alebo iné majetkové hodnoty, ktord
obstaral alebo zhodnotil v rdamci Projektu z NFP alebo z jeho asti (dalej len  Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat vyluéne pri vikone vlastnej Einnosti, v sivislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, kedy pre zabezpefenie
audrkanie ciefa Projektu je vhodné prenechanie previdzkovania Majetku
nadobudnutého 2z NFP trete] osobe podla Schvilenej Ziadosti o NFP
alebo v silade s Vyzvou, pri dodrani pravidiel tykajleich sa Stitnej pomoci, ak
su relevantnég,

(ii)  ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prisluiného pravneho predpisu aplikovatefného na Prijimatela podfa
jeho Statutirneho postavenia (napr. Zékona o Gétovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovujd iny postup pri aplikicii vynimiek podla bodu (i)
vyidie,

(iii) nadobudne od tretich osdb na ziklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
apodmienok obstardvania uvedenych v élinku 3 tychto VZP. Majetok
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(iv)

nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich oséb, musi byt' nowvy
a nepoutivany, prifom za novy majeiok sa nepovaZuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, o i len z &asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vetah anasledne ho opd’ priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na Easovy faktor,

ak to uréi Poskytovatel', Prijimatel oznaéi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom urfenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pofas Realizicie
Projektu a UdrZatePnosti Projektu; uvedend podmicnka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikicie a informovanosti vzmysle ¢lanku 2 odsek 8
a €lanku 5 VZP,

bude nadobidat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dulevného
vlastnictva (autorského prava, priv stvisiacich s autorskym priavom a prava
priemyselného vlastnictva, vritane priva z patentu, priva na echranu designu,
prava na ochranu GZitkoveho vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vieobecnosti
4] ako .majetok, ktory je predmetom dufevného wlastnietva®), na ziklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, zobsahu ktorych musi vyplyvat
spinenie nasledovnych podmienck:

l. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na ziklade zmluvy, ktorej Géelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpetenie wvytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako
nadobidatel musi byt oprivneny vrozsahu, vakom to nevyluéuji
vieobecne-zaviizné pravne predpisy kogentnej povahy, poudit dielo alebo
vykondvat’ prava z priemyselného vlastnictva v sivislosti s Projektom na
zdklade vecne, miestne aéasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného sthlasu dodavatela preveditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sdhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudd Ziadne obmedzenia
Prijimatela pri ponFivani diela alehn pri vykondvani indhe prava duevného
vlastnictva (vrdtane priemyselného vlasinictva), ktoré by vyzadovali
dodatocny alebo osobitny sthlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav
kdielu alebo dodatofny alebo osobitny sthlas majitefa priva na
vykonavanie iného priava dusevného vlastnictva (vritane priemyselného
vlastnictva), v dasledku Coho bude Prijimatel’ opravneny vietky priva
dusevného vlastnictva nerufene a neobmedzene aplikovat', uZivat, pozivat,
Sirit, rozmnoZovat', prepracovat, spracovat, adaptovat, d'alej vyvijar a
chranit’ a nakladat’ s nimi na [ubovolny aéel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest' ¢i poskytnit’ iastofne alebo v celosti trete] osobe, pricom
takdto licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia ¢ zverejneni autorov,
vyrobeov a subdodivatel'ov Doddvatel'a Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
viastnictva na zaklade zmluvy, kiorej predmetom je dodavka existujiceho
diela alebo iného existujliceho priva duSevného vlastnictva (vratanc
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podia
poZiadaviek Prijimatela aktoré sa vrovnakej alebo ohdobnej podobe
pontika aj inym osobam, Prijimatel ako nadoblidatel' musi byt oprivneny
vrozsahu, vakom to nevylufuji vieobecno-ziviizné pravne predpisy
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kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo vykendvat priva z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizoval Projekt, dosiahnut Géel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpedit' [Jdrzatelnost’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby veznikali dodatotné naklady vztahujiice sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu priv z priemyselného vlastnictva
alecbo zdbvodu pouZivania autorského diela. Za Géelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajice) vete je Prijimatel povinny vyuzit
vietky mozZnosti, ktoré mu umoZivje prévny poriadok, vrdtane Gpravy
udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohladneni $tandardnych
licengnych podmienok vztahujicich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva,

Majetok nadebudnuty z NFP neméZe byt bez predchidzajiaceho pisomného sihlasu
Poskytovatela pofas Realizicie Projektu a podas Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretsj osobe alebo prenechany do iného drahu uZivania tretej osoby |
v celku alebo giastotne, s vinimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismenoc b} bod (i)
tohto élanku alebo s vimimkou vyplyvajicon z Vyzvy,

c) zafafeny akymkolvek privom tretej osoby (vrdtane zilozného préava),
okrem pripadu, ak podfa Poskytovatela nemd vplyv na dosiahnutie ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrianie ciela Projektu podfa
flanku 2 odsek 22 zmluvy anie je vrozpore so ziviizkami, ktoré pre
Poskytovatela  wyplyvajd  zo  zmlwwnych  vatfahov s Financujicou
bankow/Financujicou indtiticiou;

d} zataZeny ziloinym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujtcou
bankou/Financujicou institaciou.

Prijimatel’ je povinny akikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat
az po udeleni prechadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré
sa velalwjd vynimhky uvedeng v odsekoch 1 a2 whio élanky, alebo vo vztahu k takym
tikonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, %e sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto
tlanku. V pripade, Ze dkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym zNFP povinne
podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel povinny postupovat’ pri tomto
obstarivani v zmysle zdkona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pri€om Poskytovatel' overi silad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eite pred vydanim pisomného sahlasu,
Poskytovatel' maze udelit’ suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odsek 1 pismeno. b)
bod. (i) a {ii) a v odseku 2 pismend, a) a b) tohto Elinku 6 VZP sa buda vztahovat na
urCitd €ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzene] miere, alebo sa na neho
nebudi vztahovat’ vébec. Takjto suhlas moZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych prévnych predpisoch alebo vo
Vizve nemézc spliia podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii)
a v odseku 2 pismend a) ab) tohto élinku & VZP, hoci vykonanie Aktivit v sivislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnuine potrebné pre Realiziciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O siihlas podla tohto
odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatela, pritom sitastou Zadosti je désledné vecns
odovodnenie splnenia podmienok na udelenie sihlasu, inak Poskytovatel' Ziadost' o sihlas
zamietne,
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PoruSenie povinnosti Prijimatela podl'a odseku | pismene b) body (i) a (ii) a pedla
odseku. 2 pismena a) aZ d) tohto Clanku méfe v zavislosti od rozsahu porudenia a druhu
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porufenie povinnosti viaZe, predstavovat’
Podstatnd zmenu Projektu, s chl'adom na jej definiciu uveden( v élanku | odsek 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 a2 3 tohto €lanku Prijimatel’ zdrovefi
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok m&ie zakladat' neopravneni
$tatnu pomoc v zmysle élanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislugnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku éoho bude Prijimatel povinny vratit
alebo vymdct’ vratanie takto poskytnutej neoprivnene) Stitnej pomoci spolu s irokmi vo
vyske, v lehotich asplsobom vyplyvajicim 2z uvedenych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vrdtit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknutd konanim
alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s Elanku 10
VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prisluSnym orgdnom SR a EU vietku
dokumenticiu vytvorenu pri alebo v savislosti s Realiziciou aktivit Projektu, a tymto
zaroven udeluje Poskytovatelovi a prisluinym orginom SR a EU pravo na poufitie
ndajov z tejto dokumentdcie na Ofely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

PoruSenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku alebo
vykonanie privneho Gkonu wvsdvislosti s Majetkom nadobudnutym 2z NFP bez
predchadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto €lanku
VZP, sa povaZuje za podstatné perulenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho fast’ v siilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, e Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vikonu
rozhodnutia podla vieobecne ziviizngch pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vikonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
aleho Financujiea hanka

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ je opravneny previest' prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatela postupom podla
¢lanku & zmluvy tykajiceho sa vyznamnej3ej zmeny, za su¢asného splnenia podmienok
uvedenych v &lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prisluinej kapitole
Systému finanéného riadenia. Prijimatel spolu s oddvodnenou Ziadostou o sihlas
s prevodom priv a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sihlasu. Poskytovatel' je
nasledne opravneny vy#iadat' od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo poZiadat
o poskytnutie dopliujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia
podmienok pre udelenie sihklasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit® Poskytovatelovi
poZadované dokumenty, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie
byt’ kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym Poskytovaelom. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyXiadané
podla predehadzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel sihlas so zmenou v osobe
Prijimatel'a neudeli. V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou v osobe Prijimatela
sihlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voéi Poskytovatelovi nad'alej v nezmenenom
rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel v nadviiznosti na §531 anasl. Obéianskeho
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zikonnika, bez ohladu na akékol'vek zdviizky Prijimatel'a voéi tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravaymi predpismi SR ko gentnej povahy. Ak dbjde
K prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na inv subjekt bez
predchadzajiceho sihlasu Poskytovatela, takéto poruienie povinnosti Prijimatela sa
povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho East’ v silade s dlankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatel’a (napriklad preved akeii alebo prevod obchadného
poedielu v obchodnej spoloénosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
urfend vo Vyzve a ziroved tito zmena nebude mat’ Faden vplyv na dosizhnutie ciela
Projektu v zmysle Elanku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na éldnok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatel” povinny oznamit' Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatela
bezedkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel
Jje opravneny po ozndmeni takejto zmeny, ako aj zvlastného podnetu vydiadat' od
Prijimatela akikol'vek Dokumenticiu alebo poZiadat’ o poskytnutie doplfiujicich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutofnosti, éi zmenou vlastnickej
Struktiry Prijimatefa dolo k Podstatne] zmene Projektu a Prijimatel je povinny
poZadovani Dokumentaciu, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom
urienym Poskytovatelom tomuto poskytnit’. Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni a
informacii vyZXiadanych podla predchddzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplainit’ voéi
Prijimatel'ovi zmluvnd pokutu podfa élanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postiipenie pohFadivky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohladu na pravay titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajice] Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako ocbmedzeny.

V pripade, ak na zdklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inveh zmliv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé zmluvy
o zriadeni zdlozného prava) z PoskytovateFa na iny orgdn zastupujici Slovensk(
republiku, tento orgdn automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatela
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vikon mu umoZiiuji prisluiné pravne predpisy SR
upravujice jeho pésobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravend v Systéme finanéného riadenia.

Clinok 8§ REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

L

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvdleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukonéit’ Realizdciu hlavnyeh aktivit Projektu Riadne a Véas. Prijimatel je povinny
pri zamyslane] zmene terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat’
Zziadost o zmenu a postupovat’ vsulade sélankom 6 odseky 6.3 a6.9 zmluvy. Pri
Ukonéeni realizicie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukédzat splnenie
podmienok Ukonéenia realizicie hlavnjch aktivit Projektu vzmysle podmienok
vyplyvajlcich z definicie Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

Defi Zaéatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldseni o realizicii
aktivit Projektu (formular v [TMS2014+) ktoré je Prjimatel povinny zaslat

Strana 34 z 66



Poskytovatelovi de 20 dni od zaatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zatatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v élanku | odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoZiiuje Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v &ase predchadzajiicom
utinnesti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoéne zacal s Realizdciou hlavnych
aktivit Projektu pred uCinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat
Poskytovatelovi Hldsenie realizicii aktivit Projektu prostrednictvom  formuldra
v ITMS52014+ do 20 dni odo dita nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Frijimatel porusi svoju povinnost' oznamit Poskytovatelovi Zadatie
realizdcie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje des,
ktnry je nvadeny v tabholles & 4 prilohy &, 2 Zmluvy o poskytnut] NFP ako planovany defi
Zatatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu,(prvy defi kalenddrneho mesiaca) ato bez
ohlladu na to, kedy s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutoéne zagal.

Prijimatel’ je oprivneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu€ujica zodpovednost', a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoitava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu,
pritom viak Realizicia hlavnych aktivit Projektu musi byt® ukonfend najneskér do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31
decembra 2023. Poskytovatel' na ziklade oznimenia Prijimatela o pominuti QVZ
zabezpeti Gpravu harmenogramu Projekiu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat
aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z ddvedu OVZ (ods. 6
pismeno ¢} v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto élanku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit' Realiziciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel' dostane do omeskania:

a) svykenanim dkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej ziklade sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac
aka A0 dni, ato po dobu omeikania Poskytovatela; v pripade, ak tite Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanowujii lehotu na vykonanie tkonu alebo postupu, Prijimatel’ je
opravneny pozastavit' Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po mdrnom uplynuti 30
dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost' zatat’ konat, V pripade ZoP sa lehota
uvedena v predchadzajiicej vete potita odo dia splatnosti ZoP uvedenej v clanku 132
vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeZkanie Poskytovatela zavinené
Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel' vykona predmetny tkon alebo postup,
driom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokragovat v Realizicii hlavnych aktivit Projektu alebo

b} swykonom finanénej kontroly verejného obstardvania podla élanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskylovatela,

[oba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyisie predifi o&as omelkania Poskytovatela, pricom wiak Realizicia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena najneskér do uplynutia stanoveného obdabia
oprévnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023,

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, &o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutoénost’ podla odseku 4 tohto Elanku VZP, pisomne oznimi
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
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a)

b)

c)

divodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto Elanku VZP, V pripade vaniku OVZ
podla odseku 3 a 4 tohto élanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skutonosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vezniku OVZ, k omu priloZi prisluini dokumenticiu
prevkazujicu venik OVZ. Doruéenim tohto ozndmenia Poskytovatel'ovi nastavaju iéinky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla
odseku 3 alebo 4 tohto £lanku VZP, to viak neplati v nasledovnych pripadach:

a) vpripade dbvodov pozastavenia podla odseku 3 tohto &lanku, Prijimatel
Poskytovate[ovi jednoznalne preukaze skordi venik OVZ a Poskytovatel' tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu zddvodov podla odseku 3 tohto Eldnku VZP Prijimatel uvedie, & sa
pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu tyka wietkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, 2= sa pozastavenie
Realizicie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel'’ v ozndmeni uvedie nizov jednotlivich hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nizvu jednotlivich hlavnych aktivit uvedenych v Rozpodie
Projekiu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke €. 6 v Prilohe
¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznimeni o pozastaveni
Realizacic hlavnych aktivit Projektu nie si Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za 1o, Ze pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zdklade éoho
z hl'adiska oprévnenosti v¥davkov nastavaji (&inky uvedené v odseku 10 prva veta
tohto Elanku;

b} v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a) tohto &linku VZP, doslo k uplynutiu lehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré si
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako deii
pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a) v pripadoch nestvisiacich so ZoP alebo pismeno b) doslo k uplynutiu lehét
stanovenych touto Zmluvou alebo Privnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho dkenu alebo postupu a Prijimatel’ si v oendmeni uplatnil ake def
pozastavenia tridsiaty prvy def po uplynuti tychto lehét.

W pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne oznami Prijimatelovi, ze vznik OVZ
zdovodov uvedenych vozndmeni neakceptuje, v désledku &oho k pozastaveniu
Realizicie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je oprivneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to aZ do
doby odstranenia tohte porudenia zo strany Prijimatel'a,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, ak
Poskytovatel' neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstrénenia
tohte porudenia zo strany Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a 1o az do doby ziniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujici sa na aktivitu alebo jej East’ vykonani v rdmei Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doflo k G¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodévatelovi doslo a2
v ase po vzniku uéinkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto élanku,
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d) a? do doby, kym wznikne riadne zaberpelenie ziviizkov woéi Poskytovatelovi
stivisiacich s Realiziciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek | VZP,

¢) vpripade zalatia trestného stihania za skutok sivisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Zadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realiziciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vodi Prijimatelovi.
osobdm konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobdm v priamej suvislosti s
Projektom,

f) vopripade. ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni
konkrétnej Vyezvy, vramei ktorej Prijimatel’ podal #iadost’ o NFP, bez ohladu na
porusSenie pravne] povinnosti Prijimatelom,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kantroly zo strany
subjektov podl'a £lanku 12 odsek | VZP a zistenia audituwkontroly predbe#ne obsahuiji
zistenia, ktoré vyZaduji doéasne pozastavenie poskytovania NFP, bez chladu na
preukdzanie porudenia pravnej povinnosti Prijimatelom,

h) v pripade, ak doflo k zaCatiu konania tykajliceho sa poskytnutia pomoei nezluéitelne
s vnutornym trhom alebo neoprivnenej pomoci v nadviznosti na Elanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmé konania tykajiceho sa neozndmenej alebo protiprévnej pomoci
podla &lnku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla na uplatiovanie €lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikizala élenskému Statu
pozastavit' akokoPvek protiprdvou pomoc, kfm Komisia neprijme rozhodnutie
o zlugitelnosti pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarmych rokov.

Poskytovatel moZe pozastavit' poskytovanie NFP, vritane wvietkych procesov stfm
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovatel' je opravneny vsilade so vieobecnym nariadenim, Systémom
(uranCuéhy tiadenia 2 me W padvizujiocimi Pravoymi dokumenmmi odstaple od Zmiuvy
o poskytnuti NFP pre podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat'
finan&nu opravu casti NFP.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto cldnku VZP. Dorugenim tohto oznimenia
Prijimatel'ovi nastavaja 0ginky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vritane vietkych procesov s tym
stvisiacich v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto Elanku av ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkréine Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze ddjde k automatickému pozastaveniu Realizdcie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel' sa v takom pripade nedostava do omegkania
s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika
fiadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto élinku VZP. Zarovedi pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a sihlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynaklada pofas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povafované za opravnené, pretofe nevznikli
pocas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismenc a) VZP), resp.
nevznikli na podpomé aktivity ktoré vecne siuvisia s Realizaciou hlavnych aktivit
Projekiu. Ked'Ze Realizicia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku
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10.

11.

12.

13.

pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudi Prijimatelowvi preplatené, ato aj bez
ohladu na zivizky, ktoré méiu vtejto savislosti Prijimatelovi vzniknit' najmd
v sivislosti s jeho zmluvnymi vztfahmi s Dodavatel'mi. AK Poskytovatel' v oznimeni
o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 a7 tohto €lanku uviedol konkrétne
Alktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désledky uvedené vtomto
odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit animi generovanych vidavkov,
Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poZiada, poskytnidt’ mu vietku poZadovani
nevyhnutni su€innost” v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol
schopny opét’ pokradovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom poas obdobia porzastavenia Realizicie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudi pokladat’ za opravnené vydavky, ato ani vydavky vzt'ahujice
sd nd podporng Akuviyy veene sivislace s Reallzaclon hlavoych aklivit Projektu v teg
asti, ktord bola pozastavend. To neplati pre tie vidavky realizovand Prijimatelom, ktoré
su podl'a prilohy £. 3 (Rozpoget Projektu) zahrnuté pod Eastou Projektu, ktorej realizicia
nebola pozastavena v nadviznosti na oznamenie Prijimatela podl'a odseku 5 tohto ¢lanku
VZP. Z hladiska postdenia oprévnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
staniovend v odseku 6 pismeno ¢) vy3iie,

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

al odstranil zistene porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré s v zmysle odseku
6 tohto Elanku prekdZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen ) af i) odseku 6 tohto &linku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak siafasne nedoilo k porufeniu
povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doilo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto &lanku prekadkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost' v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit' Poskytovatelovi oznidmenie o odstrineni zistenych
peruieni Zmluvy o poskytnuti NFP. W pripade, ol obnoveniu poskytovania NI
Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany pravny oOkon alebo akakolvek povinnost
Poskytovatela vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z préavnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zdroveri podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatela o odstrineni zistenych porufeni Zmluvy o poskytnuti
NFF zodpovedaji skutofnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévedov uvedenych v tomto odseku, pismend
a) ac) vyiSie, sa doba Realizdcie hlavnych aktivit Projekiu automaticky nepredliuje
o dobu, polas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatel'ovi z tohto
dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto élanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit® poskytovanie NFP Prijlmatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel' opravneny skontrolovat, &
trvd tato prekaZka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o peskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa
vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatel'om. Na ten G€el je Prijimatel’ povinny na
poZiadanie Poskytovatela preukdzat® dodriiavanie vietkych svojich  povinnosti
vyplyvajicich pre neho z Pridvaych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
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14,

tykajicich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych a inych
varahov 8 Doddvatel'om.

Uginky OVZ sit obmedzené iba na dobu, dokial trvd prekizka, s ktorou sii tieto Géinky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekaZky, ktord md povahu OVZ,
je Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clénok 9 UKONCENIE ZMLUVY

Ir

Zmluvné strany sa dohodli, ¥e Zmluvu o poskytnuti NFP je mo#né ukonéit' riadne alebo
mimoriadne,

Riadne ukondenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zarovef splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran, & potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej sprivy Poskytovatelom, pri¢om zavizky sa
povaZuju za splnené podla éldnku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastiva dohodou
Zmluvnjch stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vipovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel'a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipit' v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dialej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU, Zmluvné
strany sa dohodli, le pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vizobecné
ustanovenia Obchodneho zikonnika o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strén. ktorym sa
nahradzaji zikonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, 7e:

a) Poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porufujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v {ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na Géel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z Jej obsahu alebo z okolnost, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, 72 druhd Zmluvné strana nebude mat' ziujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFFP zo strany Prijimatel'a povaZuje najma:

1) venik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie aéelu Zmluvy o poskytnuti NFP afalebo ciela Projektu astdasne
nepdjde 0 OVZ,

ii) venik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenyeh v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmé v élanku 6 zmluvy, v élanku 1, v éldnku 2 odseky 3 a2 5
a v Elanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikiciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane financného riadenia, ak boli
Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo
Vyzve, za podstainé poruSenie zmluvy sa nepova?uje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostiva zobjektivneho hladiska splnend, ale inym
sposobom, ako bolo uvedené v Schvilenej Ziadosti o NFP,
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iv)

v)

vi)

poruienie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podl'a éldnku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost” alebo skutodnost, ktord Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZovand za podstatné porulenie zmluvy alebo ak nie je
povazovand za podstatné porudenie zmluvy, ma tak zdva¥ne negativny dopad na
Realiziciu aktivit Projektu afalebo Udrzatelnost’ Projekiu a‘alebo Gtel Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit’,

poskytnutie  nepravdivych alebo zavddzajicich  informdcii  Poskytovatelovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pofas Ofinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj v &ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolotnym
zdkladom je skutofnost, Ze Prijimatel nekonal dobromysel'ne alebo v sivislosti
s tymito informéciami Prijimatel vykonal dkon v sivislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych udajov nebol
opravaeny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zdiklade takio
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal akon v sivislosti s Projektom, ktory
by imak nevykonal; takymto konanim je aj uwvedsnie nepravdivich alebo
zavadzajicich informacii pre Géely urfenia vysky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

ak Prijimatel nezaéne s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu ami v lehote 3
mesiacov od ferminu uvedeného v Prilohe € 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujiceho zaiatok prvej hlavnej Aktivity asifasne ak Prijimatel nepoZiada
o zmenu Zmluvy o poskyinuti NFP podla élanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni s Elinkom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedeni zmenu
Zmluvy o poskytauti NFP pofiada, ale porufi svoju povinnost' Zacat' realizdciu
hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neukonéenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizicie

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
o podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poziadal
o predienie Realizicie hlavagich alktivit Projektu v ramei oprivnendhe obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle &lanku
6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vidy,
ak ddjde k neschvaleniu predizenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému v Elanku 6 odsek 6.9 pismend a) a ) zmluvy,

viiiy  porulenie ziviizkov tykajlcich sa vecnej strinky Realizacie aktivit Projektu,

ix)

ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizdcie,
a‘aleho ciel Projektu alebo na dosiahnutie déelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide
najmi o zastavenie alebo prerufenie Realizdcie aktivit Projekiu z ddvoedov na strane
Prijimatel’a, ak ho nie je moiné podradit’ pod dovody uvedené v Elanku 8 VZP,
poruienie povinnosti pri pouziti MFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluwvy,
nedodrzanie skutodnosti, podmienok alebo zivizkov tykajlcich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvilenej Ziadosti o NFP,

porusenie zavdzkov tykajicich sa obstarania tovarov, slufieb aprac v ramci
Projekiu spdsobom a za podmienck uvedenych vo Vyave, v Zmluve o poskytnuti
NFP, v zikone o VO alebo v Privnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany
Orgénov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podfa §41 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF; porufenie zivizkov sa vztfahuje najmé na porufenie
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zdkazu konfliktu zdujmov pri vykonanom WVerejnom obstarivani alebo inom
postupe obstardvania v zmysle §46 zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatefom
a Poskytovatelom, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujicej siraZ medzi uspesnym uchddzatom a ostatnymi uchadzatmi alebo
ispetnym uchadzaéom a Prijimatel'om pri vvkonanom Verejnom obstardvani alebo
inom postupe obstardvania, ktori identifikoval Poskytovatel' alebo iny Kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v Elanku 12 VZP v rimci vy kondvanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, & Protimonopolny drad rozhodol o porudenl zdkona ¢,
136/2001 Z. z. oochrane hospodirske] sitafe v zneni neskorSich predpisov;
kaplikacii tohto bodu ix) moZe dajst kedykolvek poéas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvdznosti na pravoplatné rozhodnutie prisiuiného Stitnsho
orginu alcbo v nadviznosti na vykonand kontrolu PMrijimatela, bez olhffadu na
vysledok predchadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanyeh vo vetahu
k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného orgénu,

x) ak Prijimatel svojim zavinenim nezalne VO alebo iny sposob obstardvania podla
Elanku 3 VZP na vyber Doddvatel'a najneskdr do 3 mesiacov od nadobudnutia
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zrusenia predchadzajiiceho
VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy s Dodavatelom z predchadzajiceho VO
alebo do 45 dni od dorufenia Eiastkovej spravy z kontroly/sprivy z kontroly od
Poskytovatel'a wveztahujicej sa k bezprostredne predchddzajicemu VO, ktora
obsahuje oznamenie Poskytovatel'a v zmysle élanku 3 odsek 14 pismene d) VZP;

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dia doruenia oznimenia o schvdleni ex-ante
kontroly nezverejni ozndmenie o zafati Verejného obstarfvania vo Vestniku
verejiného obstardvania, ani nepoziada o prediZenic tejto lehoty s riadnym
odévodnenim;

xi1) ak sa pravoplatnfm rozhodnutim preukiZe spachanie trestného &inu v stvislosti
s Projektom, a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu #iadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotend
staZnest’ smerujles k ovplyviiovaniu hednetitelov alebo ku konfliktu zdujmoy
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonStatuja
aj bez st’aZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

xiii)  porudenie povinnosti Prijimatelom podl'a lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvdznosti na &lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohlPadu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv} také Konanie alebo opomenutie konania Prijimatel'a alebo inych osdb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel zodpoveda v zmysle ¢linku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o poskyinuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s UdrZatelnost'ou Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost' v zmysle
vieobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takdto Nezrovnalost sa povaZuje
za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnutl NFP,

xv) Meuplatiiuje sa,
xvi) Ziadosti o platbu v lehote podla élanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xvii) poruenie élanku 4 odsek 7 druha veta, élanku 7 odsek 1, &lanku 10 odsek |,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;
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c)

d)

e)

£)

h)

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli vhradené na zdklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotich
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jehe Dodavatelom v nadviznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ornafené ako podstatné porulenie povinnosti alebo podstatné porufenic Zmluvy
o poskytonuti NFP.

Podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého dkonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlas Poskytovatel'a
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak do$lo k vykonaniu takého Gkonu zo strany
Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto sihlas.

Poruenie d'alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v priavnych
predpisoch SR aprivnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povaZuji za podstainé poruenia, si nepodstatnym porudenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskyinuti NFP je Zmluvnd strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako
sa o tomto porufeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatela, méZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchidzat’ povinnost' vykonaf kontrolu u Prijimatela, pripadne
povinnost realizovat’ iné osobitné postupy aukony. Z uvedeného ddvodu preto
Prijimatel’ sthlasi s tym, #e na rozdiel od Standardnej obchodno-privne) praxe, pri
odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem bez zbytodného odkladi zahfiia dobu,
po ktord si vpriame] nadviznosti wvykondvané dkony Poskytovatelom podia
predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstapit, ak strana, ktora je v omefkani, nesplni svoju
povinnost' ani v dodatofne] primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Fmluvna atrana apravnend poskyinit dodatoént lehoto drohe) smluenej etrane na
spinenie poruSengj povinnosti, priom ani poskytnutie takejto dodatogne] lehoty sa
nedotyka toho, Fe ide o podstaing porufenie povinnosti (§3435 odsek 3 Obchodného
zhkonnika).

Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je (finné diom dorudenia pisomného
ozndmenia o odstipeni od Zmluvy o poskytouti NFF druhej Zmluvnej strane. Na
dorufovanie sa vet'ahuje Elanok 4 zmluvy,

Ak splneniu povinnosti Zmluvng] strany brani OVZ, je druhd Zmluvnd strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak od vaniku OVZ uplynul
aspofi jeden rok. V pripade objektivnej nemo#nosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod) sa ustanovenie predchadzajicej wvety neuplatni
a Zmluvné strany si opravnené postupovat’ podla prisluinych ustanoveni Obchodného
zdkonnika a podporne Obéianskeho zakonnika,

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej pevahy majd plati® aj po skondeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd privo apovinnost poZadovat’ vritenie
poskytnute] tiastky NFP, prave na ndhradu Skody, ktorda vznikla porufenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedene v élanku 7.2 zmluvy a d'aliie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu,
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i) Ak sa Prijimatel dostane do ome$kania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
sithlasia, #e nejde o porusenies Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

i} ¥ pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zdklade
Zadosti Poskytovatela vrdtit’ NFP alebo jeho tast. Tato povinnost' Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom €linku Zmluvy o poskytnuti NFP oznaujicom
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvddza, e Prijimatel je
povinny vratitt NFP alebo jeho &ast’,

h

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat' z dévodu, #e nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NEP, alebn nie jo achopny dociashnut’ cial’ Projektu. Prijimatal’ sihlagi ¢ tym, Ze podanim
vipovede mu vznika povinnost vratit' uz vyplatené NFP v celom rozsahu podl'a élanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moZe Prijimatel’ tito vziat® spit’ iba 5 pisomnym sihlasom Poskytovatel'a. Vypovednd doba
je jeden kalendarny mesiac odo diia, kedy je vypoved dorufena Poskytovatelovi. Pocas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonajd (kony smerujice k vysporiadaniu
vzdjomnych prév a povinnost, najmd Poskytovatel vykonad ukony vzt'ahujice sa
k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ake pri odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnit' vietku potrebni sGéinnost. Zmluva
0 poskytnuti NFP zaniki uplynutim vypovednej doby s v¥nimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaji ani v disledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto Elanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel’ sa zavizuje:

a) wratit NFP alebo jeho &ast', ak ho nevyerpal podla podmisnok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nez(toval celd sumu  poskytnutého
predfinancovania alebn #dlohove) plathy, alebo ak mu venikol kursovy zizk:
suma neprevydujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na Ghrand sumu celkového nevyéerpaného NFP alebo jeho éast
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b)  wvratit' prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

¢) wratit NFP alebo jeho &ast, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP  aporufenie povinnosti znamend porufenie finanénej
discipliny podla § 31 odsek | pismena a), b), ¢} zdkona o rozpodtovich
pravidlach; suma neprevyiujica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zikona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho fast systémom
refundacie alebo na (hrnnd sumu  celkového NFP  alebo jeho  dast'
nezudtovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d} wvratit NFP alebo jeho ¢ast|, ak vstvislosti s Projektom bolo poruseng
ustanovenic Pravncho predpisu SR alebo pravneho aktu EUJ (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) atoto peruSenie
znamenda MNezrovnalost' anejde o porulenie finanénej discipliny podla § 31
odsek | pismena a), b), ¢) Zikona o rozpottovych pravidlach alebo o zmluvni
pokutu podfa Elinku 13 odsek 5 VZP, vzhladom kskutodnosti, Ze za
Nezrovnalost' sa povazuje také porufenie podmienck poskytnutia NFP,
sktorym sa spaja povinnost’ vritenia NFP alebo jeho Easti, v pripade, ak
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e)

g)

hj

i)

Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho ast' mevrati postupom stanovenym v
odsckoch 4 az 10 whto ¢ldnku VZP, bude sa na toto porulenie podmienok
Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zikona o rozpoétovych
pravidlach verginej spravy; suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnii sumu Nezrovnalosti,

vratit' NFP alebo jeho &ast’, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy vergjného
obstardvania atoto porulenie malo alebo mohlo mat wplyv na vysledok
vergjného obstardvania alebo pravidld a postupy vztahujice sa na obstardvanie
sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespada pod zékon
0 VO; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zikona o prispevku
2 ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho gast,

vedtit MFP alebo jeho fast’, alk porufil zikaz nelcgilnche zamcstnévania
cudzinca podl'a § 33 ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevySujica 40
EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku 2 ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho ¢ast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmiluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doilo k ziniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
clanku & VZP z dévodu mimoriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevyiujica
40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho &ast),

vratit' &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol podas Realizicie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukendenia Projektu vytvoreny prijem
podla élanku 61 vieobecného nariadenia; vratif iny &isty prijem  z Projekiu
v pripade, ak bol pofas Realizicie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
clanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia; suma neprevyiujica 40 EUR podfa
§ 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatije,
odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek | pismeno m) zikona
o rozpoctovych pravidldch vzniknuty na ziklade drodenia poskytnutého NFP
(d'alej len ,vynos"), uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zilohovej platby afalebo predfinancovania; suma neprevyiujica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje,

ak to urtl Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast' v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedene] v Schvilene)
#adosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
dmerne so zniZenim hodnoty Meratefného ukazovatela Projektu vo vztahu
ktym hlavoym Aktivitdm, ktoré prispievaji Kk dosiahnutiu  zniZzovaného
Meratelného ukazovatel'a Projektu. Sposob vypoétu sumy, ktort ma Prijimatel
vratit' podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel' na svojom webovom
sidle. Suma neprevy3ujuca 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast,

vratit preplatok  vzniknuty na ziklade z(ctovania Preddavkovej platby
najneskdr spolu s predloZzenim dopliwjicich Gdajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vaniku povinnosti odvodu vynosu pedla odseku 1 pismeno. i) tohto Elanku
VZP sa Prijimatel’ zavizuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiiceho po roku,
v ktorom vznikol wvynos. V pripade vzniku povinnosti vrdtenia &istého prijmu (za
uctovné obdebie) podl'a odseku | pismeno h) tohto Eldnku VZP sa Prijimatel zavizuje
vratit' Eisty prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend
iétovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost' overenia ¢tovrej

Strana 44 z 66



zavierky auditorom v silade sustanoveniami zdkona o GEtovnictve o overovani
aftovnej zavierky auditorom po roku, vktorom bola Gftovnd zivierka auditorom
overend. Prijimatel’ sa zaviruje omndmit’ aj cez vergjni fast’ [TMS2014+
Poskytovatelovi prislu$nt sumu vinosu alebo tistého prijmu najneskér do 16. janudra
roku nasledujiiceho po rokw, v ktorom vznikol vy¥nos, resp. v ktorom bola zostavena
nétovna zavierka, resp, v ktorom bola ltovnd zdvierka overend auditorom a poZiadat’
Poskytovatela o informéciu k podrobnostiam vritenia &istého prijmu, alebo odvodu
vynosu (pmapr. & Gétu, variabilny symbol). Poskytovatel' zadle tito informéciu
Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii dhrady prijimatel’ uvedie variabilny svmbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMES2014+ a je dostupny vo verejnej ¢asti
IMTS2014+. Ak Prijimatel vrati Gisty prijem alebo odvedie wynos Riadne a VEas
v sulade 5 tymto odsclom, ustanowvenia odackov 4 oz 10 tohto &linku VZI sa ncpoufiji.
Ak Prijimatel &isty prijem alebo wynos Riadne a VEas nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovatel' bude postupovat' rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho Casti vzniknutej podla odseku | pism. a) aZ g) a pism. j) tohto ¢lanku VZP ana
Prijimatel'a sa ustanovenia o vriteni NFP alebo jeho asti podl'a odsekov 3 aZ 9 tohto
tlanku VZP vefahujd rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho East’ vrateny z divodov uvedenych v odsekun | tohte &lanku
VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho asti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktord zadle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITM52014+, K zaviiznému uplatneniu ndroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho
gasti na ziklade ZoV dochidza zverejnenim ZoV Poskytovatefom vo vergjnej casti
ITMS2014+. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej asti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikaénou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
emailovil adresu Kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vwiku NFP, ktord ma
Prijimatel’ vrdtit' a zdroved urdi &isla O&tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vritenie
vykonat'.,

Prijimatel’ sa zavdzuje vratit NFP alebo jeho &ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
dorucenia ZoV Prijimatefovi vo verejney Sastt I1IMS2014+, Deh dorudenia vo verejnej
dasti ITMS2014+ je totoiny s diiom prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diznikovi® v
systeme [TMS2014+. Diiom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Casti
ITMS2014+ zagina plynit’ 60 ditova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na ziklade
z0ftovania Preddavkove] platby je Prijimatel’ je povinny wrdtit najneskér spolu s
predloZenim Doplaujicich tdajov k preukizaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel
tieto povinnest nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody
o edklade plnenia, Poskvtovatel

a. oznami porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému sprévnemu organu (ak ide
o poruenic finanénej discipliny) alebo

b. ozndmi porudenie pravidiel a podmienck uvedenyeh v Zmluve o poskytnuti
NEFP, za ktorjch bolo NFP poskyvtnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
poruienie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

¢. postupuje podla § 41 odsek 2 aZ 4 alebo § 4la odsek 2 zikona o prispevku
z ESIF alebo

d. postupuje podlfa oscbitného predpisu (napr. Ob&iansky sidny periadok)
a uplatni pohladavku na vratenie Casti NFP uvedeng vZoV na prisludnom
organe (napr. na siide).
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10,

11,

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho €asti formou platby na Gfet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpotlovou organizdciou realizuje vritenie NFP alebo jeho asti formou platby
na téet alebo formou rozpodtového opatrenia v silade so Fiadostou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ddet je Prijimatel’ povinny realizovat’
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedinedného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilngho symbolu; to neplati pre Prijimatel’a,
ktory je Statnou rozpollovou organizaciou.

Ak nie je moZné wvratenie MFP alebo jeho &asti formou platby na Géet wykonat'
prostrednictvom  prikazu na SEPA inkaso v rédmci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému [TMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykond vritenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedineéného, ITMS2014+ automaticky generovangho
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho &asti formou rozpoétového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Atdtnon rozpodtovou organizaciou prosirednictvom ITMS20 14+,

Pre zabezpedenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
¢asti sa Prijimatel’ najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA  inkaso
prostrednictvom [TMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto Elanku VZP zavizuje zabezpedit’
nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli sihlas na hradu pohladivok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, 7e podpise Mandit na inkaso; ak je v silade s § 42 zikona
0 prispevku z ESIF potrebné vrdtit NFP alebo jeho ¢ast aj na et
cettifikaéného organu, Prijimatel’ podpife Mandit na inkaso aj v prospech
certifikanéhoe  orgdnu;  vzor Manditu na  inkaso doda Prijimatelovi
Poskvtovatel”

b. Prijimatel’ na zdklade podpisancho Manddtu na inkaso zada sihlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny Géet, z ktorého chee realizovat’ vritenie NFP alebo
jeho Casti.

Manddt na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finanénych prosiriedkoy z Gétu Prijimatela. Manddt na inkaso bude
vyufity aZ na zéklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatefom v ITMS2014+

a sl na zjednodusenic vysporiadania finanénych vzt'ahov.

Pohladavku Poskytovatela voéi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho fasti a
pohladavku Prijimatela wvodi Poskylovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mo#né vzijomne zapotitat' podla podmienok § 42 zikona o
prispevku  z ESIF. Ak kvzdjomnému zapotitaniu neddjde zddvodu nesihlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny wvrdtit sumu urfend v ZoV uZ dorudene
Prijimatel'ov podl'a odsekov 2 a2 9 tohto &lanku VZP do 15 dni od doruéenia oznamenia
Poskytovatela, Ze s vykonanim vzdjomneho zapofitania nesahlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktord okolnost' nastane neskér. Ustanovenia
odsekov 2 aZ 9 tohto ¢lanku VZP sa pou2iju primerane.

Ak Prijimatel' zisti Nezrovnalost’ stivisiacu s Projektom, zavizuje sa
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12

13.

14,

a. bezodkladne tito Nezrovnalost oznamit’ Poskytovatel ovi,

b. predloZit’ Poskytovatel'ovi prisluiné dokumenty tykajdce sa tejio Nezrovnalost
a

¢.  vysporiadat’ tito Nezrovnalost' postupom podla odsekov 5 aZ 10 tohto élanku
VZP; ustanovenia tykajlce sa ZoV sa nepouziji.

Uvedené povinnosti md Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa prediZi ak nastani
skutognosti uvedené v élinku 140 vieobecného nariadenia, ato o &as trvania tychto
skutognosti.

V pripade vritenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel pred
realizovanim thradv oznimi Poskvtovatelovi vvsku wvratenia prostrednictvom verejnej
Casti [TMS2014+ (2 doévodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatefa). Nasledne pri
realizicii dhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom [TMS201 4+, ktory je dostupny vo vergjnej dasti [TMS2014+,

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne Uty alebo pri uskutodneni Ghrady
neuvedie spravny automaticky [TMS2014+ generovany variabilny symbol, , prisluiny
zivizok Prijimatela zostdva nesplneny a finanéné vztahy vofi Poskytovatelovi sa
povaZuji za nevysporiadang.

Proti akejkolvek pohladiavke na poskytnutie NFP ake aj proti akymkolvek inym
pohladavkam Poskytovatela voéi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho
dévedu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat” akakol'vek svoju pohladaviou.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNES DOKUMENTACIE

td

Prijimatel’, ktory je Gétovnou jednotkou podla zdkena ¢ 431/2002 Z. z. o Gitovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavizuje Gétovat’ o skutocnostiach tykajucich sa
projekiu

a)  na dnalylickyeh  ofweh v Clenend pedla jednotlivieh  projektov  alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme' v éleneni podl'a jednotlivich
projektov bez vytvorenia analytickych aftov v Eleneni podla jednotlivich
projektov, ak Gétuje v sdstave podvojného Gétovnictva,

b} v aétovnych knihach podla § 15 =zékona & 431/2002 Z. z o Udtovnictve
v zneni neskorsich predpisov so slovnym a &iseln¥m oznafenim Projektu v
aétovnych zipisoch, ak Gétuje v sistave jednoduchého Gétovnictva,

Prijimatel’, ktory nie je dftovanow jednotkou podla zdkona €. 431/2002 Z. z o
uétovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zaviizkov, prijmov
a vidavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona & 431/2002 Z. z. o Gftovnictve
v zneni neskordich predpisov) tykajlcich sa Projektu v 0¢tovnych knihdch podla § 15
odsek 1 zdkona €. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorfich predpisov (ide
o Gétovné knihy poukivané v sistave jednoduchého fi¢tovnictva) so slovnym a iselnym
oznatenim Projektu pri zdpisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zépisov a spésob ocefiovania majetku a zivirkov sa primerane pouZiji

'Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zikona & 431/2002 7, z o Gétovnictye v
zneni neskoriich predpisov.
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ustanovenia zikona £ 43172002 Z. z. o0ftovnictve vzneni neskoriich predpisov
o lctovnich rapisoch, Gftovnej dokumentacii a spdsobe ocefipvania.

3 Zaznamy v uétovnictve musia zabezpeit' Gdaje na Géely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizicii  Projektu, wvytvorit' ziklad pre ndrokovanie platieb
a ulahéit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluinych organov.

4. Prijimatel’ uchoviva a ochraiuje Gétovnd dokumentdciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ini dokumentdciu tykajicu sa Projektu v sulade so zdkonom &.
431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v lanku
19 VZP.

5 ¥ aivislostt s plocnim povinnesti Poskytovatela podfa Clanku 72 vieobeengho
nariadenia, Poskytovatel' dohodne s Prijimatelom spésob monitorovania Gistych
prijmov z projektu podla ¢lanku 61 vEeobecného nariadenia a vedenia zdrmamov u
Prijimatel’a, a to na aéely zdokladovania a preukizania skutoénosti tykajiacich sa &istého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak md Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo (zemia Slovenskej republiky, je
povinny viest' (étovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podla pravaeho poriadkn
Statu, na Gzemi ktorého md sidlo alebo mieste podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na v¥kon kontroly/auditu si najmi:
4. Poskytovatel' a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného audity Riadiaceho organu alebo  Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

¢. Najvy3ii kontrolny drad SR, Certifikaény orgén a nimi poverené csoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice orginy (Urad vladneho auditu) a osoby
povereneé na viykon kontroly/auditu,

2. Splnomocneni zistupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pismendch a) aZ f) v silade s prislunymi
pravaymi predpismi SR a pravoymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthm ¢innosti Poskytovatela anim prizvanych osob,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, silad narokovanych financnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatngch
adajov predloZenych zo strany Prijimatela a sivisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravanymi aktmi EU, dodrziavanie hospodérnosti, efektivnosti, G¢innosti a Ofelnosti
poskytnutého NFP, disledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizicie aktivit
Projektu, wvritane dosiahnutych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu a daldie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP, Kontrola Projektu je
vykondvand vsilade so zdkonom o finangnej kontrole aaudite ato najmi formou
administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby afinandnej kontroly na mieste.
V pripade, ak si kontrolou vykondvanou formou administrativnej finanénej kontroly
povinnej osoby alebo finangnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, dorudi
Poskytovatel' Prijimatelovi ndvrh Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, prigom
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Prijimatel’ je oprivneny podat’ v lehote urenej opravnenou osobou pisomné nimietky k
zistenym nedostatkom, navrhnutym odporicaniam alebo opatreniam a k lehote na
predloZenie pisomného zornamu splnenych opatreni prijatveh na ndpravu =zistenych
nedostatkov a na edstranenie pricin ich vzniku uvedenym v ndvrhu ¢iastkovej spravy alebo
v ndvrhu spravy. Po zohl'adneni opodstatnenych nimietok (za predpokladu, 2 Prijimatel
zaslal pripomienky ndmietky lehote) zasiela Poskytovatel' Prijimatel'ovi Ciastkovi spriva
z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vietky ndlefitosti uvedené v § 22 ods. 4
Zikona o finanéneg] kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zavizuje, Z&e umoZni vykon kentroly/auditu zo strany opravnenvch osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmii zikona o prispevku z ESIF, zikona o finantnej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je podas vykonu kontroly/auditu povinny najmd preukdzat’ opravnenost’
vynaloZenych vidavkev a dedrfanie podmienck poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prisluinych prasvnych predpisov,

Prijimatel’ je povinny zabezpeéit' pritomnost oséb zodpovednych za Realizdciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo chrozit' zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
aplnit’ vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvajii najmd zo zdkona o finandnej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vykonat' kentrolw/audit u Prijimatela
kedykol'vek od uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehdt podl'a élanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedens doba sa predizi v pripade, ak nastani skutonosti uvedené
v Elanku 140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutofnosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie lehdt vo vet'ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativngj  finanénej kontroly pred jej uhradenim/zi¢tovanim v pripadoch
stanovenych Elankom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

(sohy oprivnend na vykon kontroly/aodity maji priva a povinnosti opravend najmi
v zikone o finanénej kontrole a audite, vrdtane privomoci ukladat’ sankcie pri porudeni
povinnosti zo strany Prijimatel'a.

Prijimatel je povinny prijat’  opatrenia na ndpravu nedostatkov  zistenych
kontrolow'auditom v zmysle ¢astkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je ziroven povinny
zaslat’ osobdm oprivnenym na vykon kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykondvajiicou kontrolwaudit, pisomnu spravu o splneni
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov bezedkladne po ich splneni atiez
o odstrdneni  pridin  ich veniku, ato v lehote stanovenej v spravefinom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informaénej povinnosti Prijimatel'a podla &lanku 4
odsek 7 prva veta VZP (v &asti tykajuce] sa povinného informovania o zisteniach
opravnenych oséb na vikon kontrely/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati
v nezmenenom rozsahu, priCom tam wvedend informacna povinnost' Prijimatel’a mZe byt
podla okolnosti konkrétneho pripadu iastoéne alebo iplne splnend zaslanim sprivy v
zmysle predchadzajice) vety.

Pravo Poskytovatela alebo osdb uvedenych v odseku | tohto &ldnku na vykonanie
kontroly/auditu  Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedené prave Poskytovatela alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto
élanku sa vzt'ahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istyeh skutoénosti, bez
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ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, prifom pri vykondvani kontroly/auditu si
Poskytovatel alebo osoby uvedené v odseku | tohto Elanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak =zdvermi predchidzajiicich
kontrol/auditov. Tym nie s0 nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti
plnit’ uloZené ndpravné opatrenia) vyplyvajice z tychto predchadzajicich kontrol/auditov,
Povinnost' Prijimatel’a vritit’ NFP alebo jeho Cast, ak tdto povinnost' vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek poas afinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknutd vysledkom predehddzajice) kontroly/auditu,

Clinok 13

ZABEZPECENIE POHUADAVKY,  POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel' vo Vyzve alebo pocas afinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpedit' budicu pohladivku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel sa zavizuje takéto zabezpefenie poskytnit' vo forme, spisobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravaych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpetenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalofného prava
alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym méZe byt v silade s § 25
odsek 9 Zdkona €. 292/2014 Z. z. gj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatela. Pre
zriadenie a vznik ziloZného préva a primerane aj pre iné zabezpefovacie prostriedky
sluZiace pre zabezpelenie ziviizkov vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vietky nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

€

f)

zabezpelenie vznikne v pisomnej forme na ziklade pravneho konu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpeéenia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Obéiansky zakonnik,

2a kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom médZe byt’ bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo viastnictve Prijimatela alebo tretej osaby,

k hnutefnym alebo nehnutelnym weciam, ktoré tvoria ziloh, musi byt
vlastnicke privo (plne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je
znamy vlastnik, resp. vietci spoluvlasinici veci a sacet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktord je predmetom zilohu, je 171,

zriadeniu zilo¥ného prava moze dojst’ aj postupne, ato v pripade postupného
vypldcania schvilengho NFP,

hodnota zdlohu musi byt rovnd alebo vy$sia ako suéet uZ vyplatengho NFP a tgj
casti NFP, ktori Prijimatel Ziada vyplatit na zaklade predlozenej ZoP. V
pripade spolufinancovania Projekiu zo strany Financujice] banky, hodnota
zilohu musi zahffiat' aj vyéku pohladdvky banky na iny ako Preklenovaci iver,
tj. ktora sa automaticky nezniZuje v pripade dhrady NFP alebo jeho dasti o tito
uhraden( sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spoluprici a
spolofnom  postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujicimi  Slovenski
republiku. To znamena, Ze v pripade postupneho zriadovania zilofného prava,
je jednou z podmienok vyplatenia éasti NFP preukazanie zriadenia zalo#ného
prava zabezpedujiceho aj tito elte nevyplateni gast NFP, ktora bola
obsiahnutd v konkrétngj ZoP Prijimatela (vid' &élénok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v 2mysle oboch vyiiie uvedenych pravidiel,

zalohom mdzu byt
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g}

h)

(i)

(it)

(iii)

(iv)

(v)

ak s

veei ve vy¥luénom vlastnictve Prijirmatela, priva alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatelovi, alebo

veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze ziloZcom
bude aj druhy spoluvlastnil/ostatni spoluviastnici: tak. e musi
byt dosiahnuty sthlas vigdiny so zriadenim ziloiného prava na
ziloh potitany podla velkesti podielov spoluvlastnikov veci,
ktord je zédlohom, alebo

veei vo vlastnictve tretej osoby/osdb podmienky, Ze¢ so
zriadenim zdloiného prava na ziloh sdhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  sdhlasu  podla
predchadzajuceho bodu i) alebo

veci v spoluvlastnictve osdb uvedenych v bodoch (i) az (iii)
vyiiie za podmienok tam uvedenych alebo

iné¢ Poskytovatefom akceptované priva alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (iiy az (iv), ak nepatria
vyluéne Prijimatelovi,

zilohom hnutefné wveci, Prijimatel’ je povinny  oznamovat’

Poskytovatel'ovi kaZdd zmenu miesta, kde sa nachiadzaji do troch kalenddrnych
dni po vykonani zmeny a sifasne je povinny do troch kalendarnych dni
oznamit' Poskytovatel'ovi ich si€asné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’
potiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaji v mieste Realizdcie Projektu,

Poskytovatel’ musi byt zaloZnym veritel'om prv¥m v poradi {t.j. ako prednostny
zalodny veritel).

ch) Podrobnejdie pravidla tykajice sa zriadenia, vaniku a vikonu zéloiného priva
budd dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni ziloZného prava alebo v pripade
intho druhu zabezpeCenia v pisomnej forme, v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP,

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, kiorého povaha to nedovoluje (napr.

software, licencie na predmety priemyselného viastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne} a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatela nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zilohom zabezpeiujicim zavizky Prijimatela
pedla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pismena a)
tohto odseku, priCom tento ziviizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloiného
priva,

¢} zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo viastnictve tretej csoby / tretich
0sdb, ak je zdlohom zaberpetujicim pohladivku Poskytovatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vietky vy3Sie uvedené situdcie a) aZ ¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(i)

Poistha suma musi byt najmenej vo vyike obstarivacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vz'ahovat' minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel' je oprivneny preskimat poistenie
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majetku a sOfasne uréit’ d'alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahfiiaju aj roziirenie typu poistnych rizik, pre kioré sa poistenie vyzaduje,

(iii)  Poistenic musi trvat' pofas Realizicie Projektu apotas UdrZatel'nosti

{iv)

{(v)

(vi)

Projektu,

Prijimate je povinny udrZiavat’ uzavreti a téinni poistnti zmluvu, plnit'
svoje zavizky znej vyplyvajice adodriiavat’ podmienky v nej uvedeng,
najmid je povinny platif poistné riadne a vias pofas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu apocas UdrZatelnosti
Projektu ddjde kzaniku poistne] zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet
novi poistnd zmluvu za pedmienok urfenych Poskytovatel'om tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmendila a abv novd poistnd smluva spifiala
vietky ndleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatelovi vznik poistng]
udalosti, rozsah dbsledkov poiste] udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne Ukondit' realizdcin hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky UdrZatelnosti Projektu a sGéasne vyjadrit rozsah suinnosti,
ktorl od Poskytovatela poZaduje, ak je mozné ndsledky poistenej udalosti
prekonal, najmd vo vztahu kwvyufitin poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel'a,

V pripade, ak je zilohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpeCit, aby tretia osoba dodrziavala vietky povinnosti ulozené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) a¥ (v) tohto &linku 13 VZP
a Poskytovatelovi ztoho vyplévajl rovnaké prava, ake by mal voti
Prijimatelovi, ak by poistenym bol Prijimatefl.

3. Prijimatel’, ktory je ziloZcom, je povinny ozndmit’ poistovatel'ovi najneskér do viplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadviiznosti na odsek 2 tohto &ldnku vznik
ziloiného prava v zmysle §15Ime odsek 2 Obdianskeho zikonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zilohu alebo je spoluvlasinikom zilohu, Prijimatel je
povinny zabezpedit', aby vlastnik veci, ktory je zéloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podla prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto élinku sa povaiuje

7a pods

tatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vritic NFP

alebo jeho Cast’ v silade s Eldankom 10 VZF.

5. Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)

b)

¢)

neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, adaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle élanku 4 odseky 2 a2 6,
Clanku 7 odsek 2, éldnkov 10 a 11 VZP,

neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tito povinnost'
vyplyva Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla élanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z Elanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z &lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
aclanku 13 odsek 2, bod v} VZP, v rozsahu av lehote stanovenej v Zmiuve
o poskytnuti NFP alebo urfenej Poskytovatel'om, ktord lehota nesmie byt
kratdia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tito povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskvtnuti NFP, najmd z élankov
uvedenych vpismene b) tohto odseku, vrozsahu a v lehote stanovene]
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v Zmiuve o poskytnuti NFP alebo urgenej Poskytovatelom, ktord nesmie byt
kratiia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkofvek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktord je
Prijimatel povinny v zmysle élanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatel'om zmluvni
pokutu. Zmluvnd pokutu je Poskytovatel je opravneny uplatnit vo&i Prijimatel'ovi za
porulenie jednotlive) povinnosti podfa pismen a), b} ¢) alebo d) tohto odseku vo viske
zmluvnej pokuty 30 Eur za kaZdy, aj zagaty, defi omeskania, a? do splnenia poruenej
povinnosti alebo do zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne viak do viiky NFP
uvedeneho v Elanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit’
zmluvni pokutu podla predchadzajiicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusenie povinnosti nebola uloZend ind sankeia podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stiéasne, ak Poskytovatel Prijimatela
vyzval na dodatofné spinenie povinnosti, k porueniu ktorej sa viaZe zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedenii povinnost' nesplnil ani v poskytnutej dodatotnej lehote, ktord
nesmie byt kratiia ako lchota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti
NFP. Privo Poskytovatel'a na nihradu Skody spésobeni Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel’ zaviizuje uhradit’ Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Clénok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vidavkami su vBetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projekiu tak, ako je uvedeny v élinku 2 zmluvy aktoré spinaji vietky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pofas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zaéatia realizicie hlavnych

aktivit Projektu do Ukongenia realizécic hlavnjch aktivit Projektu) na realizdciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v rédmci oprivneného
éasového obdobia stanovencho vo Vyzve, najakér 1. janudrom 2014, iesp. uajshin wl
I. septembra 2013 vpripade projektov realizovanych vramei Iniciativy pre
zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskér do 31. decembra 2023,

b) v nadvdznosti na pismenc a) tohto odseku oprivnené mézu byt aj vydavky na

d)

e)

podporné Aktivity, ktore sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané
pred ZaCatim realizicie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po
Ukonceni realizicie hlavnych aktivit Projektu, najneskér viak do uplynutia 3
mesiacov od Ukonlenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zaverecnej Ziadosti o platbu, podla who, ktord skutoénost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsihlaseného rozpoctu Projekiu pri redpektovani
postupov pri zmenich Projektu vyplyvajlicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si
v sGlade s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych
ciefov Projektu a s s nimi v silade,

spifiajt podmienky oprévnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy alebo incho
Privneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urfujd podmienky opravnenosti

vydavkov a v ziveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonStatovand, e je
moZné vydavky pripustit’ do financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne realizovand, a tieto vidavky boli
uhradené Dodavatelfovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
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vidavky) pred predloZenim Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31.12.2023
a zarovei boli oprivnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premictnuté do
uctovnictva Prijimatefa v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodavatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatel'a nemusi byt' splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vztahuje vimimka uvedena v Elanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP, v pripade, ak ide
o vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, alebo ak sa tito
podmienka nevyzaduje sohladom na konkrétny systém financovania v salade
s podmienkami upravenymi v Systéme finanéného riadenia;

f) boli vynaloZené vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa Stdtnej pomoci podla élanku
107 Zmluvy 0 fungovani EU;

g) suv solade s principmi hospoddrnosti, efektivnosti, iéinnosti a Géelnosti:

h) s identifikovatelné, preukazatelné asi doloZené uctovnymi dokladmi, ktoré st
riadne evidované u Prijimatela v silade sPravnymi predpismi SR; vydavok je
preukdzany faktirami alebo inymi Gftovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré si riadne evidované v GCtovnictve Prijimatela v silade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukdzanic vidavkov faktirami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevetahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenjm spdsobom vykazovania ana poskytnutie zdlohovej
platby; vidavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt doloZené
najneskor pred ich predloZenim Poskytovatel'ovi; podmienka dhrady vydavkov sa
neuplamni, ak tito skutoénost’ vypliva zo Systému finanéného riadenia s ohfadom na
konkretny systém financovania; pre uéely thrady Preddavkovej platby, sa za a&tovny
doklad povaZuje aj doklad, na ziklade ktorého je uhridzand Preddavkova platba zo
strany Prijimatel'a Dodavatelovi,

1) navzijom sa asovo a vecne neprekryvaji a neprekrivaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; s dodrzané pravidla kriZzového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia C3IF (Kiiuvé Tuancovanie),

1) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi
byt zakipeny od tretich sirdn za trhovych podmienok na ziklade visledkov VO bez
toho, aby nadobidatel’ vykondval kontrolu nad predévajicim v zmysle &ldnku 3
WNariadenia Rady (ES) € 1392004 z20,1.2004 o kontrole koncentracii medzi
pednikmi (MNariadenic ES o faziach) alebo naopak; obstardvanie sluzieb, tovarov
a stavebnych pric musi byt vykonané v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmi élinku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravoymi predpismi SR a
pravnymi aktmi EU upravujicim oblast verginého obstardvania alebo zaddvania
zakazky in-house alebo pravidiel vatahujicich sa k obstaravaniu slufich, tovarov
a stavebnych prac nespadajicich pod reZim zikona o verejnom obstardvani, vidy za
ceny, ktoré spifiaja kritérium hospodéarnosti, Géelnosti, GOféinnosti a efektivnosti
vyplyvajice z Vyzvy, z &ldnku 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Zikona o
rozpoétovych pravidlach;

k) s vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol desial' pouzivany a Prijimatel s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP s zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).
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Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto Elanku VZP, takéto
Neoprivnené vydavky nie si sposobilé na preplateniec z NFP vrémci podanej ZoP
a 0 takto vytislené Neopravnené vidavky bude poni?ena suma poZadovana na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvyinej dasti bude ZoP schvilend. Ak nesplnenic podmienck
opravnenosti vydavkov podla odseku | tohto Clanku zisti osoba opriavnend na vykon
kontroly a auditu uvedena v €lanku 12 ods. | VZP, Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo
jeho fast’ zodpovedajacu takto vy&islenym Neopravnenym vydavkom v silade s élankom
10 VZP pri redpektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok v pingj vyike, bez
ohl'adu na skutognost, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvilené opravnené vydavky. Vieobecné pravidle iykajice sa
opakovang] kontroly/auditu uvedene v Elinku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkow 7 Opravnenyrh  vidavkow/Sehvilenych npravnenych  wdavkoey  na
Neopravoené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIIMATEEA - OSOBITNE USTANOVENIA

1.

2’.

3!

Utty §tdtnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo sikromnéhoe sektora
vratane mimovlidnych organizicii a €ty iného subjektu verejnej sprivy
s v¥nimkou subjektov uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto élinku VZP

Poskytovatel' zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na (fet vedeny
v EUR (dalej len , et Prijimatela”). Cislo G&tu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe & 2
Zmluvy o poskyinuti NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
ufet vedeny v EUR (dale) len dOfet Prijimatel's™). Prijimatel’ realizuje Ghradu
Schvalenych opravnenych vydavkov z d¢tu Prijimatel'a, ato prostrednictvom svojho
rozpottu. Cislo Gitu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
{Predmet podpory).

Utty rozpoétovej organizicie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obee

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
osobitny 0cet (d'alej len .,0sobitny Ggel™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoétu svojho zriadovatela, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny Gcet. Zriadovatel nasledng
prevedie prostriedky NFP na PrijimateFom uréeny Géet (d'alej len (et Prijimatela),
zkiorého Prijimatel’ realizuje dhradu Schvilenych oprdvnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo osobitného Gétu a &islo (dtu Prijimatela je
uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpoftovy vydavkovy aéet Prijimatela, a vidavky potrebné na
financovanie uréenych tuéelov si zabezpedené v rozpotte Prijimatela, zriadovatel da
pokyn Prijimatefovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady opravnenych
vydavkov zinych 0¢tov otvorenych Prijimatelom) v ramei svojho vykaznictva na
vydavky na realizdciu prostriedkov NFP.
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4’!‘

Uéty prispevkovej organizicie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obee
a) ak prispevkovd organizicia nefiada prispevok na Realizdciu aktivit
Projekiu od zriadovatel’a

Poskytovatel' zabezpeédi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d'alej len ,acet Prijimatela™) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
thradu Schvilenych oprivnenych wvydavkov =z Gdtu  Prijimatela, ato
prostrednictvom svajho rozpoétu. Cislo aétu Prijimatela je uvedené v Prilohe .
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkovi organizicia fiada prispevok na Realiziciu aktivit Projekiu
od zriad'ovatel'a

Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
ureny ucet (dalej len ,0¢et Prijimatefa™), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest' do rozpoétu
svojho  zriadovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriad'ovatel nisledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom ureny Géet,
z ktorého Prijimatel’ realizuje dhradu Schvdlenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svoiho rozpoétu. Cislo 0étu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

Prijimatel' je povinny udrziavat’ Géet Prijimatefa otvoreny a nesmie ho zrufif az do
finanéného ukoncenia Projekin. V pripade otvorenia Gctu pre prijem NFP v komerénej
banke v zahraniéi, Prijimatel zodpovedd za dhradu vSetkych ndkladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto Gétu,

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatela je
moZna aZ po pisomnom sihlase Financujicej banky. Pisomny suhlas Financujicej banky
podla predehadezajioej vety musi Prijimatel doruéit’ PoskytovatclTovi do diia vykouaiia
zmeny uctu Prijimatela,

V pripade vyuiitia systému refundicie mdZe Prijimatel realizovat' uhrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj z inych iétov otvarenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok
existencie (¢tu Prijimatela urfeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatelovi identifikiciu tychto Gétov,

V pripade poskytnutia NFP systémom refunddcie sa troky vzniknuté na Géte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej plathy atakto
poskytnuté prostriedky s drofeng, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako et Prijimatela
osobitny utet na Projekt (d'alej len ,o0sobitny et na Projekt™), Prijimatel je povinng
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnem Glte na Projekt vysporiadat’ podla Elanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Oftu na Projekt podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel'a na Realiziciu aktivit Projektu mdzu prechadzat’ cez tento osobitny Géet na
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Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskér pred vykonanim dhrady
ziviizku vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny et na Projekt a predlo#it’
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného Gdtu na Projekt ako potvrdenie o prevode viastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechddzaj i cez tento osobitny acet
na Projekt, Prijimatel je povinny ku ka?dému uhradenému wydavku dolozit
Poskylovatelovi vipis z iného G&tu otvoreného Prijimatelom o dhrade vlastnych zdrojov
Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému zilohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného G€tu otvoreného Prijimatel'om v silade s prisluénymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny ozndmit Poskytovatelovi identifikiciu indho Gétu otvoreného
Prijimatefom, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov. Zoznam ipecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirutke pre
Prijimatel'a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchidzajlicom odseku wznika
prevodom prislufnej casti NFP z uftu Prijimatefa na iny d¢et otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajicom odseku a dhradou zaviizku alebo Ghradou Specifického
typu vidavku.

Ak sa Projekt realizuje prosirednictvom subjektu v zriadovatel'skej posobnosti
Prijimatel'a, ihrada Schvalenych opravnenych vydavkov mdZe byt realizovana aj z étov
tohto subjektu pri dodrZani podmienky existencie G¢tu Prijimatela urCeného na prijem
NFP. Zirovefi subjekt v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela je povinng realizovat’
Schvilené opravnené vydavky prostrednictvom rozpodtu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne oznamit Poskytovatelovi identifikiciu OCtov, z ktoryeh realizuie Ghradu
Schvélenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vzrahujicich sa
na Specifické vidavky a troky.

Clinok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast' (d'alej aj .platba*) poskytuje na
Oprdvnené vydavky Projektu na ziklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uétovnych dokladov v lehote splatnosti zdvizku Dodavatelov Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych dhrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych ahrad
spravcovi  dane. Podrobnosti @ detailné postupy realizdcie platieh  systémom
predfinancovania si upravené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavizujia dodrFiavat.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutic platby vyluéne na zdklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatel'om v EUR po Zatati realizicie
aktivit Projektu a nadobudnuti 4Einnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadest o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt vsilade s rozpoftom Projektu. Prijimatel
v ramei formuléra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani
sumu finanénych prostriedkov podra skupiny vidavkov uvedenej v prilohs & 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP {Rozpodet Projektu).
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3. Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutic predfinancovania) predkladd Prijimatel aj
neuhradené (ftovné doklady (faktira, pripadne doklad rovnocennej dékaznej hodnoty)
prijaté od Dodavatel'a Projektu a relevanind podporntt dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to v lehote splatnosti tychio
uétovnych dokladov. Jeden rovnopis Gétovnych dokladov si ponechava Prijimatel’. Ak
sii siéastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné dhrady, tieto vydavky zahmie do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim prisluiné Octovné
doklady, ktoré potvrdzujl hotovostnt Ghradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel mbze
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahmut aj hotovostnd alebo
bezhotovostni hradu dafovému Gradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v
silade so zakonom & 222/2004 Z. z. o dani zpridangj hodnoty v zneni neskoriich
predpisov  a pravidlami oprdvnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovatel.

4. Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatelom aétovné doklady sivisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskdr do 3 dni odo dfia pripisania prisluinej platby na udet
Prijimatela. Urok z omeskania s uhradou ziviizku vo¢i Doddvatelovi Projektu znida
Prijimatel’.

5. Po poskytnuti kaZdej plathy systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinng cel jej
visku zaétoval, ato do 10 dni odo dfa pripisania tychto prostriedkov na acet
Prijimatela,

6. Prijimatel’ zi¢tuje platbu Poskytovatelovi predloZenim Ziadosti o plathu (ziétovanie
predfinancovania), ktorti predkladd spolu s vypisom z Gétu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutoéni Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (ziétovanie predfinancovania) — v¥pisom zi¢tu alebo prehlisenim banky
o uhrade: tieto doklady nie je potrebné predkladat’ pri vidavknch zjednodniana
vykazovanych prostrednictvom paulalnej sadzby, jednotkovych cien alebo paudding
sumy. V ramci Ziadosti o plathu (z(¢tovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie 4
vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovosing Ghrady vodi dafovému
tradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v silade so zdkonom & 222/2004 7. =,
o dani z pridanej hodnoty v znenl neskorfich predpisov, ktoré boli zahmuté do Ziadost
o platbu {poskytnutie predfinancovania), pricom nie je povinny opitovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujdce hotovostnd alebo bezhotovostni thradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) mée Prijimatel' predloZit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost o plathu (ziétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévodu vyélenene] ¢asti ndrokovanych finanéngch
prosiriedkov  z predloZengj Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny ziftovat' kaZdd jednu poskytnutd platbu  predfinancovania
samostatne (t. j. predloZit’ samostatnu Ziadost o platbu — zGétovanie predfinancovania).
Neziétovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel povinny bezodkladne
(najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehoty na zGétovanie vratit na afet uréeny
Poskytovatel'om. Podrobnosti vratenia neziictovaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prisluina kapitola Systému finanéného riadenia.
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Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat viluéne
narokované finantné prostriedky [/ deklarované vydavky, kioré zodpovedaji
podmienkam uvedenym v Elanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveds za pravost, spravnost
a kompletnost’ Udajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych idajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu déjde k
vyplateniu alebo schvileniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutofnosti dozvie, vritit; ak sa
o skutocnosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na ziklade nespravnych
alebo nepravich (dajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla élinku 10 VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podfa & 7 a § 8 Zakona
o finanénej kontrole a audite a Elanku 125 vieobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
povinny sa na Géely vykonu kontroly riadit' § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykenani kontroly podla predchidzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) & Ziadost oplatbu (ziétovanie predfinancovania)
schvili v plnej vyike, schvili v znienej vyike, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti
0 platbu (poskytnutie predfinancovania) vyéleni fast’ deklarovanyeh vydavkov na
samostatna  kontrelu, ato vlehotich uréenych Systémom finanéného riadenia
Prijimatefovi  vznikne ndrok na schvdlenie Ziadosti o platbu  (ziétovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (peskyinutie predfinancovania), iba ak poda tito
Ziadost' o platbu Gplni a spravnu, a to aZ v momente schvdlenia sthrnnej Ziadosti o
platbu Certifikaénym orgdnom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatela a Certifikaéného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZz do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovich
opravnenych vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost' o plathu (ziétovanie
prediinancovania) predloZena v ramei Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zdvereéna),

Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré si
predmetom Prebiehajiceho skiimania, Poskytovatel méZe pozastavit' schvalovaniz
dotknutyeh vydavkov aZ do Casu ukondenia skimania. Ak si vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajiice skimanie zahrmuté do Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania),
Poskytovatel pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vidavky,
ktorych sa Prebiehajiice skiimanie netyka), a to a7 do €asu ukonéenia skiimania.

Clinok 170 PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj ,platba™) systémom
zilohovych platieb na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby). Ziadost’
o platbu (poskytnutie zilohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizdcie platieb systémom zalohovych platieb st upravens v
prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuji
dodriiavat’,
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Prijimatel po ZaCati realizicie aktivit Projektu anadobudnuti G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predkladi Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximdlne do wvysky 40 % 2z relevantnej &asti rozpodtu Projekiu
zodpovedajicim 12 mesiacov  Realizdcie aktivit Projektu  z prostriedkov
zodpovedajicich  podielu  prostriedkov  EUl  a #tatneho rozpoftu SR na
spolufinancovanie.

Pravidla pre vypolet maximalnej vysky zalohovej platby apravidli poskytnutia
nasledujice] zilohovej platby si uvedené v prisluinej kapitole Systému finanéného
riadenia.

Po poskytnutl zilohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdi jednu poskytnuth zilohowvi
platbu priebeZne zii¢tovdvat' , pricom najneskér do 9 mesiacov odo dfia pripisania
platby na 0¢te Prijimatel'a je Prijimatel’ povinny zuétovat’ 100 % sumy kaZdej jednej
poskytnutej zalohovej plathy.

V ramei formulara Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zilohove] plathy) Prijimatel uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (mitovanie zilohovej platby) predklada Prijimatel’ aj
uctovné doklady preukazujoce Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zoctovanie zalohovej platby) a relevantnti podpornii dokumenticiu, ktorej miniméalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel

. Zalohovi platbu je moZné zuftovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu
(zictovanie zalohovej plathy). Povinnost zigtovat' 100 % sumy kaZdej jednej
poskytnutej zilohovej platby v lehote 9 mesiacov odo diia pripisania finanénych
prostriedkov na Géte Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kaZdej jednej poskytnute]
zdlohove platbe, pricom kaZdi predkladand Ziadost o platbu (ziétovanie zalohovej
platby) je potrebné priradit’ k najstardej poskytnutej nerittovanaj zilohovej plathe,

Prijimatel je opravneny poZiadat' o d'al3iu zdlohovii platbu najskér sGéasne s podanim
Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskyinutie
plathy na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) aZ po schvileni
predloZenej Ziadosti o platbu (ziftovanie zalohovej platby) Certifikatnym orginom.

Ak predchadzajica zilohovi platba nebola poskytnutd v maximilnej moZnej vyike,
Prijimatel mdZe poZiadal o d'aldiu zilohovi platbu vo vyske siétu Certifikaénym
organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximilnej viiky
zilohovej platby a predchidzajicej poskynute] zilohovej platby. Suget tychto
prostriedkov, ateda vySka moZne zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantne]
¢asti rozpottu Projektu zodpovedajiicim 12 mesiacom Realizicie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel v predloenej Ziadosti oplatbu (ziétovanie zalohove] platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prisluinej 9-mesaénej lehoty na
Zidtovanie, Prijimatel md2e takto identifikovani neziftovani sumu zOétovat
predloZenim daliej Ziadosti o platbu (zidtovanie zilohovej platby) s vydavkami
minimélne vo vyike identifikovanych Neopravnenych vidavkov. Prijimatel’ moZe tento
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pestup uplatnit’ do skonenia prislusnej 9-mesaénej lehoty na ziétovanie; podrobnosti
st upravené v prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezaCtuje 100 % poskylnutej zilohovej platby do 9 mesiacov odo dia
pripisania platby na ufet Prijimatela, ato ani vyuditim moZnosti podla
predchadzajiceho odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneslkcér do S dni po uplynuti 9-
mesacnej lehoty vritit' sumu nezidtovaného rozdielu na Gfet uréeny Poskytovatelom.
Ak Prijimatel’ nevrati sumu nezactovaného rozdielu podl'a predchadzajicej vety, okrem
povinnosti vritenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tito sumu ziroved zniZuje MFP ako
celok; podrobnosti st upravené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (z(étovanie zilohovej plathy)
identifikoval Neoprdvnené vydavky az po uti 9-mesa&nej lehoty na ziétovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit' sumu nezictovaného rozdielu poskytnutej zdlohovej plathy
vsulade sé&lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu neziftovanéhe rozdielu
poskytnutej zalohove] platby v uréenej lehote nevrati, okrem povinnosti vritenia tejto
sumy moze Poskytovatel' uréit, Ze sa o tito sumu zérovel zniZuje Prijimatelovi NFP
ako celok; podrobnosti s0 upravené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia.

. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne

vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v élanku 14 VZP. Prijimatel’
zodpovedd za pravost, spravnost’ a kompletnost’ (dajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na ziklade nepravych alebo nesprivnych Gdajov déjde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takic vyplaiené alebo schvélené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutolnosti dozvedel, vratit’, ak sa o skutofnosti, Ze
doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na ziklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel', postupuje podla élanku 10 VZP.

. Poskytovatel' je povinny vvkonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § & Zikana

o finanénej kontrole a audite a Elanku 125 vieobecného nariadenia, pritom Prijimaterl je
povinny sa na Géely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravaymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel'a,

. Po vykonani kontroly podla predchidzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu

(poskytnutie zilohovej plathy) a Ziadost' o platbu (ziétovanie zilohovej platby) schvili
v plnej vyike, schvili v zniZenej vyike, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (ziiétovanie zilchovej platby) vyéleni &ast' deklarovanyeh vydavkov na
samostatnid Kontrolu, ato v lehotich uréenych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatelovi vznikne ndrok na schvilenie Ziadosti o platbu (zidtovanie zilohovej
platby) iba ak poda tuto Ziadost' o platbu dplni a spravnu, a to aZ v momente schvalenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikalnym orginom alen v rozsahu Schvilenych
opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného organu.

15, Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuji aZz do dosiahnutia maximalne 100 %

aktudlnej vyiky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zilohovej
platby je Prijimatel’ povinny ziétovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 a?
12 tohto Eléinku VZP. Poslednd Ziadost o platbu (zittovanie zalohovej platby)
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predlozend v ramci Realizicie aktivit Projektu pini funkeiu Ziadosti o platbu (s
priznakom zaveretnd).

16. Ak Ziadost o platbu (zictovanie zilohovej plathy) obsahuje vydavky, ktoré si

predmetom Prebiehajiceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov aZ do ¢asu ukondenia skamania,

Clanok 17c  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel' zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj .platba™)
systémom refunddcie, pricom Prijimatel je povinny uhradit' vydavky z viastnych
edrojov atic mu budd pri jednotlivich platbach refunduvané v pumenigj vyske
k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb
systémom refunddcie si upravené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia
ktory sa Zmluvné strany zavizuji dodrziavat’

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby systémom refundicie vyluéne na ziklade
Ziadosti o platbu, ktori Prijimatel predkladi v EUR po Zalati realizacic aktivit
Projekiu a po nadobudnuti Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

V ramei formuldra Ziadosti o plathu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so
Ziadostou oplatbu predloZit aj G&tovné doklady preukazujoce uhradu vvdavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu a relevantnii podpornt  dokumenticiu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylutne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v élanku 14 VZP.
Prijimatel' zodpovedi za pravost, spravnost’ a kompletnost' Udajov  uvedenych
v Ziadosti o plathu. Ak na ziklade nepravych alebo nespravaych ddajov uvedenych
v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutofnosti dozvedel, vratit: ak sa
o skutoénosti, Ze doilo k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebe nepravych
tidajov dozvie Poskytovatel', postupuje podla Elanku 10 VZP,

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o financnej kontrole a audite a Elanku 125 vieobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
povinny sa na Gely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel'a.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali v plnej vyike, schvili
v znizenej vyike, zamietne, pozastavi alebo vyCleni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na
samostatnit  kontrolu, ato vlehotich  urfenych Systémom finanéného radenia,
Prijimatelovi vznikne nirok na vyplatenie platby iba ak poda Gplnd a spravnu Ziadost
oplatby, a to aZ v momente schvilenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
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orgénom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela
a Certifikaéného organu,

Ak Ziadost' o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebichajiiceho skimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych wwdavkov a¥ do Sasu ukonfenia
skiimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY

L.

FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

Defi pripisania platby na Gcet Prijimatel’a sa povaZuje za den &erpania NFP, resp. jeho
£asti,

Vietky dokumenty ((ftovné doklady, vypisy zaétu, podpomd dokumentécia), ktoré
Prijimatel predklada spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originilov alebo ich
kopie oznatené podpisom Statutdmeho orgdnu Prijimatela; ak dtatutérny orgén
Prijimatel'a splnomocni na podpisovanie int osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti
o platbu priloZit’ aj toto splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa md#u vramci jedného Projektu kombinovat'
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombindcia vyplyva z tychto VZP a zo Systému
finanéného riadenia. Kombindcia vietkych troch systémov financovania je mona iba
pre Prijimatela, ktorému je umoZnené vyuZivat systém zalohovych platieb,

V pripade kombindcie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramei jedného
Projektu sa na urenie prav a povinnosti zmluvnych strin siasne poudiji ustanovenia
¢l. 17a a2 17c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej
kombindcii.

Ak ddjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmei jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méze Prijimatel predkladat’ len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zilohovych
platieb nemdze Prijimatel’ kombinovat' spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refundacie afalebo s vydavkami uplatfiovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predkladd samostatne
Ziadost oplatbu (zitovanie zilohovej platby) asamostane Ziadost o platbu
(priebeZnd platha — refundacia) a/alebo samostatne Zadost' o platbu (zittovanie
predfinancovania). Pri vyuiti troch sysiémov financovania v rimei jedného projekiu
zmluvné strany za tymto Géelom v rimci Prilohy € 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpottovych poloziek Projektu) tak, Ze je
jednoznaine uréené, kioré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa
predkladi Ziadost o platbu (s priznakom zdverednd) len za jeden z vyuZitych systémov,

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprivnené na financovanic nad ramec finanénej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat' Dodivatefom pomerne z kazdého
ictovného dokladu podfa pomeru stanoveného v &ldnku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravneng v¥davky Prijimatel’ hradi 7 viasmych zdrojov.
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11.

Poskytovatel' je opravneny zvyiit alebo zni#it vydku Ziadosti o platbu 2 technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyike 0,01% z maximdlnej vyiky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté,

Suma neprevy3ujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na
ahrmni sumu celkového nevyZerpaného alebo nesprivne z(iStovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel méZze tieto Ciastkové sumy
kumulovat' a pri prekrofeni sumy 40 EUR vyméhat priebe?ne alebo aZ pri poslednom
zictovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vritane prav
a povinnosti Zmluvnych strin tykajlce sa systémov financovania (platieb) st urtené
Systémom finanénéhe riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zivizny, ako to vypliva aj
z Elanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zdrovefy sliZi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stram.

- Na ucely tejto Zmluvy sa za dhradu (¢tovnych dokladev Dodavatelovi méZe povazovat

.H.J-I
a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postapil
pohladavku vofi Prijimatelovi tretej osobe vsilade s § 524 a3 § 530
Oblianskeho zikonnika,

b} dhrada zaloZnemu veritefovi na ziklade vykonu ziloZného priva na
pohladivkn Doddvatela voli Prijimatefovi v silade s § 151a az § 151me
Obéianskeho zdkonnika,

¢) uhrada oprivnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vodi Doddvatel'ovi
v zmysle vischecne zdvianych pravnyeh predpisoy SR,

d) zapoéitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatel'a v stlade s § 580 az § 581
Obéianskeho zakonnika. resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika

V pripade, ze Dodévatel postiipil pohladévku voéi Prijimatelovi tretej osobe v silade s
§ 524 aZ § 530 Obcianskeho zdkonnika, Prijimatel v rimci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice postipenie pohladévky Dodédvatela na
postupnika.

- V pripade thrady zdviizku Prijimatel'a zilomému veritelovi pri vikone zaloZného priva

na pohfadavku Dodavatela wvoli Prijimatelovi vsiulade s § 151a a2 § 151me
Obéianskeho zikonnika Prijimatel’ v ramei dokumentacie Ziadosti o platbu predio?i aj
dokumenty preukazujuce vznik zilo#ného prava.

- V pripade Ghrady zavizku Prijimatel'a oprdvnenej osobe na ziklade vikonu rozhodnutia

voéi Doddvatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rimei dokumentacie
Ziadosti o platbu predlo#i aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exekuény prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).
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14. V pripade zapofilania pohladavok Dodavatela a Prijimatel'a v silade 5 § 580 a2 § 581
Obéianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zikonnika, Prijimatel
vramei dokumentdcie Ziadosti o platbu predlo#i doklady preukazujice zapofitanie
pohladavok.

I5. Ustanovenia tohto &ldnku sa nevzrahujii na Prijimatela, ktory by sa pri aplikicii
niektorého z vydlie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. se zakonom o rozpoftovych pravidlich a pod.). Ustanovenia tohto élanku sa
zarovefi nevztahuj ani na pohl'adavku podfia &l. 7 eds. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovévat’ Dokumenticiu k Projektu do uplynutia lehét podla &lanku 7
odsek 7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vikon kontroly/auditu zo strany opriavnenych osdh
v zmysle Clanku 12 VZP. Stanovena doba podFa prvej vety tohto éldnku méde byt automaticky
prediiené {t,j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zdklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastant skutoénosti uvedené
v {linku 140 vieobecného nariadenia o &as trvania tychto skutofnosti. Porulenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto &lanku je podstatnym porudenim Zmluvy o NFP,

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

L.

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné Gétovné doklady
si preplicané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zndsa Prijimatel’; to neplati v pripade
pestupu podla odsekov 4 a 5 tohto €lanku VZP. Pri pouZiti vimenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatefom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v silade s § 24 zdkona €. 431/2002 Z. z. o Gftovnictve v zneni neskoriich
predpisov,

Pri prevode pefiainych prostricdkov v cudze] mene zo svojho Gétu zriadensho v EUR na
ucet dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel kurz hanky platny
v deft odpisania prostriedkov z Gdiu, tzn. v defl uskutoénenia Gétovného pripadu, Tymto
kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (#iétovanie
predfinancovania, ziétovanie zalohovej platby alebo Ziadost' o plathu — refundicia).

Ak Prijimatel prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho ¢ty zriadeného v
cudzej mene na Get doddvatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény
vymenny kurz ureny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v dei predchidzajici
dfiu uskutoénenia Gftovného pripadu. Tymto kurzom prepoditany vydavok na EUR
zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti oplatbu (zi¢tovanie predfinancovania, zictovanie
zalohovej platby alebo #adost” o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) poufije kurz banky platny v deii zdanitelného plnenia
uvedeny na Gftovnom doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto élanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinng pricheine sledovat a
kumulativne naritavat’ kladnii a zdporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
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Tento zaveredny kumulativny prehlad vaniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny priloZit' k Ziadosti o platbu (s priznakom zévereGna), Ak zo zdvereiného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, mide v ramei Ziadosti
oplathu (s priznakom =zéveretnd) poliadat' ojej preplatenie. Ak zo zéverefného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tito
sumu vratit' v silade s ¢linkom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplaini, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizsia alebo rovnd 40
EUR sa vzijomne nevysporiadava.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Hazov projekitu: Utebda biochimie a palytechnicka wiebfia v Z5 L Stira, Sala

Hiéd projekie FOZ021 K40 a

Héd ZoNFP: - NFP302020K40S - -

Operaény program: 302000 - Integrovany regiendlvy operaény progeam -

SIS S e I

Prioritnd os: - 302020 - 2. Lahii pristup H;F;\'n;a k\'al;nqﬂm:ﬁqnym sluzham . - -

Konkrétry ciel: o -3029;5.1- 2.2 2 Zlepienie kidEovych kompatencil Bakey zakladnich skﬂl_- Q- -

Wn FEgiGnoY: il LDH-mnairmm;regiﬁnr - N - -

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Honkrétny ciel: . 302020051 - 22.2 lle-pﬁenle istovyeh kompatenci Ziakov zakladnjich 3Gl - -
Oblasf intervancie: I:IE1 'u'rdﬂlavacla lriFraetmkmﬂ iléo-l-al-u-! ;;;;Iawmle {zalsladné a u:-ediecne a.tredpgkplm u'zdg].gnrmge:} -
Hospedarska finnost: . !E '-fzdelh‘anre I

nH
|
«Z
o i
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2. Financovanie projektu

Forma financovania

Pradfinancovanie: . IBAN Banka Platmmaf ad Platnost do
SKP90900000000514  Slovenska sporitelia, FETZ{JI B - 31I2_21:|z3
- o 4arasid a5
Refundacia; IBAM Banka Platnoef ad Plainost do
SKTI0900000000514  Slovenshka sporitelia, - IEEI?ZEI-I B o 3.1 !221}2% -
4?"_}?!!1?4 3.5
- - ra - -
3.A Miesto realizacie projektu
PE  Stat Regidn VyEsi daemng celok Okres Obec
(NUTS ~ (NUTS ) {NUTS V)
1. Slovenshko Zapadné Slovensho Ritflansky hraj Sala Sala

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nazaevidovang

4. Popis cielovej skupiny

Cieslova skupina (reievantng v piipade projekiov spolufinancovanych z prostriedkoy ESF)

Newzfahuie za

5. Aktivity projektu

Calkava diEka realizécie hlavnjch aktivit projektu (v mesiacoch):

Zatiatok realizicie hlavnych aktivit projektu {zatiatok realizicie prej hlavnzj sktivity):

Ukonéenie realizdcie hiavnych aldivit prajeltu (honiec realizacie posledne] hiavnel aktivity alebo viscerjch aktivit,

ak sa ichreakizacia ukoncuje v rovnaky &as):

12
102018

92019

ITMS - Fredmet podpory
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom tGzemi OP

Subjekt: MESTO SALA Mentifibaton (150): 00306185

Hlavné aktivity projektu

1. 302K20900007 - 1. Vybavenie a didaktické pomocky wéebne bischémie

2. F02K40900002 - 2, Vybavense a didakticke pomicky polytechnicke] ubeline

3. S02K 40000004 - 4. Stavebné dpravy pre udebau blochémie

4, A0ZKAQIHO003 - 3, Stavebné dpravy pra palytechneckn uéebiiu

Podporné aktivity projeldu

Podporné aktivity: Podporné aktivily o

Fupis pudpnfub abtivil Fuldivita,

Priradenie ki kenkretnemi clelic 302020051 222 B;q;ieme kMiEovych kompetencii Hakaw lﬁ.H::hﬂM‘l_;'I;ﬁ-L- ---------------------------

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného (izemia OP

Nezaevidpvamé

ITMS - Predrmet podpary 328
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Héd: POOSS | Mern jednotka: soby
; w____ st el B _-_I;a_p;c:m;p-mhurenq Hmlskulnh'a%lmktﬂrr  Fas plnenia: _K'-m&rendiz:a;:in pmrehu
il : zakladngch &kl I__ — N i =
Celkovi cialovd hodnota: a; Dﬂﬂﬂ
I Typravshetiatwatels:  Meomaia hodo
Subjekt: MESTO SALA Identifiktor (IC0): D03061 85
' Kenkrétnycie: 302020051 -2.2.2 lepierie Kicowych korpatenci akov zéladnch skal. -
Typ aktivity: . I02020051R052 - G F’GIUS._bez UHM;!H l:‘:lhstaranle priradowvedrych uésbni {I.I:IF|:| S
Ciellova hodnota
Hiavné aktivity projektu: 302K40900001 -1, 'u'y'b&feme a ﬂlﬂﬂtll&kﬁ DDl'l‘Iﬁck‘gr !.If,EhI.'I-E-D-IéH.:;é-T;!-IE- ; - 42:1- -
Typ abitivity: B'DZD?DDE'I MEH I RILIS_bez Uﬂﬁ_ﬂbnlaranle pul!yted‘mmk',‘th ubebni [Ll:mj i RN
Ciefava hadnota
Hiawné aktivity projoktu:  302K40900002-2, Vybavenie a didaiticképomacky polytochnickel uéebne e
i P2gT Mernd jednotha: potet
Meratelny ukazovatef: Podet padparenyeh kniznic. U Cas plenia: [ 1S K_-ImTiqcr_m_ql_iﬁqlp pruj;lup ]
Calkovi ciefova hodneta: 00000
Typ tavisiosti ukazovatefa: © Maximhahodnota
Subjekt: MESTO S.ﬁ.LA hhrﬁliuhr l.'lEﬂ]r- 00308135
Kenkrétny :IH‘ - 302&2%5! -2 Ell!n-ienle krucm'g.rih kumpeh!n:li zlak-:w zﬂcladnich s, 00 I
Typ aktivity:  302020051R151 - F. RIUS_bez UMA_Stavebno-technicki .;.,;r'a'u', pra putrehy itanila ek [Lm}
Cieford hodnota
Hlawné slctivity projelkctu; - Emgﬂm 3. Si:'mhne Gpravy pra i:;:.ly-'t;a-;:;\mckj.l Lmebnu S ] -
I0THADI00004 - 4. Stavehnd uprauy pre ucebii biochdmie o
oo 5K ] Mema jeanotka: potel
Maratalng ukazovatef: Poéat podporemch uzebn IKT Eanpinania: K=Honlybiaaliaca protckis
I mﬂmlm : . D.UMJ. .
Typ zivislost ukazovatela: Maximina hodnota
Subjekt: Mfsm Ehuﬁ. \dentifikitor m&n; 00306185
- Kmmr dl!' o 3'32[!2[5051 ‘.'-'_ 2 2 Zlepsenle lc||.'ll:‘.'|:|'.l]"d\ komp-e{encll’imkm- ﬁklaujnych ékﬁ SRR
Typ aktivity: - I0ZDF0OSIR1G] - F. RIS _bez LIMFLS'Iav!bnu-I:Edmmk'z. u[rary pre pl::trEh'!.r unst.a-r;;u-a- Ucebuf,LDFt]l o
Ciefovid hodnota
Hiawné sitivity projeictu: 302440900003 -3, Stavebné Upravy prepolytechnickd webfy T
FZEAFIL0004 - 4, Stavebné Upravy pre udebnu biochamie o
478
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Kod: 20320 Mermd jednotia: poset
Meratelny ukazovatef: Fotet podporenych Lietini jazykarych | Cas ploenia: K-Karvec realzacie ooy
; ;mm: = Ma:imﬁh-a hodnota
Subjekt: MESTO SALA Identifilditor (IG0): Q305185
me:lr ciel: 302020051 . 2 2.2 Zlepéenie kiiEowich kampatencil Hakov rakladngeh skil, .
Typ aktivity: 302020051R151 - F. AIUS_bez UMR_Stavebno-tachricke ﬁp;s;u}_ﬁr;-ﬁc;:éh-y; sy stararia vt -.mm{l.ua] -
Giefovi hadnota
Hiswné aktivity projektu:  30IK40900003-3, Stavebné vpravy pre polytechnicki wgebiy '
302K A0S0004 - 4, Stevebns Opravy pre udabiy biochdmie 0
Hbd: PO32) Mama jednatia: podet
Merstelng ukszovatel: Podet podparench utebni polytechnickych ' Easplnenia: K -Kariec raakrdcia projeidt
j Gﬂunn;n: T TR e 10000
; m mmﬂt- Maxlmahé;b;la
Subjelt: MESTU SAIJ. ummuwuﬁn] (3061 85
Mdﬂ; suzuznuﬁl 2-2- :'Z-Z-Inﬁ;n;l;l;-l';r;lé{-w?{:h tnrnpeqmcl- zhaimu :aum;-n—r-u ;h.r;l- e R >
Typ aktivity: i EDEEIEIJEISI I‘-II'JE'! (18 HlUSJ-:;r:: -LID;1R_DI:|s£nr-an.le pnlﬁechnmkpch kil (LDH] -
Ciefovi hodneta
Hiavné skthvity projektu: 202K40900002 2. Vybavenie 3 ;:{.Jsiét.':;é',;mam polytechnicks uéebne Y
Typ aktieity: © 302020051R15! - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické mra-.-nm.-punehy Ep—— u‘.ehnrﬂ.ﬂﬂ-:l .
Cielovs hodnata
Hiavné aktivity projekcu:  302KADSDODD3 - 3, Stavebnd Opravy pre polytechnicka ucebi G
A02KADGHO0004 - 4. Stavebnd dpravy pra uebdiu biochémie o
Kéd: Pp3zz Mern jednotla: pocet
Meratelng ukazovatel: Poéat pndpﬂtemh t.bEtbnE priradovednych Cas plivenia: 6T Mgy K kmlec realizacie w&;ﬁu__
 Colkovi cielovihodnots: 1.0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximaina bodnota
Subjekt: MESTO SALA Wheintifiliitor llGn-]r' 00306185
' Konkeétmy el 302020051 - 2.2.2 zsepseme WluEovjeh kompetencil fiakov zakladnyeh sl ' -
Typ aitivity: ' 302020051R052 -C. FIUS_bez UMR_Obstaranie priradavedngch uebn OR)
Cielovi hodnata
Hiawme aktivity projektu: anzxdugﬂuum q 'ul‘yhame aditiakitka pomBikly iSabhe hlu-cherme — - SRS
Typ whivity: 302020051R151 - F. RILS_hez UIMA_Stavebno-technicks Gpravy pre potreby obataranin utebnl (LDR) o
Ciefova hodnota
Hiswvné aktivity projeliu :!;I:IZ-Q;E;EDDI:I-DE : !! .‘a'.'l.qw:hne dapravy pre polrte-:hnlckl.'lucebnu I —— o U
302KA08900004 - 4. Stavehne Opravy pre ulebhia biochdmie 1
ITMS “ Predmet podpory 5z8
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Hod: PUE21 | Ilnﬂnﬂl:h: poéel
Meratelng ukszovatel: Paget pocporenych zakladmych skdl Eas plnenin: K Ronte realizacie projekiu
m:ﬂuimuw 1.0000
[T mwﬂ Hulmﬂnu hudnma
Subjekt: MESTO SaLA Identifikitor (IG0): 00305145
Konkrétny ciel: EIHEIEIJUEI 2 2 'Z Zletlserl-le lc!’ucuv‘i‘dl kornpetenmrilakml zékladrrju:h ERil.
Typ aktivity: 302020051R052 - €. RILS_bez UMR_Obstaranie priradovedngch utebn! (LDR) -
Cielovd hodnala
Hiavné aktivity projektu: 302K40300001 - 1, Wlmveme adidsitické pomocky utebme biochemie 1
Typ aktivity: snzuznuﬁl mss |:r Hlus_he: UMA DhalarElnlE polytechnickych ubel:lnr{l..ﬂl‘l'_! -----------------
Cielova hodnota
Hilavné aletivity prajebiu: S0ZHAPR00002 - 2. Wybavense a dideiktické pomacky polytechnicke| utebna 1
6.2 Prehlad meratel’n)ﬁch ukazovatelov projektu
éd Mézov Membjednotka  Cellov clefovd  Prizak Relvancia kWP Typrivislosti
hodnatln rizika ukazovatela
FODGY Kapacita podposens| Skolske ooty 4210000 Mier Fram, WA Maximalna
infraftrukiiry zékladngch skal hndnuta
PO2a7? Potet pedporenych kniznic podet 00000 Mie PraM, UR Maximaina
. ) hodnota
PO3AG Poat podporenych udebnd IKT POt 00000 Hig PraM, UR BAmamaing
- hodnata
PO3za Podet podporenych udebni podal 0D Hie PraM, UR Mazximadina
el o = i hadnota
PO321 Podal padpansngch udstni pocet 1,0000 Hiw PraM, LA Maximnalna
polytechnickych hodnata
PO322 Foget podporenych utebnl podel 1,0000 Mie Prad, UR Maximalna
prircdovednych hodnota
Pa32T Poiet podporenyeh zakdadnjch kil pocet 1,000 Mie Fran Maximalna
X hodneta
F o - - - -
7. Iné udaje na trovni projektu
Nezzevidovand
ITMS - Predmet podpory 6238
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt MESTO SaLa Tdentifikitor (1€0): uuuanﬁi ss
Viika oprivnenych vidwrkow: 123 142,62 €
Priame vydavky
Honloétny ciel: 302020050 - 2,2.2 Zlepsenie kiicovych kompetenci Ziakov zakdadnych skal,
Typ aktivity: 302020051R052 - C. RIUS_bez UMA_Obstaranie prirodovednych udebnl LOR) -
...................................... s s nm
Hilavné aktivity projeltu: 3(2Ka0900001 - 1, Wybavanie a didakticke pemacky uéebne biochémie 55 7186, 708
Shupina vidavicu: 022 - Samostatné hnutelné vecl a sibary hnuelngch veci 55 Z16.T0€
F'Dznnmlea KT a néh:rtcuh. u-c:etmé pnmé-ﬂk]r
Typ aktivity: mu@m F\ﬂ&ﬂ D RILtS_I:e: UMR Elhatarame paljrtedmky:h ucshnl {mn} -------------
________________________________ Oprivneny viidavok
Hiavn g alctivity projelctu: I0ZHATI0002 - 2, Wybavenie 3 dldak‘tllﬂué pnmﬂ-:lﬁl W'!'?EEMIE‘WI 56 449,92 £
uleting
Skupina widavku: 027 - Samastatng hnutelng vacd a stbory hnutelngch vecl 5644092
F'I:lmér'nb'.a’ nabytok a ubshné pomdcky
Typ aktivity: SUZ0ZAUETRIGT - F. RIUSG_bez UMB_Stavebno-techricks tpravy pre potreby obstarana wiebni (LDR)
Opravneny vdavak
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Finanéné opravy za porudenie pravidiel a postupov obstardvania pre zakazky vyhlisené podl’a zikona & 25/2006 Z. z. a o zmene
a doplneni nicktorych zikonov v zneni neskor3ich predpisov

Tito Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sliZi na uréovanie vySky vritenia poskytnutého prispevku alebo jeho fasti, alebo ex-ante finanéné opravy v nadvaznosti
na zistené poruienie pravidiel a postupov verejného obstarivania v zmysle zikona o VO. Vietky percentualne sadzhy sa t¥kaji pripadov, ked' konkrétne
porusenie malo alebo mohle mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruSeni pravidiel uvedenych v Privnych predpisoch afalebo Pravnych dokumentey tykajtcich sa obstardvania zdkaziek nespadajicich ped zakon
0 VO bude toto poruSenie s ohladon na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najbliziiemu poruieniu a na zéklade tohto zaradenia bude urend naleFiaca
finanénd oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel nepostupoval pri obstardvani zikazky podl'a zakona o VO, aviak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych przdpisoch a‘alebo v Pravnych dokumentoch nebol oprdvreny, bude urlend finannd oprava vo v¥ike 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov siivisiacej zdkazky, Pokial' dané porudenie zaddvania zikazky nespadajicej pod zakon o VO nie je moZné priradit’ k #iadnemu z poruseni
uvedenych v tejto prilohe, vy¥ika finanénej opravy sa uréi vo vyike 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zdkazky a to podla zdvaZnosti poruienia.

i [ Nedodrzanie _WEEH,E{ ﬁm..ﬂic
zakazky v zmysle zakona > VO

vania

ﬁ_ﬂﬂﬁw_m_.a._umﬁqw‘..ﬁﬁ? neposlal ornimenie o wvyhliseni verejného

YEere]
g

obstarivania publikaénému dradu a dradu podla § 23 ods. 1 zdkona
o V0.

Pre toto porulenie sa vztahuji aj vSetky pripady, ked' verejny
obstardvatel’ zadal zdkazku priamo, bez spinenia povinnosti
postupovat’ podla zdkona o VO vzmyse § 9 ods. 1, &0 zdroven
znamend nedodrZanie postupov povinnesti zverejfiovania zakazky,
nakol'ko verejny obstardvatel neaplikovanim zikonnych postupov
sGéasne nedodrZ povinnost adekvitneho zverejnenia zadavania
zikazky. Tieto pripady si napr, | neopravaenost’ pouZitia vinimky zo
zikona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zdkona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podla § 58 zdkona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouZitie,

V pripade nadlimitnych zakaziek,
v ramci ktorych nebolo
oznimenie zverejnend v dradnom
vestniku EUJ, ale zaddvanie
zdkazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uplatiiuje
finanénd oprava 25 %

! Oznatenie  Verejny obstarivatel" sa vztaluje aj na obstarivatela v zmysle § § zikona o VO aosobu v zmysle § ¥ zikona o VO
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Medovoleng rozdelenie pradmetu
zakazky alebo nedovolend spijanie
predmetov zakarick

Ide o rozdelenie predmetu zikazky s ciel'om vvhnit sa pouZitiv
postupu zaddvania nadlimitne] zakazky alebo postupu zadiavania
podlimitnej zdkazky alebo zahrnutie takej doddvky tovaru alebo
poskytnutia slufieb, ktore nie si nevyhmuing pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok wynatie tohto tovaru alebo sluZidh 7 pdsobnosti zakona.

Verejny ohstaravatel' porugil § 5 ods. 12 zdkona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil pedmet zikarzky a realizoval
tak napr. dve podlimitné ziakazky &im sa wyhol pouZitiu postupu
zaddvania nadlimitne] =zikazky, resp. ak namiesto wyhlasenia
podlimitne| zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
Zakazky podla § 9 ods. 9 zikona o VO, €im sa vwhol postupu zadavania
podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel porudil § 5 ods. 3 zdkona o VO, ak zikazku napr,
na dodanie tovaru v nadlimitnom finar¢énom objeme zahrnul do
podiimitnej zakazky na realizédciu stavebayeh prie, pricom doddvka
predmetného tovaru by nebola nevvhnuina Krealizacii tychto
stavebnych pric.

Medovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluZieb do jedného
postupu vergjného obstardvania (pri¢om zakazka nie je rozdelend na
Easti), Eo mbke obmedzit’ hospodarsku sifa a mat’ za nasledok nizky
podet predloZenych ponik.

100 % - vzt'ahuje sa na kazdd
z rozdelenych zakaziek

23 % v pripade zakaziek v ramci
ktorych bol obideny postup
zaddvania nadlimitne] zakarky
(ateda v ramci nich nebolo
Fverejnend orznamenie o vyhldseni
YO v dradnom vestniku m_H._ ale
zadavanie zdkazky bolo korektne
zveregjnené vo vestniku UVO,
Uplatfiuje sa na kazdi

z rozdelenych zdkaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitne] zikazky v
disledlu zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluZieb, ktoré nie s nevyhnutné
pri plneni zdkazky na stavebné
price do PHZ.

10% - v ostainych pripadoch
nedovoleného spajania
riznorodveh zékaziek

Medodrzanie minimélne] sikonnej
lehoty na predkladanie ponik

Nedodrzanie minimalnej zikonnej

Lehota na predkladanie ponik (alebo na predloZenie Ziadosti o G&ast")
bola kratdia ako limit ustanoveny zikonom

25 % v pripade, Ze skritenie
lehoty bolo rovné alebo vitSie
ako 50 % zo zdkonnej lehoty

lehoty na predloZenie Ziadosti o udast”

* Lehoty si stanovené pre uzdiu sita? arokovacie konanie so zverejnenim.
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Verejny obstarivatel’ skratil lehotu na predioZenie ponik v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), aviak zddvodu nekorektného zverejnenia
predbefného ommamenia nebol opravneny na toto skratenie

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo viciie ako 30 %
zo zakonngj lehoty

5 %o v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehdt (je moine znizZit’
a# na hodnotu 2%, pokial sa ma
zato, fe povaha a zdvainost
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% {inanéna oprava.

Stanovenie lehoty na prijimanie

Ziadosti o sitaZné podklady (vztahuje

sa pre verejni sitaZ, sit'ak navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovena na prijimanie Fadosi o sotainé podklady je
neprimerane kritka v porovnani s lehotou na predkladanie ponik, éim
sa vytvédra neopodstainend prekaZka k otvorenej sit'aZi vo vergjnom
obstaravani.

Zakladni sadzba financnej opravy je uvedend v stipei . Vyika
finanéne] opravy”, prifom konecénu sadzbu finanéne] opravy je
potrebné urdit' na individuilnej baze (pripad od pripadu). Pri uréovani
vyiky finanéne] opravy je mofné brat’ v dvahu rmierfiujice faktory
vztahujice  sa  k3pecifickosti  a komplexnosti  zdkazky
{administrativne zataZenie, taZkosti spoéivajiice v doruéeni sifaZnych

podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ¥iadosti o sifainé
podklady je mengj ako 50 %o
lehoty na predloZenie ponik (v
silade s prislugnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanic Ziadosti o sit'aZné
podklady je mene] ako 60 %%
lehoty na predloZenie ponik (v
siilade s prislusnymi
Ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sut'azneé
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenic pomik (v
stlade s prislusnymi
ustanoveniami)

MNedodrZanie postupov zverejfiovania
opravy oznamenia o vyhl&seni
verejného obstarfvania v pripade

Lehota na predkladanie ponik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
o Gcast) bola prediZend, pri¢om verejny chstardvatel nezverejnil tito

10 %
tito sadzba méde byt’ zniZend na 5
%o podl'a zdvaZnosti
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- prediZenia Iehoty na | skuto¢nost formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EUfvo
predkladanie ponuk vestniku VO
- predlZzenia lehoty na #iadosti o
Gicast?
Pripady neopriaviiujuce pouditie Vergjny obstaravatel’ zada zdkazku na zak!ade rokovacieho konania so | 23 %
& rokovacieho konania so zrerejnenim Zverginenim, aviak talkyto postup nie je opravneny aplikovat” podfa
dotknutych ustanoveni zikona o VO, této sadzba mdZe byt znifend na
111 % alebo 5 % podla zivainosti
Zaddvanie zdkaziek v oblzsti obrany Verejny obstardvatel' zadi zikarku v oblasti obrany a bezpeénosti | 100 %
a bezpeénosti - nedostatodné prostrednictvom sutaznéhe dialogu alebo rokovacieho konania bez
7 | zddvodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo poaZitie takychto postupov | tato sadzba moZe byt zniZena na
opodstatnend, 25 %, 10 % alebo 5 % podla
ZavaZnosti
Meuréenie: Podmienky U¢asti s uvedené iba v sutaZnych podkladoch a‘alebo | 25 %
- podmienck Gfasti v ozndmeni, | podmienky fé&asti publikované v ozndmeni nie si v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami ticasti podla sitaZnych podkladoch afalebo kritéria na | tato sadzba mdze byt zniZena na
ponuk, vyhodnotenie ponik, wvritane vahovesti nie si uvedené v | 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodrotenie poniik | ozndmeni/sufainych podkladoch a/alebo ked” v sit'aZnych podkladoch | déastifkritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) v ozndmeni, | absentujl pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii | ponik boli uvedené v ozndmend
resp, vyzve na predkladanie | st upraveng nedostatoéne, newréito a pod.” {alebo kritéria na vyhodnotenie
ponik  alebo v sitainych ponik v sitainych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostatoéne opisané.
Mezikonné a/alebo diskriminaéné Ide o pripady, ked' zaujemcovia boli alébo mohli byt odradeni od | 25%
podmienky G&asti a/alebo kritéria na podania ponik z dévodu nezikonnych podmienok tuéasti alalebo
9 vyhodnotenie pontk stancvend kritérii na wyhodnotenie ponilk stanovenych woznameni alebo | Této sadzba moZe byt eniZzend na
v sutainych pokladoch alebo ozndmeni | v sit'aifnych podkladoch, napr. povinnost subjektov mat’ uZ zriadenia | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spolotnost’ alebo zastupeu v danej krajine alebo regiéne, povinnost' | zavaZnosti poruienia
uchidzata mat’ skisenost’ v danej krajine alebo regione.
Podmienky Géasti nesivis aa nie si Urcenim minimalnych poZiadaviek pre zakazku, ktoré nestvisia a nie | 25 %
10 primerané k predmetu zikazky sii primerané k predmetu zikazky, sa nezabezpedi rovnaky pristup pre
uchadzatov alebo dané poZiadavky wyvtvarajl neopodstatnens
prekd#ky k otvorenej sit'ai vo verejnom obstardvani

* Lehoty si stanovené pre uZSiu sitaZ arokovacie konanie so zverejnenim.
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Této sadzba moZe byt zniZzena na
1 % alebo 5 %o v zavislosti od
ZavaZnosti i poruienia

Technické Specifikdcie predmetu
gakazky sa diskriminalné

Uréenie technickych $tandardov, ktoré sa prilis Specifické, tak Ze
nezabezpefia rovnaky pristup pre ucnadzadov alebo  wytvarajo
neopodstatnené prekazky k otvorenej suf'zZi vo verejnom obstaravani

25 %

Tato sadzba moZe byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
ZavaZnosti porufenia

Nedostatoéne opisany predmet zikazky

Opis predmetu zikazky v sifainych podkladoch je nedostatoény,
nejasny, neuréity, opisany vieobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informacie pre uchadzaéov rozhodné pre priprava kvalifikovane
ponuky, *

10 %

Tato sadzba moZe byt zniZzend na
5 %% v zavislosti od zavainosti
poruienia

12
V pripade #realizovanych prie,
ktoré neboli zvergjnené,
zodpovedajuca hodnota prac je
predmetom 10{ % finanéna
oprava
. =2 .m”.u. g 1. e R o
Uprava podmienok Ofasti po otvoreni | Podmienky udfasti boli upravené pofas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/Ziadosti o uéast’, éc malo za podmienok  Gfasti, ¢ malo  za  nasledok  prijatic
13 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzatov/ziujemcov, kiorych ponuky sy neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba moZe byt zniZena na
uchidzada/¥iadosti o 1fas zdujemeu postupovalo podla zverejnenych podmienok (fasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavainosti poruicnia
Uprava podmienok Gdasti po otvoreni | Podmienky u0dasti boli upravené pofas vyhodnotenia splnenia | 25 %
pontik/ZFadosti o Gfast’, &c malo za podmienck  (é&asti, ¢o malo 2za nasledok  wvylaéenie
14 | nasledok nespravne vylagenie uchddzatov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tdto sadzba méze byt znizend na
uchidzata/zdujemeu postupovalo podla zverejnenych podmienok Géasti. 10 %5 alebo 5 % v zavislosti od

Zavainosti porufenia

* Vec C-340/02 {Eurdpska komisia/ Frazcizsko) a vec C-299/08 (Europska komisia / Francizsko)
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Vyhodnocovanie pontk
uchadzacov/Fiadosti o utast’ zaujemeov
v rozpore s podmienkami néasti
uvedenymi v ozndmeni a shit'anych
podkladoch afalebo vyhodiocovanie

Potas hodnotenia  uchadzaovizaujemoev, boli ako kritéria na
vyhodnotenie ponik pouZité podmienky Utasti alebo neboli dodrZané
kritéria na vyhodnotenie pomik.

Pocas hodnotenia uchadzatov/zaujemeov neboli dodrzané podmienky

25 %

Tato sadzba méZe byt zniZend na
10 % alebo 5 %4 v zavislosti od
zavainostl poruienia

15 | pomik uchadzafov v rozpere s ti¢asti aleho kritéria na vyhodnocovanie ponik (resp. podkritéria alebo
kritériami na vyhodnotenis pondk a wahy kritérii) definované v oznameni alebo v sit'agnych podkladoch,
pravidlami na ich uplamenie to malo za nasledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim a
sutarnymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouZité pri zadani zdkazky
nesivisia s kritériami na vyhodnoterie ponik uvedenymi v
| oznameni/sutainych podkladoch |
L Wedodr#ziavanie zasady Pisomné zachytenie procesu tykajiceho sa konkrétneho pridel'ovania | 25 %
| transparentnosti a/alebo rovnakého bodov pre kafdd ponuku je nejasny‘neopravneny/nedostatoény
zaobchadzania pocas postupu z hl'adiska transparentnosti alebo neaxistujz. Tato sadzba moZe byt #niZend na
zaddvania zakazky 10 % alebo 5 % v zavislosti od
Zapisnica zvyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vietky | zavainosti porufenia
podstatné prvky vyZadované zikonom o VO
Umeoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zékazky iba
16 niektorym zaujemeom,
Mezaslanie oznamenia o vysledku wvyhodnotenia pondk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako nedspeini
Verejny obstardvatel porusil povinnost podl'a § 33 ods. 6 zikonao VO
poiadatl’ o vysvetlenie alebo doplnenie prediofenyeh dokladov vidy,
ked z predloZenvch dokladov nemoino posidit’ ich platnost’ aleho
splnenie podmienky Géasti
Muodifikacia (zmena) ponusy poéas Verejny obstarivatel' umoZni uchddzatovi/zaujemcovi modifikovat’ | 25 %
hodnotenia ponak (zmenit') jeho ponuku podas hodnotenia penuk
17 Této sadzba méZe byt znifend na

10 % alebo 5 % v zdvislosti nd
zavainostl porudenia
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Rokovanie v priebehu sat'aze WV kontexte verejnej alebo uZfej sitaZe verejny obstardvatel rokuje | 25 %
5 uchadzatmi/zaujemcami pofas hodnotiace] fazy. o wvedie k
18 podstatnej modifikdcii (zmene) povodnych podmienok uvedenveh | Tdto sadzba méZe byt zniZend na
v oznameni alebo v sit'aznyvch podkladoch, 10 % alebo 5 % v zavislosti od
Favasnosti porusenia
V ramei rokovacieho konznia so V rokovacom konani so zverejnenim pévodné podmienky zékazky | 25 %
Zvergjnenim nastala podstatna boli podstatnym spdsobom zmenené, Zo by bole dévodom na
19 | modifikacia (zmena) podmienck vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala | Této sadzba mdZe byt zniZend na
uvedenych v oznameni alebo spifia” podmienky odévodiiujice pouzitie rokovacieho konania so | 10 % alebo 5 % v zivislosti od
v stitaznych podkladoch® Zvergjnenim ravaznosti poruSenia
Odmietnutic mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vzt'ahu k obstaravanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluZbam, ale verejry obstarivatel’ predtym ako
20 odmietne takito ponuku nevyZiada pisonme podrobnosti tykajice sa
zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povaZuje za
ddleZité
Konflikt zaujmov Konflikt ziujmov medz verejnym obstaravatel'om/prijimatelom a | 100 %
21 uchadzatom alebo ch._ﬂn_nn__:_. preukazany zodpovednym sidnym
alebo aradny 3
1.u._“_mEEm zmena _E,w: ﬂa.“_u:a:uw Hun ﬁE_Emn HE:___Q baoli nnﬁ_nmznxﬁannsm mon_m.E:n :w_mw:a.w: Mm % Z nm&., H:._:_J
2 uzatvorenej zmluvy oproti Castiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy arozsahu prac,
obchodnych podmienck uvedenych lehoty na realizdciu predmetu zmluvy, platobnych podmienck | plus
a Specifikicie materidlov, alebo ceny”. Je revvhnuiné vidy postdir od

* Limitovany stupefi flexibility méZe byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked' takito moZnost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementiciu nie si stanovené jasnym a1 presnym sposobom v ozndmeni alebo v sufaZnych podkladoct (C-496/99, bod 118), Ked' takito moFnost nie je predpokladana (nie
Je uvedend v sitaZnych podkladoch), zvena zdkazky je pripustnd ak zmeny si nepodstatného charakteri. Zmena je povaZovana za podstatnd ak:

L
2.
3

4. modifikicia zmeni ekonomickd rovnovahu v prospech vit'aza spdsobom, ktord pévodné zdkazky neumoZfiovala.
¢ Uradny organ — Urad pre verejné obsteravanie na zdaklade vikohania kontroly vereinéha abstaravania. alebs RO (blizdie podrobnosti vid, Metodicky polkyn CEO ku
kanfliktu zdufmav)

Verejny obstaravatel zmeni pocmienky tak, Ze ak by boli siastou pdvodnej zdkazky, tak by sa 2ifastnili zikarky ini zinjemcovia ako ti ktori boli v pévodne) zakazke:
zmeny umoZiuje zadanie zakadky zdujemeovi inému ako by bol pdvodne akceptovany;
vergjny obstarivatel' roziiri rozsah zikazky obsahujiiei tovary/sluiby/prace, ktoré pivodne zdkezka neobsahovala;
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v ozndmeni alebo v sutaZnych
podkladoch®

pripadu k pripadu, €i sa v danom pripade jedna o ,podstatni™ zmenu.
7

Verejny obstardvatel wuzatvoril dodatck v rozpore so  zakarzom
uvedenym v § 104 ods. | zakona o VO

hodnota dodatotnych vidavkov
Z plnenia zmluvy vychadzajiicich
z podstainych zmien zmluvy

ZniFenie rorsahu zikazky

Zakazka bola zadand v sulade so zdkonom o VO, ale nasledne hol
zniZeny rozsah zakazky.

Hodnota zniZenia rozsahu

Plus
23
25 % z hodnoty koneéného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zakazky je podstatneé)
Zdkazka na doplfiujice stevebné prace | Poévodna zikazka bola zadand v silade s selevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodatoénej
alebo sluzby (ak takdto zicazka zikona overejnom obstardvani, ale dodatoéné zakazky na | zikazky
predstavuje podstatm modifikaciu prace/sluZby neboli zadané vsilade so zikonom o verejnom
pivodnych zmluvnych podmienok®) obstarivani, 1. j. nebolo pouZité priame rokovacie konanie, resp. neboli | V pripade, Ze vietky dodatogné
bola zadana bez pouZitia rokovacieho splnené podmienky na pouZitie priameho rokovacicho konania. hodnoty prac/tovarovisluZieb
24 konania ber xverejnenia, resp. v dodateénych zdkazkach
priameho rokovacieho konania,a/alebo nepresahuji 20 % z hodnoty

dopliujuce prace alebo sluzby boli
zadané v rozpore s podmienkami
uvedenymi v ustanoveni § 58 pism. ¢}
alebo i), *

pévodnej zakazky a sifasne tito
hodnota dodato€nych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky,
moZe byt' finanéna oprava znifena

! Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR 1- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdaska komisia v. Franchzsko [2004] ECR 1- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR 1- 2815

EVid' pozndmku pod éarou &. §
? Koncept nepredvidanych okolnosti* by mal byt interpretovany spésobom, Ze o nepredvidatel'né okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel' ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivost nemonol predvidat’. Zakazky na dodatoéné prace/sluzby/tovary spdsodené nedostato€nou pripravou projektu/sitaze neméiu byt pokladané
za . nepredvidand okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby nemiiu byt kompenzované hodnotou zrudenyeh prac/sluZich. Hodnota zrufenych
prac/sluZieh nema vplyy na vipodet 20 % limitu.

Strana 8 2 18




na 25 % z hodnoty
dodatodnej/dodatoénych zakaziek

23

Porugenie povinnosti pouit’ pri
verejnej sat'afl, uZie) sut'ai alebo

v rokovacom konani so zverejnenim
elektronicka aukeciu —nadlimitna,
podlimitna zakazka na dodanie tovaru
{resp. podlimitna zakazka bez vyuZitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
beZne dostupnych na trhu™)

Vergjny obstarivatel’ nepostupoval v siilade s § 43 ods. 3 zikona o VO
ked pri verejnej nadlimimnej alebo podEmitnej sitrazi na dodavku
tovarov nepoufil pri zadani zakazky elektronicki aukeiu

10 %,
Tato sadzba moZe byt zniZend na
5 % podl'a zavaZnosti

26

PoruSenie povinnosti'' zacavat
podlimitni zdkazku na nakup tovarov,
stavebnych préc alebo slufieb, beZne
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Verejny obstarivatel' nepostupoval podla § 96 zakona o VO, ak ide o
dodanie tovaru, uskutofnenie stavebnych pric alebo poskytnutie
sluzby beine dostupnych na trhu, ale na obstardvanie pouZil postup
podla § 9 ods. § zikona o VO alebo postup podl'a § 100 aZ 102 zikona
o VD.

5%

1P Uplatituje sa pri VO ktoré bolo preubdzatel'ne zagaté po 30,6.2013 v zmysle novely zikona o VO & 952013 2.2
"' Pavinnost zaddvania podlimitnych za<azick bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elekironického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona

o VO,
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Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstarivania pre zikarky vyhlasené podl’a zikona & 343/2015 Z. z. a 0 zmene
a doplneni niektoryeh zikonov v zneni neskorfich predpisov

Urtovanie vysky vratenia poskytnugho prispevku alebo jeho ¢asti v nadvéznosti na zistené poruienie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle
ZV O, Vietky percentuiilne sadzhy sa t¥kaju pripadov, ked' konkrétne porufenie malo alcho mohlo mat’ vplyy na vysledok verejného obstarivamia.

e

i e

Nedodr#anie ﬁaﬂ:ﬁmc N__..,._nqm.ﬂ_..._.n:p.mh_m
zakazky v zmysle zikona » VO

.d.._qmqm._ ny ohstardva

neposlal oznamenie o S,.&._mm
obstardivania publika¢nému turadu a dradu podl'a § 27 ZVO.

Pre toto porudenie sa wvefahujd aj vietky pripady, ked wverejny
obstardvatel’ zadal =ikarku priamo, bez sploenia  povinnosti
postupovat podla ZVO v zmysle § 10 ads. 1, éo zaroven znamena
nedodr#anie postupov  povinnosti zvere fiovania zikazky, nakolko
vergjny obstaravatel' neaplikovanim zikonnych postupov siéasne
nedodrZi povinnost’ adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky. Tieto
pripady si napr.: neoprdvnenost’ pouZitia vinimky zo ZVO v
zmysle § 1 ods. 2 aZ 12 ZVO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim
konanim podla § 81 ZVO bez splnenia podmienck na jeho pouZitie
alebo nezvergjnenie zdkazky s nizkou hodnotou nad 15 000
EUR na webovom sidle prijimatel'a a nesolnenie si povinnosti zaslat
informéciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov sk.

Verejny obstarivatel’ nesprivne zaradil predmet zikazky pod sluZby
uvedené v prilohe & 1 kZVQ, na ziklade &oho nedodr?al postupy
zvergjiiovania.

eni verejného | 100 %

V pripade nadlimitnych zakaziek,
v ramei ktorych nebolo
oEndmenie zvergjnens v uradnom
vestniku mP. ale zadavanie
zikazky bolo korekine zverajnené
vo vestniku UVO sa uplatiiuje
finanéna oprava 25 %a.

Finanéna oprava 25 % sa uplatni
aj v pripade, Ze zikazka na
poskytnutie sluZby bola nespravne
zaradend do prilohy €. 1 k zdkonu
o V0 a malo ist” o nadlimitn
alebo podlimitnid zikazku, ale
verejné obstardvanie bolo
vyhlasené ako zdkazka s nizKou
hodnotou a korektne zverejnené
na webovom sidle prijimatel'a

a na osobitnom mailovom
kontakte
zakazk

vlada.gov.sk

" (pmacenie , Vereing obstardvatel™ sa varshuje aj na obstardyatela v mysle § 9 £V0 a osobu v zmysle § 8 ZVO
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MNedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zdkaziek

Ide o rozdelenie predmetu zikazky s cielom vyhnat' sa pouZitiu
postupu zaddvania nadlimitnej zdkazly alebe postupu zadivania
podlimitng] zikazky alebo zahrnutie take] doddvky tovaru alebo
poskytnutia sluZieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zdkazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakarky, ak by to malo za
nasledok vyfatie tohto tovaru alebo slufieb z pésobnosti ZVO.

Verejny obstardvatel porudil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhldsenia
nadlimitne) zdkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval tak napr.
dve podlimitné zikazky ¢im sa vyhol poufitin postupu zadivania
nadlimiinegj zakazky, resp. ak namiesio wyhlasenia podlimitng]
zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2 zakazly
s nizkou hodnotou, ¢im sa vyhol postupu zaddvania podlimitnej

zakazky.

Werejny obstaravatel' porudil § 6 ods. 16 ZVO, ak zikazku napr. na
dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zikazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhmutnd k realizdcii 1ychto
stavebnych pric.

Medovolené spojenie nestivisiacich tovarcy alebo slufieb do jedného
postupu verejného obstardvania (pritom zikarzka nie je rozdelena na
Casti), ¢o méZe obmedzit’ hospodérsku sutaZ a mat' za nasledok nizky
poéet predlozenych ponik.

100 % - vzt'ahuje sa na ka@dd
z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zdkaziek, v ramci
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zikazky
(ateda v rdmei nich nebolo
zversjnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korskine
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiuje sa na taki

z rozdelenych zakaziek, v rémci
ktorej bol nedovelenym
rozdelenim obideny prisnejéi
postup vo verejnom obstardvani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zaddvania nadlimitnej
alebo podlimitnej zikazky v
désledku zahrnutia take) dodavioy
tovaru alebo poskyvtnutych
sluZieb, ktoré nie st nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
price do PHZ,

1 0% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spdjania
riznorodych zakaziek, ktoré
mohlo obmedzit’ hospodarsku
sut'az

Medodrzanie minimdlne) mikonnej
lehoty na predkladanie pomik

Lehota na predkladanie ponik {alebo na predloZenie Ziadosti o (ast’)
bola kratSia ako limit ustanoveny zikonom.

25 % v pripade, Ze skritenie
lehoty bolo rovné alebo vicsie
ako 50 % zo zdkonnej lehoty.
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Nedodrzanie minimilnej zakonnej

lehoty na predloZenie Ziadosti o ucast™?

Verejny obstaravatel' skratil lehotu na predloZenie ponuk v zmysle
& 66 ods. 2 pism. b) ZVO, aviak z dovodu nezvereinenia predbefného
ozndmenia v lehotdch uvedenych v zikore nebol oprévneny na toto
skritenie.

10 % v pripade Ze toto skritenie
holo rovné alebo vEsie ako 30 %
£o zakonngj lehoty,

3 % v pripade akéhokolvek iného
skratenia lehot (je mo#Zné zni#it'
aZ na hodnotu 2%, pokial sa ma
7a to, e povaha a zivainost’
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% finanénej opravy.

Stanovenie lehoty na prijimanie

Ziadosti o sat'ainé podklacy (vetahuje

sa na verejni sut'aZ, sut'az navrhov

alebo podlimitné zakazky »ez vyuZitia

elektronického trhoviska)

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o sitainé podklady je
neprimerane kritka v porovnani s lehotou na predkladanie ponik, ¢im
sa vyitvira neopodstatnena prekaika k obvorenej sifa# vo vergjnom
obstaravani,

Zakladnd sadzba finan¢nej opravy je uvedend vstipei . Vyika
finanéne] opravy”, priéom koneénld sadzbu finanénej opravy je
potrebné uréit’ na individualnej bdze (pripad od pripadu). Pri uréovani
vyiky finanénej opravy je moZné brar’ v dvahu zmierfiujice fakiory
vztahujice  sa  kSpecifickosti  a komplexnosti  zikazky
{administrativne zat'aZenie, taZkosti spoéivajiice v dorudeni suf'aZnych
podkladov). V pripade, #e sut'ainé podkledy boli a2 do
uplynutia lehoty na predkladanie ponik zvergjnené v profile a verejny
obstardvatel’ k nim poskytol bezodplatee neobmedzeny, dplny a
priamy pristup prostrednictvom elektronic<ych prostriedkov, finanénd
oprava sa neuplatfiuje.

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sat'aing
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie pondk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami).

100 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o satainé
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie poniik (v
stlade s prislusnymi
ustanoveniami).

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sitainé
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie pondk (v
silade s prislunymi
ustanoveniami).

'* Lehoty s stanovené pre wiSiu saraZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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MNedodrZanie postupov zverejfiovania
opravy oznamenia o vyhlaseni
verejného obstardvania v pripade

Lehota na predkladanie ponik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
0 ucast) bola predlZena, pricom verejny oastaravatel nezverejnil tito
skutoénost' formou redakénej opravy v Uradnom vestniku ElUAve

10 %
tato sadzba moze byt zniZend na 5
% podTa zdvainosti.

5 - prediZenia lchoty na | vestniku VO
predkladanie pondk
- prediZenia lehoty na #Hadosti o
héast™
MNeopravnene pouZitie rokevacieho Vergjny obstardvatel zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
6 konania so zverejnenim zvergjnenim, aviak takyto postup nie je epravneny aplikovat’ podla -
dotknutych ustanoveni ZY0. tato sadzba moZe byt zniZend na
10 % alebo 3 % podla zivaimosti.
MNeoprivnené poufitie prianeho Verejny obstardvatel zadd zikazku na ziklade priameho rokovacieho | 100 %
7 | rokovacieho konania konania, aviak takyto postup nie je opravneny aplikovat' podla
dotknutych ustanoveni ZVO.
Zadédvanie zakaziek v oblasti obrany Verejny obstaravatel' zadd zdkazku v oblasti obrany abezpefnosti | 100 %
a bezpednosti - nedostatoéne prostrednictvom satainého dialégu alebe rokovacieho konania bez
g zdévodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo powZitie takychto postupov | tito sadzba mdéZe byt zniZend na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zava#nosti.
Meurtenie: Podmienky uéasti sii uvedené iba v suraZziych podkladoch, ktoré nie | 25 %
- podmienok Géasti v ozndmeni, | s0 zverejnené v profile, &im nie je poskytnuty bezodplatny,
resp. vo vyzve na predkladanie | neobmedzeny, iplny a priamy pristup k nim a‘alebo podmienky Giéasti | tito sadzba méie byt zniZena na
poniik, publikované v oznameni nie st v stilade s podmienkami 0casti podla | 10 % alebo 5 %, ak podmienky
) - kritérii na vyhodnotenie ponik | sifafnych podkladoch a/alebo kritérid na vyhodnotenie pontik, vratane | acasti/kritéria na vyhodnotenie
(a wvih Kkritéril) v ornameni, | vahovosti nic 50 uvedend v ozndmenif/sitadnvch podkladoch a/alebo | pondk boli uvedené v ozndmeni
resp. vvzve na predkladanie | ked' v sitaZnych pedkladech absentuji pravidla uplatnenia Kritérii, | (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponik  alebo v sit'aZnych | resp. pravidia uplatnenia kritérii si upravené nedostatoéne, neuréito a | ponik v sifa?nych podkladoch}),
podkladoch pod. ale neboli dostatoéne opisané,
Mezakonne a/alebo diskriminaéng Ide o pripady, ked" ziujemcovia boli aledo mohli byt odradeni od | 25 %
10 podmienky tiéasti a/alebo kritéria na podania ponik zdévodu nezdkonnych afalebo  diskriminagnych

vyhodnotenic ponik stanovend
v siitaZznych pokladoch alebo ozndmeni

podmienck aéasti afalebo kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych
v oznameni  alebo v sitaznyeh podkladoch, napr.  povinnost

" Lehoty sii stanovené pre ugin sir'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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hospodarskych subjektoy mat’ uf zriadent spoloénost’ alebo zdstupcu
v danej krajine alebo regione, povinnost achadzaga mat” skiisenost™ v
danej krajine alebo regione, poufitie nezdkonnych kritérii na
vyhodnotenic pontik podlia § 44 ods. 12 ZVO.

Tato sadzba mdZe byt znifend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavainosti porudenia.

Podmienky G¢asti nesuvisia a nie si
primerané k predmetu zakazly

Uréenim minimalnych poZiadaviek pre za<azku, kioré nestivisia a nie
st primerané k predmetu xikazky. sa nezasezpedi rovnaky pristup pre
uchiddzatov alebo dané poZiadavky wytvaraji neopodstatnens
prekdzky  kotvorene] sotazi vo  verejnom  obstardvani, napr.
neprimerané poZiadavky viafuce sa k predloZeniu zoznamu dodavok
tovary, poskytnutych sluZieb alebo uskutodnenych stavebnych pric pre
ucely splnenia technicke alebo odbornej spdsobilost.

253%

Télo sadzba moZe byt znizend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaZnosti i poruenia

12

Technickeé Specifikicie predmetu
zakazky st diskriminalng

Uréenie technickych Standardov. ktoré e prilis Specifické, tak e
nezabezpedia rovnaky pristup pre uchadzaov alebo vytvarajo
neopodstatnené prekazky k otvorenej suf'aZi vo verejnom obstaravani.
Technické poFiadavky sa odvolivaji ma konkrétneho vyroben,
vyrobny postup, obchodné oznalenie, patent, typ, oblast’ alebo miesto
povodu alebo vyroby bez moinosti predlofenia ekvivalentu,

25 %

Tato sadzba mdZe byt zniZend na
10 % alebo 3 % v zavislosti od
zdvaznosti porudenia.

13

Nedostatoéne opisany predmet zikazky

Opis predmetu zikazky v sofainych pedkladoch je nedostatoény,
nejasny, newrdity, opisany vieobecne, resp. neobsahuje rozhodujlce
informacie pre uchadza¢ov rozhodné p-e pripravu kvalifikovane|

ponuky.

10 %

Tito sadzba miZe byt znifend na
5 % v zdvislosti od zavainosti

poruienia

V pripade srealizovanych prac,
ktoré nebaoli sudast'ou opisu
predmetu zikazky, zodpovedajica
hodnota pric je predmetom 100 %
finanénej opravy,

Porufenie povinnosti zadavat’
podlimitn( zékazku na nakup tovaroy,
alebo slufieb, ktoré nie sa
intelekiudlnej povahy, befe

Vergjny obstaravatel’ nepostupoval podla § 109 aZ 112 ZV0O, ak ide o
dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZieb. ktoré nie si intelektualnej
povahy, beZne dostupnych na trhu, ale na obstardvanie pouil postup

3%

'* Veo C-340/02 (Europska komisial' Franciizsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franciizsko)
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dostupnych na trhu, prostrednictvom

__| .m_n_n_.o:_n_ﬂn:u ﬂ:msmwm_

:Eﬁ.._m ﬁ@&:ﬁﬁ.r :nﬂz uc otvoreni
ponuk/ZFiadosti o uéast, fomalo za

na vergjne __u"um_ﬁm._.ma_.m-.:n

podla m 117 2V alebo postup ﬁn.&.m m 113 az 116 ZVO (vzfahuje sa

:ﬁﬁeﬁmm ﬁc.uﬁ. é:&ﬁﬁ.n..:_.r splnenia
podmienck Géasti, o malo za nasledok prijatie ponik/Ziadosti o éast’

15 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzalov/zdujemeov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Této sadzba mdZe byt' znifena na
uchadzada/Ziadosti o B€ast zdujemcu postupovalo podla zverejnenych podmienck Gcasti. 10 %2 alebo 5 %0 v zavislosti od
Favainosti porudenia,
Uprava podmienok G¢asti o otvoreni | Podmienky Gfasti boli upravené pofas vyhodnotenia splnenia | 25 %
pontk/Fiadosti o Gcast, tomalo za podmienok  uéasti, &G0 malo za  nasledok  wyliCenie
16 | nasledok nespravne vyliéenie uchddzatov/zaujemcov, ktoryeh ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba mZe byt znifend na
uchddza&a/zdujemeu postupovalo podla zverejinenych podmienek (éasti, 0% alebo 5 % v zavislosti od
zavasnosti poruSenia.
Vyhodnocovanie poniik Pocas hodnotenia uchddzatov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %
uchddzafow/Ziadosti o GEast’ zaujemeov | vyvhodnotenie ponik alebo pravidla na uplatnenie kritérii,
v rozpore s pedmienkami acasti Tdto sadzba mbZe byt’ zniZend na
uvedenymi v oznameni a sit'aimvch Poéas hodnotenia uchadzatov/zivjemceov neboli dodrfané podmienky | 10 % alebo 5 % v zdvislosti od
podkladoch alalebo vyhodnocovanie ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie pontk (pripadne podkritéria | zavaZnosti poruSenia.
17 | ponik uchadzalov v rozpare s alebo wvahy kritéril) definované v onimeni alebo v sitaZnych
kritériami na vyhodnotenie ponik a podkladoch, o malo za nasledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s
pravidlami na ich uplatnerie. omdmenim a sitaZnymi podkladmi a nespravne urlenie lspefného
uchddzata. Uvedeny typ porusenia sa tyka aj pripadov, ked' bol zo
sitaze vyludeny uchadzal, ktory podmienky verejného obstarivania
spliial,
NedodrZiavanie zasady Pisomné zachytenie procesu tykajiiceho sa konkrétneho pridelovania | 25 %
transparentnosti a/alebo rovnakeého bodov pre kaZFdd ponuku je nejasny'neopravneny/nedostatolny
zaobchadzania poéas postupu z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuije. Téato sadzba mdZe byt zniZena na
zadavania zdkazky 10 % alebo 5 % v zdvislosti od
18 Zapisnica z vvhodnotenia pontik neexistuje. zava#nosti porusenia.

Umeoiénenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba
niektorym zaujemcom.
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Mezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponik niektorym
zaujemcom, ktori boli vwhodnoteni ako neispeini.

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost podla § 40 ods. 4 ZVO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladov vidy,
ak z predlozenych dokladov nemo#no poshdit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ulasti.

Modifikdcia (zmena) pomdy pocas

Verejny obstardvatel umozZni uchadzadovi/zaujemcovi modifikovat’

25 %

ponuky

vo vztahu k tovaru, stavebnym pricam alebo slufbe a wverejny

hadnotenia poniik (zmenit’) jeho ponuku poéas hodnotenia penik
19 Této sadzba mdZe byl znifend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
Favaimosti porusenia.
Rokovanie v priebehu sut’aze V kontexte vergjnej alebo uZSej sutaZe werejny obstaravatel' rokuje | 25 %
s uchadzaémi/ziavjemcami poéas hodnoiiace] fizy, &o vedie k
20 podstatne] modifikdcii (zmene) pévodnych podmienck uvedenych | Tato sadzba mdZe byt zniZend na
v oznameni alebo v sitainych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zédvislosti od
_zava¥nosti porusenia.
V rdmci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zversjnenim pdvodné podmienky zdkazky | 25%
zverejnenim nastala podstetnd boli podstatnym spdsobom zmenené, co by bolo dévodom na
21 | modifikicia (zmena) podr ienok vyhlasenie novej zdkazky a/alebo zmenou podmienok zikazka prestala | Této sadzba moZe byt znizena na
uvedenych v ozndmeni alebo spliiat’ podmienky odévodiujice pouZitiz rokovacieho konania so | 10 % alebo 5 % v zévislosti od
v stit'aznych podkladoch'® zverejnenim. zavaFnosti porufenia.
22 Odmietnutie mimoriadne rizkej Ak sa pri uriite] zdkazke javi ponuka ako mimeoriadne nizka | 25 %

' Limitovany stupef flexibility mdZe by’ aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked” takato mo#nost” rovnake ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie 0 stanovené jasn¥m a presnym spdsohom v ozndmeni alebo v sifainych podkladoct (C-496/99, bod 118). Ked' takato mofnost’ nie je predpokliadana (nie
Je uvedena v siut'afnych podkladoch), mvena zikazky je pripusind ak zmeny si nepodstatného charakiere. Zmena je povafovand za podstaimi ak:

L

o ]

Verejny obstarivatel' zmeni podmienky tak, #¢ ak by boli siéastou pivodnej zikazky, tak by sa zidastnili zikazky ini zfujemcovia ako ti, ktori boli v pévodnej
zakaike;

zmeny umoZiuje zadanie zakadky zdujemcovi infmu ako by bol pdvodne akceptovany,

vergjny obstardvatel' rozdiri rozsah zakazky obsahujiici tovary/sluiby/price, ktoré povodne zikszha neobzahovala;

modifikacia zmeni ekonomickid rovnovihu v prospech vit'aza spésobom, ktord pévednd zikazky neumoZiovala.
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obstardvatel’ pred vyli€enim takejto ponuky pisomne nepoZiada
uchadzada o vysvetlenie tykajice sa tej ¢esti ponuky, ktoré sa pre jgj
cenu podstatné alebo ak wverejny obstardvatel’ wylidi ponuku
uchadzaéa, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostateéne oddvodnil nizku droven cien alebo ndkladov.
Konflikt zaujmov '’ Konflikt ziujmov medzi verejnym obstaravatel'om/prijimatelom a | 100 %
23 uchadzatom alebo zaujemcom preukdzany zodpovednym sddnym
— | alebo uradnym organom'*

2~ T Tl e ez
e i il i

e it Pl N PR

[ Po _um_n.“_m_mm u.:..__._é. ma: nuﬂ_.zmamw.m.:wm:

Podsiatnd zmena ¢asti podmienok ene podsiainé nalefitosti | 25 %% z ceny zmluvy

uzatvorene] zmluvy oproti Castiam podmienck uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy arozsahu prac,

obchodnych podmienck uredenych lehoty na realizdciu predmetu zmluvy, platobnych podmienck | plus

v cznameni alebo v sifaZrych a fpecifikicie materidlov, alebo ceny®. Je nevyhnutng vidy posadit od

podkladoch® pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade e o ,podstatni® zmenu.*” | hodnota dodatoénych vidavkoy
Podstatna zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy je | z plnenia zmluvy vychadzajacich
upravend v § 18 ods. 2 ZVO, z podstatnych zmien zmluvy,

24

Verejny obstardvatel’ vykonal podsfatné zmeny pivodne] zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej 2mluvy a porudil ustanovenic § 18
AN

Uzavreti zmluva, ramcova dohoda alzbo koncesnd zmluva je
v rozpore so sutaznymi pedkladmi alebo koncesnou dokumenticiou

' Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO & 13 ko konfliktu zdujmov

'® Uradny orgdn — Urad pre verejné obsiavdvanie na zaklade vpkonania kontroly vereiného obstaravanic, alebo RO (bliZiie podrobrosti upravije Metodicky pokyn CKO & 13
ke eomflikiu zcrajmov)

¥ Koncept ,nepredvidanych okolnosti by mal byt interpretovany spiscbom, e o nepredvidatelné okoliosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynalodeni odbomej starostlivosti nemebol predvidat’. Zakazky na dodatodné prace/sluzby/tovary spisobené nedostatofnou pripravou projektu/sitaze nemdzu byt pokladané
za nepredvidani okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace’sluzby nembZu byt’ kompenzvané hodnotou zrusenych prac/sluZieb,

I Vee C-496/99 P, CAS Succhi di Fruttz SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komizgia v. Franciizsko [2004] ECR I- 9845, Vee C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815
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alebo s ponukou predloizenou uchadzatom alebo

uchadzadmi.

uspeinym

Znizenie rozsahu zakazky

Zakazka bola zadana v silade so ZVO, ale nasledne bol zniZeny rozsah
zdakazky, pri¢om zniZenie rozsahu zikazky bolo podstatné.

ZniZenie rozsahu zdkazky nie je podstatné ak je niZiie ako:
I. 10 % v pripade zdkazick na dodanie tovaru alebo poskyinutie
sluzby a niZSie ake 15 % v pripade zikaziek na stavebné prace,

Hodnota snidenia rozsahu
Plus

25 % = hodnoty koneéného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu

2. 25% v pripade, ak potreba znifenia rozsahu zikazky vyplynula | zikazky je podstatné).
25 z okolnosti, ktoré vergjny obstaravatel nemohol pri vynaloZeni
nalezitej starostlivosti predvidat' a *niZenim rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy. ramcovej dohody alebo koncesnej zmiuvy
a zdrovei pévodnd zmluva, rimeevd dohoda alebo koncesnd
zmluva obsahuje jasné, presné a jednoznaéné podmienky jej
upravy, vritane fpravy ceny.
ZniZenie rozsahu zikazky sa posudzuje vo vizbe na zmluvni cenu.
Zakazka na doplfiujice stevebné prace, | Pévodna zdkazka bola zadana v silade s rzlevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodatoénej o
tovary alebo sludby bola zadana ZVQ, ale na zmenu zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej | zikazky
v rozpoere s pravidlami podla § 18 zmluvy, z dovodu poZiadavky na doplfiujice stavebné price, tovary
zikona o VO# alebo shuZby, neboli spinené podmienky padfa § 18 ZVO. V pripade, 7e vietky dodatoéné
hodnoty stavebnych
prac/tovarov/sluZieb
v dodatoénych zdkazkach
26 nepresahuji 20 %4 = hodnoty

povodne] zakazky a sicasne tato
hodnota dodatoénych zdkaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zikazky,
mdZe byt finantna oprava zniZend
na 25 % z hodnoty
dodatoénej/dodateénych zikaziek.
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